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Warenzeichen

Microsoft ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 und Windows 10 sind Warenzeichen der
Microsoft Corporation.

IBM, IBM PC, sind eingetragene Warenzeichen der International Business Machines
Corporation.

ENERGY STAR® ist eine in den U.S.A. eingetragene Firmenmarke.

Alle anderen Produktnamen und Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Urheberschutzrechte

Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Ubertragung, Abschrift, Speicherung in Datenbanken
und Ubersetzung in andere Sprachen und Computersprachen in jedweder Form und Ausriistung,
sei es elektronisch, mechanisch, magnetisch, optisch, chemisch, manuell oder auf sonstige

Weise ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Avision Inc. verboten.

Eingescannte Materialien unterliegen vielleicht dem Schutz durch Staatsgesetze oder andere

Kodizes. Der Kunde allein trégt die Verantwortung fur den Umgang mit Scanvorlagen.

Garantiebestimmungen

Die Informationen in diesem Dokument sind steten Anderungen, die nicht zuvor angekiindigt

werden muissen, unterworfen.

Der Hersteller Gibernimmt keine wie immer geartete Verantwortung in Bezug auf die
vorliegenden Handbucher, einschlie3lich, doch nicht beschrankt auf Garantie der

Handelstauglichkeit und Tauglichkeit fir bestimmte Zwecke.

Der Hersteller kann fur Fehler in diesem Handbuch, Unfall- oder Folgeschéden in
Zusammenhang mit der Bereitstellung, Leistung oder Benutzung dieser

Dokumentationsmaterialien nicht haftbar gemacht werden.



FCC-Zulassungsbestatigung

Dieses Gerat wurde getestet und den Beschrankungen fir Digitalgerate der Klasse B nach
Teil 15 der FCC-Regelungen fur konform befunden. Diese Beschrankungen wurden mit dem
Ziel entworfen, einen verninftigen Schutz vor schadlichen Interferenzen bei der Aufstellung
in einem Haushalt zu bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann
Funkfrequenzenergie abstrahlen und Interferenzstérungen im Funkverkehr hervorrufen,
sofern es nicht den Anweisungen zufolge aufgestellt und verwendet wird. Es kann jedoch
keine Garantie gegeben werden, dal} bei individuellen Installationen Interferenzen auch
tatsachlich vermieden werden kdnnen. Wenn dieses Gerat storende Interferenzen bei
Radio- und Fernsehempfang erzeugt, was durch das Aus- und Einschalten des Gerétes
belegt werden kann, wird der Benutzer angehalten, diese Interferenzen durch eine der
folgenden MaRnahmen zu unterbinden:

Andern Sie die Ausrichtung der Empfangsantenne.

Vergrofiern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.
Schliel3en Sie das Gerat an einen vom Empfanger getrennten Stromkreis an.

Hilfe.

C¢

European Union Regulatory Notice

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen den folgenden EU-Richtlinien:

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EC

Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EC

Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
(RoHS)

ROT (Radiogeréte-Richtlinie) Richtlinie (2014/53/EC)

Dieses Produkt erfullt die Klasse B-Grenzwerte der EN 55022 und EN 55024, die

Sicherheitsanforderungen der EN 60950 sowie die Anforderungen der EN 50581 uber die

Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe.

*Dieses Gerat ist als Laser und LED produkt der Klasse 1 zertifiziert.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker um



Estsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

I

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht
zusammen mit dem Restmiull entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das
Gerat an einer entsprechenden Stelle fur die Entsorgung oder Wiederverwertung von
Elektrogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das
Recyceln Ihrer alten Elektrogerate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt zum Schutz der
Umwelt bei und gewahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
Gefahrdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere

Informationen daruber, wo Sie alte Elektrogerate zum recyceln abgeben kdnnen, erhalten Sie

bei den ortlichen Behorden, Wertstoffhofen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben.

Informationen zur Sicherheit

Bei der Inbetriebnahme dieses Gerats sollten stets die folgenden Sicherheitsmallnahmen
beachtet werden.

Sicherheit wahrend des Betriebs

Folgende wichtige Symbole werden in dieser Anleitung verwendet:

/N WARNUNG:
Weist auf ein potentielle Gefahren hin, die bei Nichtbeachtung der Anweisungen zum Tode oder
zu schweren Verletzungen fuhren kdnnen.

/N ACHTUNG:
Weist auf ein potentielle Gefahren hin, die bei Nichtbeachtung der Anweisungen zu
geringfugigen bis mittelschweren Verletzungen oder Sachschaden fuhren kdnnen.

Wichtig:

Weist auf Betriebsanforderung und -einschrankungen hin. Bitte lesen und beachten Sie diese
Anweisungen zur Gewahrleistung eines ordnungsgemafien Betriebs und zur Vermeidung von
Beschadigungen der Maschine.

Hinweis:
Weist auf eine weiterfuhrende Erkldrung oder Klarstellung hin. Es wird dringendst empfohlen,
diesen Hinweis zu lesen.

/N WARNUNG:

Um keinen gefdhrlichen Stromschlag zu erhalten bzw. keinen Brand zu verursachen, durfen Sie
nur die Abdeckungen oder Schrauben entfernen, die gemalf dieser Anleitung auch entfernt
werden dirfen.



/N ACHTUNG:
v Um die Gefahr eines Brandes zu verringern, verwenden Sie bitte nur ein

Telekommunikationsanschlusskabel der AWG-Spezifikation 26 oder grofier.

v Halten Sie beim Abziehen des Netzsteckers den Stecker fest, ziehen Sie nicht am Kabel.

VorsichtsmalRnahmen

o Stellen Sie dieses Geréat nicht neben einer Heizung oder Klimaanlage auf.

. Stellen Sie dieses Gerat nicht einer feuchten oder staubigen Umgebung auf.

. Stellen Sie dieses Gerat in einem separaten, gut bellifteten Bereich auf.

. Es wird empfohlen, Recyclingpapier fur die Anfertigung von Kopien zu verwenden.

. Entsorgen Sie die Tonerkartusche nicht. Stecken Sie die verbrauchte Tonerkartuschen in
den mitgelieferten Plastikbeutel und geben Sie sie IThrem Handler oder dem Kundendienst
zurtck. Dort werden die angesammelten Tonerkartuschen gemal den entsprechenden
Bestimmungen recycelt oder verarbeitet.

. Dieses Gerat kann in die Betriebsarten Energieeinsparung und Standby geschaltet werden.
Das Gerat verbraucht nur dann absolut keine Energie, wenn es nicht an eine externe
Stromversorgung angeschlossen ist.

. Bewahren Sie den Produktkarton und die Verpackungsmaterialien fir eventuelle
Versandzwecke auf.

Bitte beachten

Wichtig
. Fertigen Sie keine Kopien von Materialien an, die per Gesetz nicht kopiert werden durfen.
. Das Kopieren folgender Materialien ist in der Regel gesetzlich verboten:

Banknoten, Steuermarken, festverzinsliche Wertpapiere, Aktienzertifikate, Bankwechsel,
Schecks.

Urheberrechte und Markenzeichen
Ethernet ist ein eingetragenes Markenzeichen der Xerox Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT, Windows XP und Windows Vista sind eingetragene
Markenzeichen der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder in anderen
Landern.

Weitere hier aufgefiihrte Produktnamen dienen nur der ldentifizierung und kénnen
Markenzeichen ihrer jeweiligen Firmen sein. Wir beanspruchen keinerlei Rechte an diesen
Markenzeichen.



Gewahrleistung

Anderungen der in diesen Dokumenten aufgefiihrten Informationen sind vorbehalten.

Der Hersteller tbernimmt keine Gewéhrleistung fur dieses Material, einschliel3lich
stillschweigender Gewahrleistungen der Eignung fur einen bestimmten Zweck, ohne jedoch
darauf beschréankt zu sein.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fir hier enthaltene Fehler oder Neben- oder
Folgeschdden im Zusammenhang mit der Bereitstellung, dem Leistungsumfang oder der
Verwendung dieses Materials.

Sicherheitshinweise

Dieser Drucker ist ein Seitendrucker, der Uber einen LSU-Druckkopf (Laser Scanning Unit)
bedient wird. Es geht keine Gefahr vom LSU -Druckkopf aus, sofern der Drucker gemaf den
Anweisungen in dieser Anleitung bedient wird. Da die vom LSU-Druckkopf abgegebene
Strahlung von den Schutzgeh&usen und &uf3eren Abdeckungen komplett abgefangen wird,
kénnen wahrend der gesamten Bedienung seitens der Benutzer keine LSU-Strahlen aus der
Maschine austreten.

e Stellen Sie weder eine Tasse mit Kaffee, eine Vase noch einen anderen mit Flissigkeit
geflllten Behalter auf die Maschine. Auf die Maschine verschittete Flissigkeiten kdnnen
ihre elektrischen Teile und ihre Isolierung beschéadigen.

e Achten Sie darauf, dass keine Buroklammern, Heftklammern oder andere Objekte aus
Metall in die Maschine hineinfallen.

. Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus die entsprechenden Anweisungen in dieser
Anleitung.

° Schalten Sie die Maschine vor dem Abziehen des Steckers aus. lhre Hande missen dabei
trocken sein. Halten Sie den Stecker und nicht sein Kabel fest, wenn Sie ihn aus der
Steckdose ziehen.

e Versuchen Sie nie, fest angebrachte Abdeckungen zu 6ffnen.
e Versuchen Sie nicht, die Maschine oder ihre Teile zu modifizieren.

. Im Normalfall ist die von der Maschine abgegebene, geringe Menge an Ozon harmlos. Ist
die Maschine jedoch langere Zeit oder in einem kleinen Zimmer in Betrieb, missen Sie fur
eine gute Beluftung dieses Bereichs sorgen. Luften Sie das Zimmer auch dann, wenn Sie
nach haufigem oder langerem Maschinenbetrieb einen ungewohnten Geruch bemerken.

. Sie durfen dieses Produkt nicht modifizieren, da dies einen Brand, einen Stromschlag oder
einen Durchschlag verursachen kdnnte. Ist das Produkt mit einem LSU -Druckkopf
ausgestattet, kann die LSU -Strahlquelle zur Erblindung fuhren.

e Versuchen Sie nicht, die am Produkt fest angebrachten Abdeckungen und Blenden zu
entfernen. Im Inneren einiger Produkte befindet sich ein Hochspannungsteil oder eine
LSU-Strahlquelle, die einen Stromschlag herbeifiihren oder Erblindung verursachen kann.

. Sollte dieses Produkt auRergewd6hnlich heil3 werden oder Rauch bzw. einen ungewohnten
Geruch oder ein unvertrautes Gerausch abgeben, schalten Sie es sofort Uber den
Netzschalter aus, ziehen Sie seinen Netzstecker von der Steckdose ab und wenden Sie sich
an lhren autorisierten Kundendienst. Sollten Sie es dennoch weiterhin in diesem Zustand
in Betrieb nehmen, kénnte ein Brand entfacht oder ein Stromschlag herbeigefihrt werden.

. Sollte dieses Produkt heruntergefallen oder seine Abdeckung beschadigt sein, schalten Sie
es sofort Uber den Netzschalter aus, ziehen Sie seinen Netzstecker von der Steckdose ab
und wenden Sie sich an Ihren autorisierten Kundendienst. Sollten Sie es dennoch weiterhin
in diesem Zustand in Betrieb nehmen, kénnte ein Brand entfacht oder ein Stromschlag
herbeigefuhrt werden.
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Im Inneren dieses Produkts gibt es sehr heil3e Bereiche, die Verbrennungen verursachen
kénnen. Wenn Sie das Innere des Geréats auf Stérquellen untersuchen, z. B. Fehler bei der
Papierzufuhr, achten Sie darauf, nicht die Stellen (rings um die Fixiereinheit usw.) zu
bertuhren, die mit dem Warnetikett ,,Caution! Hot Surface (Achtung! HeilRe

Oberflache)“ gekennzeichnet sind.

Bewahren Sie die Verbrauchsartikel der Maschine nicht an folgenden Orten auf:

—Orte, an denen es zu einer uberméalig hohen Temperatur oder Luftfeuchtigkeit kommen
kann.

—-Orte, an denen entziundbare Artikel oder Flussigkeiten gelagert werden.

—In direktem Sonnenlicht.

—In staubigen Umgebungen.

Hinweise zur Produktsicherheit

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam durch und befolgen Sie samtliche Anweisungen und
Warnungen vor der Installation und Benutzung des Gerétes.

Folgende Kennzeichnungen in diesem Dokument sollen auf die Moglichkeit von Gefahren,
Verletzungen und/oder Geréateschaden aufmerksam machen.

/N WARNUNG | Zeigt potenziell gefahrliche Situationen an, die bei Nichtbeachtung der

Anweisungen ernsthafte oder sogar tddliche Verletzungen zur Folge haben
kénnen.

/N ACHTUNG Zeigt potenziell gefahrliche Situationen, die bei Nichtbeachtung der

Anweisungen leichtere bis mittlere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben kénnen.

/N WARNUNG

Verwenden Sie nur das mit lhrem Geréat gelieferte Netzteil. Die Verwendung anderer Netzteile
kann Brénde, Stromschlage und Verletzungen zur Folge haben.

Verwenden Sie nur das mit lhrem Geréat gelieferte Netz- und USB-Kabel; achten Sie darauf,
dass die Kabel nicht verknoten, ausfransen, geklemmt, abgerieben oder eingeschnitten werden.
Die Verwendung anderer Netz- oder USB-Kabel kann Brande, Stromschlage und Verletzungen
zur Folge haben.

Stellen Sie nicht auf das Netzkabel; platzieren Sie Netzteil und Netzkabel so, dass niemand
darauf tritt oder daruber stolpert.

Stellen Sie Gerat und Netzteil in die N&he einer Steckdose, an der das Netzteil muhelos
angeschlossen werden kann.

Falls Sie das Gerat mit einer Mehrfachsteckdose verwenden, achten Sie darauf, dass die
Gesamtamperzahl der an der Mehrfachsteckdose angeschlossenen Geréate die Amperzahl der
Mehrfachsteckdose nicht tberschreitet.

Stellen Sie das Gerat nah genug an den Computer, sodass Sie das Schnittstellenkabel miuhelos
zwischen Gerat und Computer anschliefen kénnen.

Gerat und Netzteil nicht an folgenden Orten aufstellen oder lagern:
e Im Freien
e An sehr schmutzigen oder staubigen Orten, in der Nahe von Wasser oder Warmequellen
e An Orten, die StdRen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder hoher Feuchtigkeit,
direktem Sonnenlicht, starken Lichtquellen oder schnellen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsanderungen ausgesetzt sind

Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten oder gar nassen Handen.

Demontieren, modifizieren und reparieren Sie Netzteil, Gerat oder Geréateoption niemals
eigenhandig, sofern dies nicht ausdricklich in der Dokumentation der Anleitung erklart ist.
Andernfalls drohen Brand, Stromschlage und Verletzungen.

Stecken Sie keine Gegenstande in jegliche Offnungen, da diese gefahrliche Spannungspunkte
berthren oder Komponenten kurzschlieen kénnten. Es besteht Stromschlaggefahr.
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Unter folgenden Bedingungen Gerat und Netzteil trennen und qualifiziertes Servicepersonal

aufsuchen:

e Netzteil und/oder -stecker sind beschadigt.

Trennen Sie Gerat und Netzteil vor der Reinigung.

/N ACHTUNG:

FlUssigkeit ist in das Gerat oder das Netzteil gelangt.
Gegenstande sind in das Gerét oder das Netzteil gelangt.
Gerat oder Netzteil sind heruntergefallen oder das Gehause wurde beschadigt.
Gerat oder Netzteil arbeiten nicht normal (Rauch, komischer Geruch, ungewdhnliche
Gerausche etc.) oder Sie bemerken eine deutliche Leistungsdnderung.

Stellen Sie das Geréat nicht auf einen geneigten oder instabilen Untergrund. Das Gerat kdnnte
herunterfallen und dabei Verletzungen verursachen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat. Andernfalls kbnnte das Gerat instabil
werden unter herunterfallen. Dies birgt auch Verletzungsgefahr.

Bewahren Sie das mitgelieferte Netzkabel/USB-Kabel zur Vermeidung von Verletzungsgefahr
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Halten Sie Plastikbeutel von kleinen Kindern fern bzw. entsorgen Sie sie; es besteht
Erstickungsgefahr.

Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen werden, ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose.

Dieses Dokument ist fur folgende Modelle vorgesehen:

AM30XX
(Flachbett-M
FP)

AM3O0OXXA
(MFP mit
automatische
m
Dokumentenei
nzug)

AM3O0OXXAP
(MFP mit
automatisch
em
Dokumenten
einzug, and
Seitengerat)

AM30XXAF
(MFP mit
automatischem
Dokumentenei
nzug und
Faxmodul)

AM30XXAFP
(MFP mit
automatischem
Dokumentenei
nzug,
Faxmodul und
Seitengerat)
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Ubersicht

EinfUhrung

Glickwunsch zum Erwerb lhres Multifunktionsdruckers von Avision. Dieser
Multifunktionsdrucker ist das innovativste Avision-Produkt und es integriert Scan-,
Kopier-, Druck-, E-Mail- und Faxfunktionen in nur einem Gerat. Das Produkt ist fur
Papier in DokumentengroRe bis Legal-Grél3e geeignet.

Uber den Netzwerkanschluss an der Rickseite der Maschine ist das Produkt auch in
der Lage, als Netzwerkdrucker zu fungieren. Mit dem LCD-Farbbildschirm und dem
zweckdienlichen Bedienfeld ist die Anfertigung von Kopien so einfach wie bei einem
normalen Kopiergerat.

»Das Produkt” bezieht sich auf folgende Multifunktionsdruckermodelle. Die
Unterschiede zwischen den einzelnen Modellen kénnen Sie der nachstehenden
Tabelle entnehmen:

AM30XX AM3OXXA AM3OXXAP AM3OXXAF AM3OXXAFP
(Flachbett-M (MFP mit (MFP mit (MFP mit (MFP mit
FP) automatische automatisch | automatischem | automatischem
m em Dokumentenei | Dokumentenei
Dokumentenei Dokumenten | nzug und nzug,
nzug) einzug, and Faxmodul) Faxmodul und
Seitengerat) Seitengerat)

o Automatischer Dokumenteneinzug: Mit dem automatischen
Dokumenteneinzug kénnen Sie je 1 Seite von mehrseitigen Dokumenten
nacheinander scannen und kopieren.

[ ) Faxmodul: Mithilfe des Faxmoduls und einem Telefonanschlusskabel kédnnen
Sie das Produkt als Faxmaschine verwenden und lhren Empfangern auf diese
Weise Dokumente zusenden.

) WLAN: Wird ein externer WLAN-USB-Dongle (Option) mit dem USB-Anschluss
verbunden, kann das Produkt drahtlos mit lhrem Computer verbunden werden.
Haben Sie zudem eine Motherboard-App auf Ihren Mobilgeraten installiert,
kann das Produkt scannen und gescannte Bilder von einem Mobilgerat
empfangen.




Funktionsmerkmale

Verschiedenartige, erweiterte Kopierfunktionen

Dieses Produkt verfugt Uber verschiedenartige, erweiterte Kopierfunktionen wie
Ausweiskopie, papiersparendes Kopieren eines mehrseitigen Dokuments auf einem
einzigen Blatt usw.

Drucken:
Ist das Produkt Uber die USB-Schnittstelle oder einen Netzwerkanschluss mit einem
Computer verbunden, kann es Uber einen Computer im Netzwerk 2-seitig drucken.

Scan an E-Mail, USB, FTP oder CIFS

Dieses Produkt bietet eine einzigartige Ubertragungstechnologie fir Dokumente,
wobei Papierdokumente elektronisch Uber das Internet an unterschiedliche Ziele
gesendet werden, z. B. E-Mail-Adressen, den Speicher des Multifunktionsdruckers,
ein USB-Flash-Laufwerk (mit Unterstitzung des Partitionstyps FAT16/FAT32),
FTP-Server oder den Computer einer anderen Person im Netzwerk. Diese neue
Ubertragungsmethode von Dokumenten ist schneller, preisgiinstiger und sicherer
als herkdbmmliche Methoden, z. B. Post oder Kurier.

Faxubertragung (nur fur AM30XXF):

Dank einer integrierten Faxplatine und mit einem zuséatzlichen
Telefonanschlusskabel ist das Produkt in der Lage, Ihre gescannten Dokumente wie
bei einer normalen Faxmaschine an eine Faxmaschine zu senden.

Scannen:

Wird das Produkt an einen Computer angeschlossen und ist der Scannertreiber tber
den USB-Anschluss auf dem angeschlossenen Computer installiert, kann es als
vollwertiger Scanner zur Aufzeichnung von Fotos oder Dokumenten auf Threm
Computer genutzt werden.

Externe Gerate Uber integrierte Webseite verwalten
Dieses Produkt verfugt Uber eine integrierte Webseite, mit deren Hilfe ein
Systemadministrator das Produkt ortsfern Gberwachen und auf diese Weise ein

Adressbuch verwalten und den Fullzustand der Tonerkartusche Gberprifen kann.



Das AulRere des Gerats

Vorderseite

Multifunktionsdrucker mit Flachbatt-Multifunktionsdrucker

automatischem Dokumenteneinzug

1. Automatischer 6. Griff der vorderseitigen Abdeckung

Dokumenteneinzug

2. Papierfilhrung 7. USB-Anschluss (USB-Flash-Laufwerk,
FAT16/FAT32)

3. Bedienfeld 8. Griff der Seitenwand

4. Papieranschlag 9. Dokumentenabdeckung

5. Hauptpapiereinzug 10. Verldngerung




Ruckseite

8

9

10
1. Griff der ruckseitigen Abdeckung 6. Netzwerkanschluss
2. USB-Anschluss (Typ A, fur 7. Netzanschluss
USB-Flash-Disk)
3. Nebenanschluss (Telefonapparat) 8. Griff der Seitenwand
4. Kabelanschluss (Telefonleitung) 9. Griff der vorderseitigen

Abdeckung

5. USB-Anschluss (Typ B, fur PC) 10. Seitenwand
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Bedienfeld

LS =
Function

v

R =4

M Menu

Y Back

. A

Part A Part B Part C

Abschnitt A:

Function A/V

Wahlen Sie hiermit den Arbeitsmodus aus.

LCD screen
(LCD-Anzeigefeld)

Zeigt Informationen an und ermdéglicht den Zugriff auf die
Produktfunktionen.

Menu (Menu)

Hiermit rufen Sie den Menimodus auf.

Back (Zurick) ©

Hiermit gehen Sie zur vorherigen Ebene zurick.

Abschnitt B:

Funktionstasten

e | e Hiermit scrollen Sie in der Mentauswahl rickwarts.
e Hiermit l6schen Sie Text wahrend der Texteingabe.
> e Hiermit scrollen Sie in der Mentiauswahl vorwarts.
e Hiermit fugen Sie wéhrend der Texteingabe rechts eine
Leerstelle ein.
OK Hiermit bestatigen Sie eine im Menumodus ausgewéhlte
Option.
A/ YV Hiermit zeigen Sie eine Option an oder wahlen diese aus.
LED Light Zeigt den Maschinenstatus an.

(LED-Kontrolllampe
)




Abschnitt C: zahlen-/Zeichen-Tastenfeld

Hiermit geben Sie die Anzahl der Kopien, die Faxnummer.

Abschnitt D: Starttaste und sonstige Tasten

Hier fihren Sie durch Driicken der Starttaste die Funktionen zum Kopieren, Scannen,
zur FaxUbertragung, zum Versenden von E-Mail oder Ablegen von Dateien aus.

Power (Power): Hiermit schalten Sie die Maschine ein.

Stop/Cancel (Stopp/Abbrechen): Hiermit unterbrechen Sie einen
aktuellen Auftrag.

Start(Start): Hiermit starten Sie einen Kopier-, Scan an-, Faxauftrag
oder einen anderen Auftrag.

LCD-Bildschirm und Statusleiste

Statusleiste
Funktionsname

01

Statusanzeige —— Bereit

d é% —— Einstellungen

Benutzer 1
e <3

Statusleiste

Symbol Bezeichnung LED-Lichtfarbe/Statusanzeige
1= I

- Ein grines Symbol zeigt eine

erfolgreiche Verbindung

Ein graues Symbol zeigt den

IP-Abruf
Keine Kein WLAN-USB-Dongle

Anzeige

2 -AP-
('A,) WLAN-AP-Modus ((2:)) Ein grines Symbol zeigt eine

erfolgreiche Verbindung

Ein graues Symbol zeigt den

IP-Abruf
Keine Kein WLAN-USB-Dongle oder
Anzeige | WLAN-AP-Modus ist abgeschaltet.




Ethernet-Modus

Ein grines Symbol zeigt eine

erfolgreiche Verbindung

Ein graues Symbol zeigt, dass das

Netzwerkkabel nicht angeschlossen

ist.

Dem Gerat wurde eine
Friﬁ automatische IP-Adresse zugeteilt,
da der DHCP-Server nicht
funktioniert. Dennoch ist die
Netzwerkverbindung nur auf Local
Area Network (LAN) beschrankt.

— CSA6-Modus Ein grines Symbol zeigt eine
erfolgreiche Verbindung
Ein graues Symbol zeigt, dass keine
Verbindung besteht
— USB-Modus

E Ein grines Symbol zeigt eine
erfolgreiche Verbindung

Ein graues Symbol zeigt, dass keine

Verbindung besteht

Automatischer-

Dokumenteneinzug

Modus

sich Papier im automatischen

Dokumenteneinzug befindet.

Ein weilBes Symbol zeigt an, dass

E Ein graues Symbol zeigt an, dass

sich kein Papier im automatischen

Dokumenteneinzug befindet.

Ein graues Symbol zeigt, dass keine

Verbindung besteht

Hohe Temperatur

Die Temperatur im Drucker ist zu hoch. Jeder
Druck auf der Rickseite wird flir 6 Sekunden
angehalten und dann fortgesetzt.

Nachdem das Gerat 30 Minuten lang nicht
verwendet wurde und die Temperatur auf
normale Werte gesunken ist, ist das
[Hochtemperatur] -Symbol nicht mehr sichtbar.




Ilhre Maschine aufstellen

Vorsichtsmalinahmen

Stellen Sie dieses Geréat nicht neben einer Heizung oder Klimaanlage auf.

e Stellen Sie dieses Gerat nicht einer feuchten oder staubigen Umgebung auf.

e Stellen Sie dieses Gerat in einem separaten, gut bellfteten Bereich auf.

e Es wird empfohlen, Recyclingpapier fur die Anfertigung von Kopien zu verwenden.

¢ Dieses Gerat kann in die Betriebsarten Energieeinsparung und Standby geschaltet
werden.

Das Geréat verbraucht nur dann absolut keine Energie, wenn es nicht an eine externe
Stromversorgung angeschlossen ist.

e Achten Sie darauf, das Gerat mit der richtigen Netzstromquelle zu verbinden.

e Bewahren Sie den Produktkarton und die Verpackungsmaterialien fur eventuelle
Versandzwecke auf.

Betriebsraum

~—200—- 200

L MaReinheit: mm

Abmessungen (BxTxH) : 402 x 380 x 308 mm (AM30XX)

Abmessungen (BxTxH) : 402 x 380 x 367 mm (AM30XXA, AM30XXAP, AM30XXAFP)



Folien von Tonerkartusche abziehen

/N wichtig!

Achten Sie beim Auspacken der Maschine auf die separat verpackte
Tonerkartusche. Vor dem Installieren der Tonerkartusche muissen Sie die
Luftpolsterverpackung und die Folien entfernen.

Tonerkartusche installieren

Installieren Sie die Tonerkartusche bitte anhand folgender Schritte:

1. Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus ihrer Verpackung heraus.

2. Nehmen Sie die Schutzabdeckung ab.

3. Schwenken Sie die Tonerkartusche 10 Mal nach oben und unten und dann nach
rechts und links, um den Toner in der Kartusche gleichmagig zu verteilen.

Warnung!
e Passen Sie auf, dass Sie den Toner nicht einatmen.

e Sollte Toner auf Ihre Kleidung oder andere Stoffe gelangen, wischen Sie den
Toner mit einem trockenen Tuch ab. Waschen Sie diese Textilien dann in
kaltem Wasser und lassen Sie sie an der Luft trocknen.

e Um Probleme hinsichtlich der Druckqualitat zu vermeiden, durfen Sie die
Tonerwalzen NICHT beruhren.

e Um die Tonerkartusche nicht zu beschadigen, darf sie sich nur einige
Minuten lang unverpackt aul3erhalb der Maschine befinden.

4. Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, indem Sie wie abgebildet an den
beidseitigen Griffen ziehen.
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Ziehen Sie den Griff der Trommeleinheit gemanR Abbildung nach oben und dann heraus.

5.

Trommelei

Installieren Sie die Tonerkartusche in der Trommeleinheit.

6.

Tonerkartus

che
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Halten Sie den Griff des Einbauteils mitsamt Trommeleinheit und Tonerkartusche

7.

fest und setzen Sie die Kartusche wieder an ihrer urspriinglichen Stelle ein.

8.

Dricken Sie die Tonerkartusche nach unten, bis sie einrastet.

SchlieRen Sie die vorderseitige Abdeckung.

9.

12



Papierausgabe installieren

Klappen Sie die Papierausgabe bis zum Anschlag nach unten auf.

©
o
©
o
03
S
©
—
2
o
©
o
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Papier im Haupteinzug einlegen

Legen Sie Papier anhand folgender Schritte im Haupteinzug ein:

1. Fachern Sie das Papier erst einmal auf, um einzelne Batter zuverlassig voneinander
zu trennen.

2. Richten Sie Kanten der Dokumente biindig miteinander aus, indem Sie mit der
Unterkante des Papierstapels auf den Tisch klopfen. Drehen Sie den Stapel um 90
Grad und wiederholen Sie den Vorgang.

N
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4. Drucken Sie auf den Versteller der Breitenfihrung (@) und schieben Sie dann die
Breitenfuhrung (@) auf die richtige Position entsprechend des einzulegenden
Papierformats.

5. Entriegeln Sie die Langenfihrung, driicken Sie den Versteller der Langenfiihrung (®)

wie abgebildet nach innen und schieben Sie die Fihrung (@) dann auf die richtige
Position entsprechend des einzulegenden Papierformats.

6. Mochten Sie Papier einlegen, das groRer ist als das A4-Format, driicken Sie erst auf
den Langenschieber (@) und schieben Sie ihn nach rechts (©), bis die gewlnschte
Lange erreicht ist.

15
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8
—
=l———

Um den Langenschieber wieder auf das A4-Format zu setzen, drucken Sie auf
den 2ten Langenschieber (@) und schieben Sie ihn nach rechts ().

i

7. Legen Sie den Papierstapel mit der zu Bedruckenden Seite FACE DOWN wie
abgebildet ein.

8. Schieben Sie den Papiereinzug wieder in das Gerét hinein.

16



[

Hinweis:

Um keine Leerseiten zu erhalten, achten Sie darauf, dass der Versteller der

Langenfihrung und der Langerschieber sich an ihren richtigen Positionen
befinden.

e Vergewissern Sie sich, dass die Papierkante locker an der Langenfihrung
anschléagt, wie nachstehend abgebildet ist.

Length Guide
Tab(Langenfihrung
Tab)

e Achten Sie darauf, dass der Langenschieber sich entweder an der Position
A oder B, siehe unten, befindet.

—
i1
. Length
B 5 TR Guide
3 Tab(Lang
enfuhrun
g Tab)
Position A Position B
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Fur den Haupteinzug geeignete Papierformate und -gewichte

Papierkapazitat 250 Seiten (70 g/m2 Standardpapier)

Papierformat

A4 (210 x 297 mm)
A6 (105 x 148 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B6 (125 x 176 mm)
B5 (176 x 250 mm)
Letter (216 x 279 mm)

Legal (216 x 356 mm)

Benutzerdefinierbares Format: 76,2 x 127 mm — 216 x
356 mm

(3x5in. ~8,5x 14 in.)

Papiergewicht 60 ~ 105 g/m=2 (16 — 28 Ibs)

* Duplexdruck ist nur fir Papier im A4-, B5- oder Letter-Format verfligbar.

Hinweis:

Fur eine zuverlassige, optimale Druck- und Kopierqualitat verwenden Sie
bitte das Papier bzw. den Drucktrager, das bzw. der von uns empfohlen
wird.

Vergessen Sie nicht, das Papier aufzufachern, bevor Sie es in den
Papiereinzug legen.

Sind auf der Verpackung lhres Papiers Angaben hinsichtlich der
Druckseite aufgefuihrt, beachten Sie bitte diese Hinweise, um das Papier
mit richtig ausgerichteter Druckseite in den Papiereinzug zu legen.

Sollte die Druckqualitat nicht zufriedenstellend sein oder treten schnell
Papierstaus auf, drehen Sie den Papierstapel um, sodass die oberste Seite
jetzt ganz unten ist und legen Sie den Stapel erneut in den Papiereinzug.

Verpacken Sie das restliche Papier in seiner Originalverpackung, kleben
Sie diese zu und bewahren Sie das Papier an einem dunklen, trockenen
Ort auf, der nicht von Sonnenlicht bestrahlt wird. Papier, das viel
Feuchtigkeit aufgenommen hat, verursacht schnell Papierstaus wéhrend
des Druckvorgangs.
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Papier im manuellen Papiereinzug einlegen

Fur den Druck auf unterschiedlichen Papierformaten kénnen Sie den manuellen
Papiereinzug verwenden.

1. Offnen Sie den manuellen Papiereinzug, indem Sie seinen Griff festhalten und nach
unten ziehen.

Manueller
Einzug

2. Ziehen Sie die Verldngerung des manuellen Papiereinzugs heraus, um lhr
Papierformat zu unterstitzen.

3. Fachern Sie das Papier erst einmal auf, um einzelne Béatter zuverlassig voneinander
zu trennen.

19



4. Richten Sie Kanten der Dokumente blindig miteinander aus, indem Sie mit der
Unterkante des Papierstapels auf den Tisch klopfen. Drehen Sie den Stapel um 90
Grad und wiederholen Sie den Vorgang.

5. Legen Sie den Papierstapel mit der zu Bedruckenden Seite FACE UP wie
abgebildet ein.

20



6. Verschieben Sie die Papierfiihrungen so weit, dass sie locker am Papierstapel
anschlagen.

Fur den manuellen Papiereinzug geeignete Papierformate und -gewichte

Papierkapazitat 10 Seiten (70 g/m2 Standardpapier)

Papierformat A4 (210 x 297 mm)
A6 (105 x 148 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B6 (125 x 176 mm)
B5 (176 x 250 mm)

Letter (216 x 279 mm)

Legal (216 x 356 mm)

Benutzerdefinierbares Format: 76,2 x 127 mm —
216 x 356 mm

(3x5in. - 8,5x 14 in.)

Papiergewicht 60 — 163 g/m=2 (16 — 43 lbs)

* Duplexdruck ist nur fir Papier im A4-, B5-, oder Letter-Format verfligbar.

Hinweis:

e Flr eine zuverlassige, optimale Druck- und Kopierqualitat verwenden Sie
bitte das Papier bzw. den Drucktrager, das bzw. der von uns empfohlen
wird.

e Vergessen Sie nicht, das Papier aufzufachern, bevor Sie es in den
Papiereinzug legen.

e Sind auf der Verpackung lhres Papiers Angaben hinsichtlich der
Druckseite aufgefuihrt, beachten Sie bitte diese Hinweise, um das Papier
mit richtig ausgerichteter Druckseite in den Papiereinzug zu legen.

e Sollte die Druckqualitat nicht zufriedenstellend sein oder treten schnell
Papierstaus auf, drehen Sie den Papierstapel um, sodass die oberste Seite
jetzt ganz unten ist und legen Sie den Stapel erneut in den Papiereinzug.

e Verpacken Sie das restliche Papier in seiner Originalverpackung, kleben
Sie diese zu und bewahren Sie das Papier an einem dunklen, trockenen
Ort auf, der nicht von Sonnenlicht bestrahlt wird. Papier, das viel
Feuchtigkeit aufgenommen hat, verursacht schnell Papierstaus wahrend
des Druckvorgangs.
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Mit festverdrahtetem Netzwerk (LAN) verbinden

1. Verbinden Sie ein Ende lhres Netzwerkkabels mit einem freien Anschluss an lhrem
Ethernet-Hub.

2. Verbinden Sie das andere Kabelende wie abgebildet mit dem LAN-Anschluss an der
Ruckseite des Produkts.

LAN

22



Direkt an eine Telefonsteckdose anschliel3en

Verbinden Sie die Maschine zum Versenden von Faxnachrichten mit einem
Telefonanschlusskabel (nur fur AM30XXF verfugbar).

1. Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber ein Telefonanschlusskabel und eine
Telefonsteckdose verflugen.

2.

Verbinden Sie ein Ende des Telefonanschlusskabels mit dem Kabelanschluss LINE
,LINE"“ der Maschine.

3. Verbinden Sie das andere Ende des Telefonanschlusskabels mit einer
funktionierenden Telefonsteckdose.
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Mit einem Telefon verbinden

Verbinden Sie ein Telefon mit der Maschine, um die Faxleitung als normale

Telefonleitung zu verwenden, sofern lhre Maschine mit einem optionalen Faxmodem

ausgestattet ist.

1.

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber folgende Gegenstande verfuigen:
. Ein Telefon
*  Zwei Telefonanschlusskabel

i Eine Telefonsteckdose

. Verbinden Sie ein Telefonanschlusskabel mit dem Kabelanschluss LINE ,,LINE" der

Maschine und einer funktionierenden Telefonsteckdose.

. Verbinden Sie das zweite Telefonanschlusskabel mit einem Telefon und dem

Nebenanschluss EXT ,,EXT“ der Maschine.

EXT

LINE

24



An den Netzstrom anschliel3en

1. Verbinden Sie das kleine Ende des Netzkabels mit dem Netzanschluss lhres
Produkts.

2. Verbinden Sie das andere Kabelende mit einer geeigneten Netzsteckdose.

25



Maschine einschalten

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste Lo auf dem Bedienfeld

dricken; die LED-Lichtanzeige leuchtet dann. Schalten Sie das Geréat aus, indem Sie die
Ein/Aus-Taste drei Sekunden lang gedrickt halten; die LED-Lichtanzeige schaltet sich
auch aus.

) 08 )
Function IdGm.] |_L5 - J: 'L_émo]l @
. =) ) =

) ) ) ) { o

IE( Hinweis:

Wird das Gerat nicht benutzt, sollten Sie es ausschalten, sodass es
keinen Strom verbraucht.
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Geben Sie lhr Land an

Wenn das Produkt zum ersten Mal eingeschaltet wird, wird die folgende Abfrage

angezeigt. Bitte geben Sie Ihr Land an, um die Faxfunktion korrekt nutzen zu kénnen.

Country
USA

Germany
Taiwan
China
Singapore
Malaysia
Thailand

Waéhlen Sie mit der Pfeiltaste Ihr Land aus und dricken Sie dann [OK], um den
Vorgang abzuschlieRen. Wahl: USA, Deutschland, Taiwan, China, Singapur, Malaysia,

Thailand, Indonesien, Korea und Sudafrika.
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Die Standard-IP-Adresse des Produkts uberprufen

Ist das Produkt Uber ein Ethernet-Kabel mit einem Netzwerk verbunden, wird nach
dem Einschalten des Geréats per Standard automatisch eine IP-Adresse vom
DHCP-Server zugewiesen. Anhand folgender Schritte Uberprifen Sie die IP-Adresse

des Produkts:

So Uberprufen Sie die IP-Adresse des Produkts:

1. Schalten Sie das Produkt durch Dricken der Ein/Aus-Taste ein.
2. Drucken Sie die Menltaste Menu ,,Menu* auf dem Bedienfeld. Folgender

Bildschirm wird angezeigt.

Menu ( Menu)
Network(Netzwerk)
System(System)
Copy(Kopieren)

ID Card (Ausweise )
Fax(Faxtriber)
Scan(Scanmodul)

(Report (Bericht) _ _ _ _ _
—>, Informatlon (Informatlonen)

3. Scrollen Sie mithilfe der Taste Down Arrow (Pfeil-Nach-unten) V¥ nach
unten bis ,,Information (Informationen)“ und dricken Sie dann die Taste

OK,,OK"“. Folgender Bildschirm wird angezeigt.

Information (Informationen)

LAN MAC(LAN MAC)

Wi-Fi IP (WLAN-Mac)

FW Version(FW Version)
Machine SN (SN der Maschine)

4. Waéhlen Sie mithilfe der Taste Down Arrow (Pfeil-Nach-unten) V¥ die
Option ,,I1P Address (IP-Adresse)“ und dricken Sie dann die Taste ,,OK".
Die vom DHCP-Server zugewiesene IP-Adresse wird angezeigt. Zum Beispiel

»,10.1.23.81".

IP Address
(IP-Adresse)_
10.1.23.81
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Datum und Uhrzeit des Produkts einstellen

So stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Produkts ein:

1. Beziehen Sie sich auf den vorhergehenden Abschnitt, Knowing the Product’s
Default IP Address (Die Standard-1P-Adresse des Produkts Uberprifen),
um die IP-Adresse des Produkts vom DHCP-Server abzurufen.

2. Offnen Sie lhren Browser.

3. Geben Sie die IP-Adresse des Produkts in das URL-Feld lhres Browsers ein. Zum
Beispiel ,,10.1.20.25". Es wird dann die integrierte Webseite, siehe unten,
angezeigt.

6 - e 1012388 7|24 x| [Bm e
B Bt Vew Foumes Took Belp x @ Comen « [ S

Foories | g ] MLEO Ftbed Specificnto . [ Sousces Selecioe Kodak Al . o Poeas Relews -Nowember 25, . 05 Ocogle 580 [ Yodootimem o I Pacebook () ) TemiCener B o () #Ee MR o

@ a0 288 -8 o v T Satye Tooke e

Avisi

A VISION OF YOUR OFFICE

Information

Machire Status: Ready

ANBIEILTEISA0016

10.1.23.81

00:00: 00:00:00:00

192.168.1.101

Wi Fi MAC: 00:00:00:00:00:00
Wi-Fi S510: P-2114ceccc2lldcecdc2ildcectl
Toner Raman: 100%

4. Wahlen Sie ,System Settings (Systemeinstellungen)“ und geben Sie auf
den Seiten ,Date (Datum)“ und ,,Time (Uhrzeit)“ das aktuelle Datum und die
aktuellen Uhrezeit ein. Geben Sie z. B. ,,2015-11-21
(21.11.2015)" (JJII-MM-TT (TT.MM.JJJJ)) als aktuelles Datum ein. Geben Sie
,08:25“ (h:min) als aktuelle Uhrzeit ein.

Copy Settings 1D Card Settings Fax Settings
System Settings
Language: English bt
Data{yyyy-mm-dd):
Tume b e
Sleap Moda: 5 Min bt
Auto OTF: & Min »
Timagut: On o

Sex

LCD Apst: Bnghten+2 w
Default Mode: Copy bt
Power Mode: ECO Mode e
Paper Swze Default: AL w

4. Speichern Sie diese Einstellungen und schlie3en Sie diese Seite durch Klicken auf

,2Update (Aktualisieren)®.
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Scanner-/Druckertreiber installieren (Windows)

Systemanforderungen
Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10

Fir Nutzer der USB-Schnittstelle

Ist diese Maschine Uber ein USB-Kabel mit lhrem Computer verbunden, installieren Sie

die Scanner-, Drucker- und Faxtreiber bitte anhand folgender Schritte.

/N Wichtig!

SchlieRen Sie das USB-Kabel NICHT vor der Installation der Scanner-,
Drucker- und Faxtreiber an.

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-ROM-Laufwerk. Das Installationsmenu
wird angezeigt.

2. So installieren Sie die Treiber fiir den Scanner /Drucker:

Klicken Sie auf ,,Install Scanner Driver and Printer Driver (Scanner- und
Druckertreiber installieren)“ und stellen Sie die Installation des Programms
anhand der Anweisungen auf dem Bildschirm fertig.

3. Wird das Dialogfeld ,,Setup Type (Einrichtungstyp)*“ angezeigt, wéhlen Sie die
Option ,,USB printer” und klicken Sie anschlieRend auf ,,Next (Weiter)*“.

B —
M. MFP -
AM30 Series MFP - InstaliShield Wizard ]

l Instel | chsk | pews Cancel

4. Wahrend der Installation blendet sich das Dialogfeld ,,USB Connection
(USB-Verbindung)“ mit der Aufforderung ein, den Multifunktionsdrucker
einzuschalten und ihn dann tber ein USB-Kabel mit Threm Computer zu verbinden.
a. Verbinden Sie ein Ende des USB-Kabels mit lhrem Computer.

b. Verbinden Sie das andere Kabelende mit dem USB-Anschluss Ihres Produkts.
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5. Wwird der Bildschirm ,Found New Hardware (Neue Hardware
gefunden)“ angezeigt, klicken Sie auf Next (Weiter) und stellen Sie die
Installation anhand der Anweisungen auf dem Bildschirm fertig.

6. Wenn das folgende Dialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf [Ja], wenn Sie eine

Desktopverknupfung fur das Scansoftware-Capture-Tool erstellen mdchten.

Create Shortcut

Install5field < Back H et > Cancel

7. Blendet sich das Dialogfeld Finish (Fertig stellen) ein, klicken Sie auf Finish

(Fertig stellen), um den Vorgang abzuschliel3en.

Nach erfolgreicher Installation des Druckertreibers wird der Drucker ,,AM30XX Printer
(AM30XX-Drucker)“ der Option ,,Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate)“ in der
Systemsteuerung hinzugeflgt.
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FUr Nutzer der Netzwerkschnittstelle

Ist diese Maschine Uber ein Netzwerk mit lhrem Computer verbunden, installieren Sie

die Scanner-, Drucker- und Faxtreiber bitte anhand folgender Schritte.

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-ROM-Laufwerk. Das Installationsmenii
wird angezeigt.

2. So installieren Sie den Scanner- und Druckertreiber:

Klicken Sie auf ,,Install Scanner Driver and Printer Driver (Scanner- und
Druckertreiber installieren)‘ und stellen Sie die Installation des Programms
anhand der Anweisungen auf dem Bildschirm fertig.

3. Wird das Dialogfeld Setup Type (Einrichtungstyp) angezeigt, wahlen Sie die
Option ,,Network printer (Netzwerkdrucker )“ an und klicken Sie auf ,,Next
(Weiter)“, um fortzufahren. Méchten Sie das Produkt mit einem drahtlosen
Netzwerk verbinden, wahlen Sie die Option ,,USB and Network printer (USB-
und Netzwerkdrucker)* an, denn das Tool zur Netzwerkeinrichtung ist im
USB-Treiber inbegriffen und nur verfugbar, wenn das Produkt Uber das
USB-Kabel mit Threm Computer verbunden ist.

Select the featue; Chick:

0 58 pirie

l st | cpsk | pets L —

4. Wenn sich das nachstehende Dialogfeld Set IP (1P einstellen) einblendet,
wéhlen Sie eine der folgenden Optionen aus und klicken Sie auf ,,>
(Hinzufugen)“, um die IP der Druckerliste hinzuzufuigen. Klicken Sie nach
abgeschlossener Einstellung der gewiinschten Option auf ,,OK“. (Beziehen Sie
die Standard-IP-Adresse anhand der Schritte im vorhergehenden Abschnitt —
Die Standard-1P-Adresse des Produkts Uberprifen.)
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r
SetIP

(7 Hostname (ex: AVI_PC-1) Printer 1P List: (7 Hostname (ex: AVI_PC-1) Printer IP List:
(valid Character: -, '_") (Valid Character: ', ')
() 1P Address (2 IP Address
Ll b R ol 105 S B S Rl
@ Automatic Searcht -E @ jtomatic Search -->
o)
] S \

Host Name (Hostname) Geben Sie den Hostnamen des zu
verbindenden Produkts in das Leerfeld der
Option Host Name (Hostname) ein.

IP Address (IP-Adresse) | Geben Sie die IP-Adresse des zu verbindenden
Produkts in das Leerfeld der Option IP Address
(IP-Adresse) ein.

Sucht automatisch nach den Druckern dieses
Automatic Search Produkts und zeigt alle im Netzwerk
(Automatische Suche) gefundenen Hostnamen des Produkts im Feld
Automatic Search (Automatische Suche) an.
Wahlen Sie den gewlnschten Hostnamen, mit
dem Sie sich verbinden méchten, mit der Maus
aus.

5. Wenn das folgende Dialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf [Ja], wenn Sie eine
Desktopverknipfung fur das Scansoftware-Capture-Tool erstellen mdchten.

Create Shortcut

Capture Taol?

InstallGield < Back H Nest > Cancel

Blendet sich das Dialogfeld Finish (Fertig stellen) ein, klicken Sie auf ,,Finish
(Fertig stellen)*, um den Vorgang abzuschliel3en.

Nach erfolgreicher Installation des Druckertreibers wird der Drucker ,,AM30XX
NetWork (AM30XX-Netzwerk)* der Option ,,Printers and Faxes (Drucker und

Faxgeréate)“ in der Systemsteuerung hinzugeftgt.

33



IP-Adresse des Produkts in einem festverdrahteten Netzwerk
(LAN) andern

Zur Anderung der IP-Adresse des Produkts miissen Sie das Network Setup Tool
(Tool zur Netzwerkeinrichtung) installieren. Das Network Setup Tool (Tool zur
Netzwerkeinrichtung) ist im USB-Druckertreiber inbegriffen. Nach abgeschlossener
Installation des USB-Druckertreibers installiert sich das Network Setup Tool (Tool
zur Netzwerkeinrichtung) automatisch auf lhrem Computer. Anhand folgender
Schritte aktualisieren Sie die IP-Adresse des Produkts in einem festverdrahteten

Netzwerk.

Sie kdnnen auch Ihren Netzwerkverbindungstyp Uber die Webseite auswahlen.
(Weitere Details finden Sie im n&chsten Abschnitt Anpassen der Systemeinstellungen

Uber die eingebettete Webseite in Kapitel 5.)

1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt tiber ein USB-Kabel mit Ihrem Computer
verbunden ist.

2. Starten Sie das Network Setup Tool (Tool zur Netzwerkeinrichtung) durch
Anklicken der Taste Start und wéhlen Sie dann nacheinander die Optionen All
Programs > AM30XX MFP > Network Setup Tool (Alle Programme >
AM30XX-MFP > Tool zur Netzwerkeinrichtung). Das nachstehende Tool zur

Netzwerkeinrichtung wird angezeigt.

s Network Setup Tool ™ o]

General | wired (Ethernet) | Wi ( Station)

Hostname : [AM30 Series Printer -
socoab e

Update Setting J [ et

Wahlen Sie auf der Seite ,,General (Allgemein)*“ die Option ,,Wired (Ethernet)
(Festverdrahtet (Ethernet))“ unter Network (Netzwerk) an.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Wired (Ethernet) (Festverdrahtet
(Ethernet))“, woraufhin sich die Seite Wired (Ethernet) (Festverdrahtet
(Ethernet)) einblendet.
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@ Network Setup Tool @
- Wired (Ethernet) | wiFi (Station)

@ Obtain an IP address automatically! '@ Obtain DNS & WINS server address automatically |
Use the following TP address Use the following DNS server address

IP address : Preferred DNS server : I
10 . i . 2 . 3 10 . 1 . 10 . 10
Subnet mask : alternate DNS server : I
10 2 1 - 10 - 11

Default gateway : Preferred WINS server : |

10 . 1 . 2 . 254 10 . 1 . 10 . 10

Alternate WINS server :

10 o 1 c 10 - 1

Domain name :

MAC address : 00:02:32:01:02:03

Update Setting [ et

5. Wahlen Sie die Option ,,Obtain an IP address automatically (IP-Adresse
automatisch beziehen)“ an, wenn Sie die IP-Adresse direkt vom DHCP-Server
beziehen, oder geben Sie andernfalls die jeweiligen Daten lhrer statische IP in den
Feldern ,,1P Address (IP-Adresse)”, ,Subnet Mask (Subnetzmaske)“ und
,Gateway" ein.

6. Wenn Sie eine bestimmte IP zugewiesen haben, geben Sie auch lhren DNS-Server
und den WINS-Server ein und klicken Sie dann auf ,Update Setting
(Einstellung aktualisieren)“, um die IP-Informationen des Produkts zu
aktualisieren.

7. Nach erfolgreicher Aktualisierung blendet sich die Meldung ,,Update Device
Successfully (Gerat erfolgreich aktualisiert)” ein und das Tool zur

Netzwerkeinrichtung beendet sich automatisch.

IP-Adresse des Produkts in einem drahtlosen Netzwerk (WLAN)
einstellen

Zur Einstellung der IP-Adresse des Produkts mussen Sie das Network Setup Tool
(Tool zur Netzwerkeinrichtung) installieren. Das Network Setup Tool (Tool zur
Netzwerkeinrichtung) ist im USB-Druckertreiber inbegriffen. Nach abgeschlossener
Installation des USB-Druckertreibers installiert sich das Network Setup Tool (Tool
zur Netzwerkeinrichtung) automatisch auf lhrem Computer. Anhand folgender
Schritte stellen Sie die IP-Adresse des Produkts in einem drahtlosen Netzwerk ein und

aktualisieren diese:

Sie kénnen auch Ihren Netzwerkverbindungstyp uUber die Webseite auswéhlen.
(Weitere Details finden Sie im nachsten Abschnitt Anpassen der Systemeinstellungen

Uber die eingebettete Webseite in Kapitel 5.)
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Um das Produkt drahtlos mit einem Netzwerk zu verbinden, muissen Sie einen

Wi-Fi-Dongle fur das Produkt an der Riickseite des USB-Anschlusses installieren.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt tiber ein USB-Kabel mit lhrem Computer
verbunden ist.

2. Starten Sie das Network Setup Tool (Tool zur Netzwerkeinrichtung) durch
Anklicken der Taste Start und wahlen Sie dann nacheinander die Optionen All
Programs > AM30XX MFP > Network Setup Tool (Alle Programme >
AM30XX-MFP > Tool zur Netzwerkeinrichtung). Das nachstehende Tool zur
Netzwerkeinrichtung wird angezeigt.

E Network Setup Tool - - ==
General | wired (Ethernet ) | Wi-Fi (Station )|
Hostname : [AM30 Series Printer -

3xahc

[ Update Setting J [ et

3. Wahlen Sie auf der Seite ,,General (Allgemein)*“ die Option ,,Wi-Fi (Station)
(WLAN-Station)* an.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Wi-Fi (Station) (WLAN-Station)*,
woraufhin sich die Seite ,,Wi-Fi (Station) (WLAN-Station)* einblendet.
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.
Network Setup Tool B
p

[ General | Wired  Ethernet) | Wi-Fi (Station ) |
Station

@ Dbtain an IP address automatically (@ Obtain DNS & WINS server address automatically
() Use the following P address () Use the following DNS & WINS server address
IP address : preferred DNS server :
192 168 1 2 0 1 . 10 0
Subnet mask : Alternate DNS server :
255 255 255 o 0 1 . 10 1
Default gateway : Preferred WINS server :

192 . 168 1 . 254 10 . 1 . 10 . 10
Alternate WINS server :

pul . 1 . 10 . 11

Join a WiFi netwark Demain name :

MAC address : 11:22:33:44:55:66

[ Update Setting ][ et

Wahlen Sie die Option ,,Obtain an 1P address automatically (IP-Adresse
automatisch beziehen)*“ an, wenn Sie die IP-Adresse direkt vom DHCP-Server
beziehen, oder geben Sie andernfalls die jeweiligen Daten lhrer statische IP in
den Feldern ,,IP Address (IP-Adresse)”, ,,Subnet Mask

(Subnetzmaske)“ und ,,Gateway* ein.

Klicken Sie auf , Join a Wi-Fi network (Einem WLAN beitreten)*“, woraufhin
die aktuell in Reichweite befindlichen WLANs angezeigt werden. Wahlen Sie das
WLAN aus, mit dem Sie sich verbinden mdchten, und geben Sie den eventuell

erforderlichen Sicherheitsschlissel ein.

r Join a Wi-Fi network .
Buffalo-G-CO4A |§|
Dink WPA2PSK ﬁ M
aterm-bcfe7a-gw Shared %
aterm-bcfe76-g WPAZ PSK %
badou open — i

Key :

[ Connect J’ Cancel

Klicken Sie auf ,,Connect (Verbinden)“, um sich mit der SSID (WLAN-Name) zu
verbinden, und aktualisieren Sie dann die IP-Informationen des Produkts.

Nach erfolgreicher Aktualisierung blendet sich die Meldung ,,Update Device
Successfully (Gerat erfolgreich aktualisiert)” ein und das Tool zur

Netzwerkeinrichtung beendet sich automatisch.
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Scannertreiber und Druckertreiber deinstallieren

1. Waéhlen Sie im Menu ,,Start” die Optionen ,,All Programs (Alle Programme)*“,
~AM30 Series MFP (MFP der AM30-Serie)“ und dann ,,Uninstall Driver
(Treiber deinstallieren)”.

Oder wahlen Sie im Menu ,,Start” die Optionen ,,Control Panel
(Systemsteuerung)*“, ,,Add or Remove Programs (Programme
hinzufiigen oder entfernen)“, ,AM30 Series MFP (MFP der
AM30-Serie)“ und dann ,Remove (Entfernen)*.

2. Entfernen Sie den Scanner- und den Druckertreiber anhand der Anweisungen

auf dem Bildschirm.

Den Faxtreiber deinstallieren

1. Waéhlen Sie im Menu ,,Start” die Optionen ,,All Programs (Alle Programme)*,
,AM30 Series Fax (Faxgerat der AM30-Serie)“ und dann ,Uninstall
Driver (Treiber deinstallieren)”.

Oder wahlen Sie im Menu ,,Start” die Optionen ,,Control Panel
(Systemsteuerung)“, ,,Add or Remove Programs (Programme
hinzufiigen oder entfernen)*, ,AM30 Series Fax (Faxgerat der

AM30-Serie)"“ und dann ,,Remove (Entfernen)®.

2. Entfernen Sie den Faxtreiber anhand der Anweisungen auf dem Bildschirm.

38



Den Druckertreiber installieren (Mac OS)

Systemanforderungen

Betriebssystem:
¢ Mac OS X 10.11 oder aktueller

Computer:
e Empfohlen: Intel® Core™ Duo-Processor 2,4 GHz oder héher
* Minimum: Intel® Core™ Duo-Processor 1,83 GHz
PowerPC G5 1,6 GHz
Arbeitsspeicher:
* Empfohlen: 1 GB oder mehr
®* Minimum: 512 MB

Den Drucker einschalten

Drucken Sie die Power (Ein/Aus)-Taste an der vorderseitigen Abdeckung; die
LED-Betriebsanzeige blinkt jetzt. Sobald sich die Maschine komplett hochgefahren
hat und betriebsbereit ist, hort die LED-Anzeige auf zu blinken und leuchtet
durchgehend. Schalten Sie die Maschine aus, indem Sie die Power
(Ein/Aus)-Taste etwa 3 Sekunden lang gedrickt halten; die LED-Betriebsanzeige

erlischt jetzt.

Den Druckertreiber installieren

HINWEIS: Die in diesem Abschnitt dargestellten Bildschirme stammen vom
Betriebssystem Mac OS 10.11. Die Bildschirme auf Ihrem Macintosh variieren je nach
Betriebssystem.

Installieren Sie den Druckertreiber der Avision AM30-Serie fur Macintosh-Computer von
der dem Drucker mitgelieferten CD-ROM und folgen Sie dabei den angezeigten

Anweisungen.

1. Schalten Sie lhren Computer ein und melden Sie sich mit einem Konto an, das Uber
Administratorrechte verfugt.

2. Legen Sie die Software-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk. Es wird das
Druckerprogramm angezeigt - Avision AM30...pkg.

39



. All My Files

# Applications =

Dagktop Avtslon_AM30_201
Documents £1005.pg

Q) Downloads
Movies
43 Music

Pictures
Lion

iDisk
Mountain Lion

3. Klicken Sie das Symbol ,,Avision AM30...* doppelt an.

4. Klicken Sie im Fenster Welcome (Willkommen) auf die Taste ,,Continue
(Fortfahren)*.

Wedenme: 1o the AMAD Installer

Introduction ews will biex guiicied theoasgh the steps necnssary to install this
software.

Continue

5. Wenn Sie das vorgegebene Installationslaufwerk &ndern mdchten, klicken Sie auf
.Change Install Location... (Ort fur die Installation &ndern...) “, oder klicken

Sie auf die Taste ,,Install (Installieren)”, um mit der Installation des Programms
fortzufahren.

Standard Install on “10.13"

Inroduction This will take 14.5 MB of spaca on ynur computer,

Destination Select Click Install to perform a standard installation of this software

. on the disk *1013"
Installation Type

nstallation

Summary

Change Install | acatiar

Go Back Install

6. Melden Sie sich mit einem Kennwort an, das Uber Administratorrechte verfligt, und
klicken Sie auf die Taste ,, Install Software (Software installieren)”.

Installer is trying to install new software.

'.; Enter your password to allow this.
L

Uszer Name: Test

Password:
Cancel Install Softwvare

7. Der Computer beginnt mit der Installation der Software.
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10.

Geben Sie bei Anzeige des folgenden Bildschirms die IP-Adresse des Druckers ein
und klicken Sie auf [Add] (Zufigen). *Falls Sie den Drucker tber ein USB-Kabel
mit Threm Computer verbinden moéchten, Uberspringen Sie die IP-Adresse und
klicken Sie zum Fortfahren auf [Exit] (Beenden).

Add a TCPIP Printer

Address: Add

Exit

Wenn die Meldung [Add Printer AM30__Net Successful] (Drucker AM30_Net
erfolgreich zugefiugt) erscheint, klicken Sie zum Fortfahren auf [Exit]

(Beenden). (Falls Sie einen weiteren AM30-Drucker zufiigen méchten, geben Sie
die IP-Adresse erneut ein und klicken Sie zum Fortfahren auf [Add] (Zufigen).)

Wenn der Bildschirm [The installation was successful] (Installation war
erfolgreich) erscheint, klicken Sie zum Schlie3en der Installation auf [Close]
(Schlief3en).

<

The installation was completed suzcessfully.

Introduction
Destination Select
Installation Type
Installation
® summary The installation was successful.

The software was installed.

Close

11. Nehmen Sie die Setup-CD aus dem CD-Laufwerk. *Falls Sie den Drucker tUber

ein USB-Kabel mit lhrem Computer verbinden méchten, schlieRen Sie den
Drucker nun Uber das USB-Kabel an. Falls Sie dies bereits getan haben, ziehen
Sie den USB-Anschluss und stecken Sie ihn wieder ein.

12. Wahlen Sie das Apple-Symbol - in der Ecke oben links und klicken Sie dann

auf ,,System Preferences (Systemeinstellungen)‘ und dann auf ,,Print &
Scan (Drucken & Scannen)®.

Show Al

Personal

i a M E O o Q@ @

General Desktop &

Screen Saver trol & Text & Privacy Access
-
Hardware / ~
— - N
2 - o = - s pe
CDs&DVDs  Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad  Primascan  sofiea
Saver \
Internet & Wireless. =
(2l | () 5
o el

Mail, Contacts  MobileMe  Network  Bluetooth  Sharing
& Calendars

2 »Hh @ ® 5 @ 2

Users & Parental  Date & Time  Software Speech  Time Machine Startup Disk
Is Update
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Oder klicken Sie auf das Symbol ,,System Preferences
(Systemeinstellungen)“ in Threm Dock und dann auf ,,Print & Scan
(Drucken & Scannen)*.

Syglem Preferences

13. Ihr Drucker wird jetzt in der Ecke oben links aufgelistet, wie nachstehend
dargestellt ist.

<

Printers

ﬁ AM30_Net
* Idle

AM30_Net
Open Print Queue...

Options & Supplies...

Location:
Kind: AM30 Series Printer
Status: Idle

+ Share this printer on the network Sharing Preferences...

“. Printer sharing s turned off,

Default printer: | Last Printer Used

o (o
&)

Default paper size: = US Letter
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Einen neuen Drucker hinzufigen
Anhand folgender Schritte kdnnen Sie einen neuen Drucker hinzufiigen:
1. Wahlen Sie das Apple-Symbol - in der Ecke oben links und klicken Sie dann auf

»System Preferences (Systemeinstellungen)“ und dann auf ,,Print & Scan
(Drucken & Scannen)“.

te erenc
Show A
Personal
— — — . o P
= @ M B @ o @ ©
General  Desktop & Dock Mission  Language  Security  Spotlight  Universal
Screen Saver Control &Text & Privacy Access
Hardware -~
= / a
3 - u 8 -\ Q
CDs&DVDs  Displays Energy  Keyboard Mouse  Trackpad] Prim&Scan | Sound
Saver ]
Internet & Wireless. -
‘@ a8 e |
G (i?ﬁ S
Mail, Contacts MobileMe  Network  Bluetootr  Sharing
& Calendars
System
2 » & & § @ d
2 i g
Users & Parental  Date & Time  Software Speech  Time Machine Startup Disk
Groups Controls Update

Oder klicken Sie auf das Symbol ,,.System Preferences
(Systemeinstellungen)*“ in lhrem Dock und dann auf ,,Print & Scan (Drucken

& Scannen)*“.

System-Trefezences

2. Fugen Sie einen Drucker hinzu, indem Sie erst auf \*/ und dann auf ,,Add Other
Printer or Scanner (Einen weiteren Drucker oder Scanner
hinzufiigen)“ klicken.

<
Printers
k e AM30_Net
AM30_Net il
* Idie Open Print Queue...

Options & Supplies...

Location:
Kind: AM30 Series Printer
Status: Idle

+| Share this printer on the network Sharing Preferences...

4 Printer sharing is turned off.

Default printer: = Last Printer Used

< (o

Default paper size:  US Letter

3. Es blendet sich ein Dialogfeld mit einer Liste der in IThrem lokalen Netzwerk
verfugbaren Drucker ein. Es kann ein bis zwei Minuten dauern, bis Ihr Drucker
angezeigt wird. Sobald Ihr Drucker in der Liste erscheint, kdnnen Sie ihn

auswahlen.
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[-NaNs] Add Printer

3-e& -

Default | Fax IP Windows Search

[T 7 Printer Name Kind T T T " T
Avision AN 30 Series Printer

Name: .Avisiuﬂ ANl 30 Series Printer

Location: inferno printer

Print Using: | AirPrint Printer =

Sollte Ihr Drucker jedoch nicht in der Liste angezeigt werden, versuchen Sie, den
Drucker mithilfe seiner IP-Adresse hinzuzufligen. Bei der Eingabe der IP-Adresse
durch Anklicken des IP-Symbols dirfen Sie nicht vergessen, den Nachtrag [:9101]
der Adresse hinzuzufugen; z. B. ,,192.168.1.100:9101".

e Add
» @ =
-

Default IP  Windows Search
|-~~~ ~~=~"=~"=~"=~"=—"="="="=—"="="°="°—"== 1
I Address: 192.168.1.100:9101 1
1 Valid and complete host name or address. 1

Protocel:  HP Jetdirect - Socket ﬁ
Queue:

Leave blank for default queue.

Name: 192.168.1.100

Location:

Use: Avision AP 30 Series Printer E

Add

Finden Sie den Druckertreiber, indem Sie die Pfeiltaste der Option ,,Print Using
(Drucken mit)“ anklicken und dann ,,Select Printer Software

(Druckersoftware wahlen)* wahlen.

eneo Add Printer
S-ea -
Default

Fax IP. Windows Search

[Pri 4| Kind

Name: Avision AM30 Series Prirter

Location: inferno printer

Print Using ¥ AirPrint Printer |

Auto Select
Select Printer Software...
Other... Zl




5. Es blendet sich ein Dialogfeld mit einer Liste der aktuell auf Ihrem Computer
installierten Drucker ein. Wahlen Sie Ihren Drucker aus und klicken Sie auf ,,OK*.
lhre Option ,,Print Using (Drucken mit)“ zeigt den von Ihnen gewahiten Drucker

an.
80e Add Printer
G- ® & -
i Default| Fax IP Windows Search
Printer Name & Kind

Name: Avision AM30 Series Printer

Location: inferno printer

6. Fugen Sie den Drucker hinzu, indem Sie die Taste ,,Add (Hinzuftiigen)*“ anklicken.
Ihr Drucker wird jetzt in der Ecke oben links aufgelistet, wie nachstehend dargestellt
ist.

<

Printers
________ I = s
| AM30_Net el

1 ® Idle 1 Open Print Queue...

Options & Supplies...

Location:
Kind: AM30 Series Printer

Status: Idle

+| Share this printer on the network Sharing Preferences...

4 Printer sharing is turned off.

Default printer: = Last Printer Used

< (o

Default paper size:  US Letter

7. SchlieRen Sie das Fenster ,,Print & Scan (Drucken & Scannen)“.

45



SMTP-Server des Produkts angeben

Zur Verwendung der Option Scan an E-Mail missen Sie den SMTP-Server des

Produkts angeben.

So geben Sie den SMTP -Server an:

1. Beziehen Sie sich auf den vorhergehenden Abschnitt, Specifying the

Product’s Date and Time (Datum und Uhrzeit des Produkts einstellen),

um die integrierte Webseite des Produkts zu starten.

2. Waéhlen Sie auf der Webseite des Produkts die Option ,,Properties
(Eigenschaften)“ und dann auf der linken Seite die Option ,,Network
(Netzwerk)“, wie nachstehend abgebildet ist:

System Settings Copy Settings ID Card Settings

e |

Properties

pyr—— Network (Netzwerk)

File Destinations.

Address Book

Network

FW Update

3. Wahlen Sie SMTP,SMTP* unter der Option Network (Netzwerk). Es wird dann
die SMTP-Seite, siehe unten, angezeigt. Geben Sie lhre IP-Adresse flr den
SMTP-Server und gegebenenfalls auch die Authentifizierungsdaten ein.

Action: Add New | Copy | Edit | Delete
Type Filing Name Location

....No data....

System Settings Copy Settings ID Card Settings

FTP/CIFS Setup

[

Address Book

Py SMTP,,SMTP

Host Name
TOPIN Tettg
SMTP

C ..ail

Network Security Setup
FW Update

ITP

il server: ‘E\iﬂf 168.1.10
Port: 0 |
Authentication Method: | SMTP v

Login Name: |

Password:

Time Zone: (GMT) Greenwich Mean Time : Dublin, Edinburgh, Lisbon, London |

E-Mail-Server einstellen

Mail Server Geben Sie hier die IP-Adresse lhres SMTP-Servers
(E-Mail-Server) ein.
SMTP Port # Geben Sie hier die Portnummer des SMTP-Servers
(SMTP-Port-Nr.) ein.

* 25
Authentication Geben Sie hier die Authentifizierungsmethode fur

Method

(Authentifizierun | optionen: *None (Ohne), SMTP, POP3

gsmethode)

lhre E-Mail ein.
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Login Name
(Anmeldename)

Geben Sie hier den Anmeldenamen fir die
SMTP-Authentifizierung ein.

Password
(Kennwort)

Geben Sie hier das Kennwort fur die
SMTP-Authentifizierung ein.

Time Zone
(Zeitzone)

Geben Sie hier die Zeitzone lhres Standorts ein.

:T/ Hinweis:

Klaren Sie die SMTP-Serverdaten bitte mit lhrem
Netzwerkadministrator ab.

4. Speichern Sie diese Einstellungen und schlie3en Sie diese Seite durch Klicken

auf ,Update (Aktualisieren)*.

Hinweis:

1. Der Anmeldename unterscheidet zwischen Grof3- und

Kleinbuchstaben und kann bis zu 32 Ziffern oder Zeichen lang
sein.
2. Das Kennwort unterscheidet zwischen Gro3- und Kleinbuchstaben

und kann bis zu 16 Zeichen lang sein.
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Ein Dateiziel im Netzwerk erstellen

Mit dem Produkt kénnen Sie scannen und das gescannte Bild an einem vorgegebenen
Ziel speichern, einschliel3lich auf einem FTP- und CIFS-Server im Netzwerk oder einem
USB-Flash-Laufwerk.

Bevor Sie Bilddateien zum FTP- oder CIFS-Server im Netzwerk senden kénnen, missen
Sie erst das FTP- oder CIFS-Ziel Uber die integrierte Webseite einrichten. Anhand
folgender Schritte erstellen Sie ein FTP- oder CIFS-Ziel.

So richten Sie FTP oder CIFS als lhr Ablageziel ein:

1. Beziehen Sie sich auf den vorhergehenden Abschnitt, Specifying the Product’s
Date and Time (Datum und Uhrzeit des Produkts einstellen), um die
integrierte Webseite des Produkts zu starten.

2. Wahlen Sie auf der Webseite des Produkts die Option ,,Properties
(Eigenschaften)” und dann auf der linken Seite die Option ,,FTP/CIFS Setup
(FTP/CIFS-Einrichtung)*“. Es wird dann die Seite ,File Destination
(Dateiziel)* angezeigt.

Status System Settings Copy Settings 1D Card Settings Scan Settings Fax Settings

FTP/CIFS Setup

[ File Destinations

File Destinations

Address Book

Network

FTP/CIFS Setup (FTP/CIFS-Einrichtung)

l ....No data....

FW Update

3. Wahlen Sie hier die Option ,,Add New (Neue hinzufugen)*, um die Seite ,,New
Filing Settings (Neue Ablageeinstellungen)“ anzuzeigen.

New Filing Settings

Filing Name:

Protocol: I-—I'F' 3

URL: [Ex:102.168.1.10
Port: 0

Login Name:

Password:

Retype Password:

[ Submit ][ Cancel ]

4. Legen Sie geeigneten Einstellungen unter Bezugnahme auf die nachstehende
Tabelle fest.
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Option Beschreibung

Filing Name Geben Sie hier den Zielnamen ein. (Der Name wird in der
(Ablagename

. Zielliste angezeigt.
oder Zielname) 9 gt-)

Protocol Wahlen Sie hier den Protokolltyp aus. Optionen: CIFS,
(Protokoll)

FTP
URL Geben Sie hier den Domanennamen oder die IP-Adresse

(Internetadresse) | des Servers ein. Beispiel:
,Domanenname.com\Ordnername* oder
,10.1.23.145\0Ordnername®.

Port Number Geben Sie hier die Portnummer des Servers ein, wenn

(Portnummer) Ihre Portnummer von der Standardeinstellung abweicht.
Standard: FTP: 21, CIFS: 139

Login Name Geben Sie hier den autorisierten Anmeldenamen fur den

(Anmeldename) Server ein.

Password Geben Sie hier Ihr Kennwort fur den Server ein.

(Kennwort)

Retype Password | Geben Sie hier Ihr Kennwort nochmals ein.
(Kennwort erneut
eingeben)

5. Klicken Sie nach Festlegung aller Einstellungen auf ,, Submit (Ubermitteln)“, um
den Vorgang abzuschlieRen. Das neue Ablageziel wird in der Zielliste angezeigt.
Dies bedeutet, dass Sie ein neues CIFS- oder FTP-Ablageziel erfolgreich erstellt
haben.
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Ihr Adressbuch erstellen

Mit dem Produkt kénnen Sie scannen und das gescannte Bild Uber die E-Mail- oder
Faxoption Ihren Empfangern zusenden. Bevor Sie jedoch Bilddateien per E-Mail oder
Fax versenden kdnnen, mussen Sie erst das Adressbuch Uber die integrierte Webseite
einrichten. Erstellen Sie Ihr Adressbuch anhand der folgenden Schritte.

So erstellen Sie Ihr Adressbuch:

1.

3.

Beziehen Sie sich auf den vorhergehenden Abschnitt, Specifying the Product’s
Date and Time (Datum und Uhrzeit des Produkts einstellen), um die
integrierte Webseite des Produkts zu starten.

Wahlen Sie auf der Webseite des Produkts die Option ,,Properties
(Eigenschaften)“ und dann auf der linken Seite die Option ,,Address Book
(Adressbuch)®. Es wird dann die nachstehende Seite angezeigt.

Status System Settings Copy Settings ID Card Settings Scan Settings Fax Settings

- e - -

FTP/CIFS Setup
Address Book Individuals

Individuals
Action: Add New | Edit | Delete

mail Fax Number

Address Book (Adressbuch) - Nodata._.

Page 1(1/1)

Waéhlen Sie hier die Option ,,Add New (Neue hinzufugen)“, um die nachstehende
Seite anzuzeigen.

New Individuals

Name: i |

Fax Mumber: | |

E-mail: | |

[ Submit ” Cancel

Geben Sie hier den Namen, die Faxnummer und die E-Mail-Adresse flr einen
einzelnen Empféanger ein.

Klicken Sie nach Festlegung aller Einstellungen auf ,,.Submit (Ubermitteln)*, um
den Vorgang abzuschlieRen. Der neue Empfanger wird in der E-Mail-Liste angezeigt.
Dies bedeutet, dass Sie ein Adressbuch erfolgreich erstellt haben.
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Bedienung

Papier einlegen

Das Produkt kann Dokumente entweder mithilfe des automatischen
Dokumenteneinzugs oder Uber die Glasplatte scannen und senden. Fir den
Versand mehrerer Seiten legen Sie Ihre Dokumente bitte in den
automatischen Dokumenteneinzug. Der automatische Dokumenteneinzug
kann jeweils bis zu 35 Seiten (75 g/m?, 20 Ibs) aufnehmen. Miissen Sie Seiten
aus Buchern, Zeitungsausschnitte oder gefaltete bzw. gewellte Dokumente
versenden, dann legen Sie diese bitte auf die Glasplatte.

Hinweis zur Verwendung des automatischen
Dokumenteneinzugs

Vergewissern Sie sich vor einer Verwendung des automatischen
Dokumenteneinzugs, dass Ihre Dokumente den folgenden Spezifikationen
entsprechen:

¢ Die Dokumente kénnen 76,2 x 127 mm (3 x 5in.) bis 216 x 356 mm (8,5
X 14 in.) grof3 sein.

¢ Die Dokumente sollten quadratisch oder rechteckig und in gutem Zustand
sein (nicht bruchig oder abgenutzt).

e Die Dokumente sollten keine Wellen, Falten, Risse, nasse Tinte oder
Lochstellen aufweisen.

e Die Dokumente sollten frei von Heftklammern, Biroklammern,
Haftzetteln sein.

e Achten Sie darauf, dass die Glasplatte sauber bleibt, auch wenn kein
Dokument darauf abgelegt ist.

T/ Hinweis:

Zur Ubermittlung unregelmaRig geformter Dokumente legen Sie diese
auf die Glasplatte oder erstellen Sie erst eine Kopie von ihnen und
versenden Sie stattdessen die Kopie.
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Ihr Dokument in den Papiereinzug des automatischen
Dokumenteneinzugs legen

Ihr Dokument auffachern

Hinweis:
Um gelegentliche Leerseiten oder Papierstaus zu vermeiden, fachern Sie

bitte Ihre Dokumente auf und richten Sie deren Oberkanten blndig
miteinander aus, bevor sie vom Scanner eingezogen werden.

1. Halten Sie die Dokumente an beiden Enden fest und fachern Sie sie
wenige Male auf.

2. Drehen Sie die Dokumente um 90 Grad und fachern Sie sie auf
dieselbe Weise auf.

Richten Sie die Dokumentenkanten stufig zueinander aus (siehe
nachstehende Abbildung).

stufig zueinander

\
\
\
\
\

Scan richtung’

-

-
-
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Dokumente in den automatischen
Dokumenteneinzug legen

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Dokument frei von Heft- oder
Biuroklammern und nicht eingerissen ist.

2. Fachern Sie mehrseitige Dokumente auf, um gelegentliche Papierstaus
Zu vermeiden.

3. Legen Sie lhre Dokumente mit dem Text FACE UP (NACH OBEN
WEISEND) in den automatischen Dokumenteneinzug und vergewissern
Sie sich, dass die Oberkante jeder einzelnen Seite zuerst eingezogen
wird.

Papierfuhrung
en

4. Zentrieren Sie die Dokumente im automatischen Dokumenteneinzug
durch Verstellen der Papierfiihrungen.

Hinweis:
Befindet sich kein Papier im Papiereinzug des automatischen
Dokumenteneinzugs, wird die Glasplatte des Flachbettscanners zur
Scanquelle des Produkts. Ist Papier im Papiereinzug des
automatischen Dokumenteneinzugs eingelegt, wird der Papiereinzug
des automatischen Dokumenteneinzugs zur Scanquelle des Produkts.

53



Dokumente auf die Glasplatte legen

1. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung, um Zugang zur Glasplatte zu
erhalten.

2. Legen Sie Ihr Dokument mit dem Text FACE DOWN (NACH UNTEN
WEISEND) auf die Glasplatte und richten Sie das Dokument mit der Ecke
oben links bindig aus.

Dokumenten
abdeckung

NACH UNTEN

Ecke oben WEISEND

links

3. SchlieRen Sie die Dokumentenabdeckung.
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Papierausrichtung

Legen Sie lhr Papier im A4- oder Letter-Format mit dem Text nach unten
weisend flach auf die Glasplatte und richten Sie es mit den A4- oder

LTR-Markierungen aus.

ID@ard Ab A5 B5 LTR A4
b \ 4 v v \A J

Glasplatte

Ab p

A5 P
B5 P>

A4 P
LTR B
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Kopieren

. Legen Sie Ihre mehrseitigen Dokumente Face Up (nach oben weisend),

Top First (erste Seite zuerst), in den automatischen
Dokumenteneinzug, oder legen Sie Ihr einseitiges Dokument Face Down
(nach unten weisend) auf die Glasplatte.

. Dricken Sie mehrmals die Taste ,,Function A/V“, bis ,Copy

(Kopieren)* als Betriebsmodus im LCD-Anzeigefeld angezeigt wird. (Der
Kopiermodus ist der standardméaRige Betriebsmodus.)

Bereit

. Bestétigen oder andern Sie bei Bedarf die Kopieroptionen wie Vorlage,

Dichte, Papierstand und Sortieren.

Wabhlen Sie die Einstellung durch Driicken von » oder « aus.

e @ Bl % = « m Hl & = « m Hl & = « m Hl & =

Kopiermodus Helligkeit

Dg EER: BEARE: BEBRZ:C

Skalieren Sortieren

(SR N

Wahlen Sie die Option durch Dricken von A oder ¥ aus.

Copy Mode Wahlen Sie hier Ihren Vorlagentyp aus.
(Kopiermod
us) fﬁ =

Optionen: “TEXT (Text) / — (Photo (Foto)) /
(Mixed (Gemischt))

Density

Stellen Sie hier Ihr Bild heller oder dunkler ein.

(Helligkeit) Optionen: 1~7 (Standard: 4)

4]

284151617

Scaling
(Skalieren)

Andern Sie hier die GréRe lhres Dokuments.

= 5 B

o Optionen: ™® (100%) , Pé® o= (2506~400%),

&

N
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100%6: Andern Sie die GroéRe Ihres Dokuments
entsprechend lhrer Vorlage.

Full Page (Ganze Seite): Andern Sie die GroRe lhres
Dokuments entsprechend dem Format lhres Papiers.

Custom Zoom (Zoom anpassen): Andern Sie die
GrofRRe lhres Dokuments in Schritten von jeweils einem
Prozent im Bereich zwischen 25 % und 400 %b.

N-up (N-rauf): Hiermit kdnnen Sie 2 oder 4

Dokumentenseiten kombinieren, sodass Sie auf einer
einzigen Papierseite ausgedruckt werden.

Collated
(Sortieren) é; Collated (Sortiert): Sie erhalten lhre Exemplare in
1 é' »sortierter“ Reihenfolge (z. B. 1,2,3/ 1,2,3/ 1,2,3).
1 ]
2 g: Uncollated (Unsortiert): Sie erhalten lhre
2 > | Exemplare in ,gestapelter” Reihenfolge (z. B. 1,1,1/
2 | 2,2,2/ 3,3,3).

* Die Standardeinstellungen sind in kursiver Fettschrift kenntlich
gemacht.

4. Geben Sie die Anzahl Ihrer Exemplare tber den Ziffernblock ein. Es wird
die Anzahl der Exemplare angezeigt.

5. Driicken Sie die Taste , Start“(Start) ( ® ) auf dem Bedienfeld, um
mit dem Kopieren lhrer Dokumente zu beginnen.
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Ausweis kopieren

Mit der Kopieroption fir Ausweise kdnnen Sie die Vorder- und die Rickseite
von Ausweisen muhelos und akkurat sekundenschnell kopieren.

Bedienungsablauf:

1. Legen Sie Ihren Ausweis FACE DOWN (NACH UNTEN WEISEND) ein

und richten Sie ihn mit der Markierung ,,ID Card (Ausweis)“ aus, wie
nachstehend abgebildet ist:

@B =
IDsard As[ BSD

2. Drucken Sie mehrmals die Taste ,,Function A/V¥*“, bis ,,ID Copy
(Ausweiskopie)”“ im LCD-Anzeigefeld angezeigt wird.

Bereit

S 4 B

3. Bestatigen oder andern Sie bei Bedarf die Optionen wie Modus, Dichte,
Papierstand oder Papierformat.

Wahlen Sie die Einstellung durch Driicken von P oder 4 aus.

Kopiermodus Helligkeit Papierformat

J8 = EE & =AM

Waéahlen Sie die Option durch Dricken von A oder ¥ aus.
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Copy Mod

e | Optionen: *Links/Rechts, Oben/Unten, Duplex, Grol3er

(Kopiermo | Ausweis

Q
‘ ‘ g
~

Left/Right (Links/Rechts) — Kopieren Sie die

E= Vorder- und Ruckseite Ihres Ausweises auf die linke und
die rechte Seite eines Blattes.

Up/Down (Oben/Unten) — Kopieren Sie die Vorder-
und Rickseite Ihres Ausweises auf die obere und untere

% Halfte eines Blattes.

Duplex (Duplex) — Kopieren Sie die Vorder- und
Rickseite lhres Ausweises auf die Vorder- und
Rickseite eines Blattes.

]
) i) )

Multi-Card (Multi-Karte) —Multi-Karte: Kopieren Sie
die Vorder- und Rickseite einer groReren Karte oder
mehrerer Karten auf eine Seite eines Blattes.

5

|
|

Density Stellen Sie hier Ihr Bild heller oder dunkler ein. Optionen: 1~7
(Helligkei (Standard: 4)
’ i2il3]l4]5(6
Paper
Size. Wahlen Sie Ihre Papierformat.
(Papierfor |\, .1: a4, Letter.
mat)
=S
Ad
I

* Die Standardeinstellungen sind in kursiver Fettschrift

kenntlich

gemacht.

4. Geben Sie die Anzahl der Exemplare ein. Es wird die Anzahl der

Exemplare angezeigt.

Driucken Sie die Taste Start ,,Start” ( @ ) auf dem Bedienfeld, um
mit dem Kopieren lhrer Ausweise zu beginnen.

Nach dem Scannen der ersten Seite erscheint das Dialogfeld
~Next:Press 1 (Weiter:1 dricken)/ Finish:Press 2 (Beenden:2
dricken)*.

Offnen Sie die Dokumentenabdeckung, legen Sie die andere Seite lhres
Ausweises ein und richten Sie ihn mit der Markierung ,,1D Card
(Ausweis)” aus, wie abgebildet ist.

-

@ ID Card A5 B5D
V Y Y
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8. Wie unter 1D Card Copy (Up/Down) (Ausweiskopie)
(Oben/Unten)“ angegeben ist, tippen Sie auf dem Bedienfeld auf ,,1“,
um auch die andere Seite lhres Ausweises zu scannen, oder tippen Sie
auf ,,2“, um diesen Bildschirm zu schlie3en. Sie erhalten das nachstehend

abgebildete Ergebnis:

5
=]

A Wichtig!
Die Kopieroption fiir Ausweise unterstitzt nicht das Einlegen
Ilhrer Ausweise Uber den automatischen Dokumenteneinzug.
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Scan an E-Mail

Mit der Scanfunktion kénnen Sie lhre Dokumente erst scannen und das
gescannte Bild dann an eine vorgegebene E-Mail-Adresse senden. Damit Sie
Ihre gescannten Bilder an eine E-Mail-Adresse senden kdnnen, mussen
zunachst die E-Mail-Einstellungen mitsamt dem Adressbuch Uber die
integrierte Webseite des Produkts eingerichtet werden.

Bedienungsablauf:

1. Legen Sie lhre mehrseitigen Dokumente Face Up (nach oben
weisend), Top First (erste Seite zuerst), in den automatischen
Dokumenteneinzug, oder legen Sie Ihr einseitiges Dokument nach
unten weisend auf die Glasplatte.

2. Dricken Sie mehrmals die Taste ,,Function A/ V¥, bis ,Email
(E-Mail)*“ als Betriebsmodus im LCD-Anzeigefeld angezeigt wird.

Ema i I Adressbuch

Bereit

ArEe&

3. Heben Sie das Adressbuch durch Driucken von P hervor und driicken Sie
dann OK,,OK".

4. Wabhlen Sie lhren Empfanger im Adressbuch aus und driicken Sie dann
OK,,OK". (Weitere Informationen zum Erstellen eines Adressbuchs
finden Sie in Kapitel 4)

5. Bestatigen oder andern Sie bei Bedarf die Optionen wie Dichte,
Auflésung, Farbausgabe oder Dateiformat.

Wahlen Sie die Einstellung durch Driicken von P oder 4 aus.

Email Adressbuch Email Adressbuch Email Adressbuch Email Adressbuch

Helligkeit Aufldsung Scan-Modus Dateiformat

OrEe a@Ee Or*FEe BrEE

Waéahlen Sie die Option durch Dricken von A oder ¥ aus.
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Density Stellen Sie hier Ihr Bild heller oder dunkler ein. Optionen:

(Helligkeit) 1-~7 (Standard: 4)
A |1 2ZEABEH

Resolution Legen Sie hier die Auflésung des gescannten Bildes fest.
(Auflosung) Je hdher der Aufldsungswert ist, desto detaillierter ist das
Bild, aber es belegt auch mehr Speicherplatz.
Zﬂ? Optionen: 150/ 200/ 300/ 600 dpi
o

150 dpi: Eignet sich zur Anzeige auf dem Bildschirm.

200 dpi: Eignet sich fur die meisten Geschaftsdokumente.
300 dpi/600 dpi: Ein Bild in einer derart hohen
Auflésungsqualitat verbessert die OCR-Genauigkeit (optische
Zeichenerkennung).

Scan Mode Wahlen Sie hier den gewunschten Farbmodus aus.

(Scanmodus) —
= -
|_ Optionen: |: Color (Farbe), Grayscale

(Graustufe), : Black and White (SchwarzweiR)
File Format Legen Sie hier das gewlinschte Dateiformat fur das
(Dateiformat) | gescannte Bild fest.
Optionen: MPDF (mehrseitiges PDF), PDF (einseitiges
: PDF), JPEG, TIFF, BMP (nur SchwarzweilR).

* Default settings in italic bold style.

(* Die Standardeinstellungen sind in kursiver Fettschrift kenntlich
gemacht.)

6. Dricken Sie die Tasted Start ,,Start* ( @ ) auf dem Bedienfeld,
um mit dem Scannen lhrer Dokumente zu beginnen.
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(@353 Ordner (@393 Ordner (@353 Ordner

Helligkeit

o

Scan an CIFS/FTP

Mit der Scanfunktion kénnen Sie lhre Dokumente erst scannen und das
gescannte Bild dann an einen Server, z. B. CIFS or FTP, im Netzwerk senden.
Damit Sie Ihre gescannten Bilder im Netzwerk speichern kénnen, mussen
zunachst die CIFS- oder FTP-Einstellungen Uber die integrierte Webseite des
Produkts eingerichtet werden.

Bedienungsablauf:

1.

200
dpi

Legen Sie lhre mehrseitigen Dokumente Face Up (nach oben
weisend), Top First (erste Seite zuerst), in den automatischen
Dokumenteneinzug, oder legen Sie lhr einseitiges Dokument Face
Down (nach unten weisend) auf die Glasplatte.

Drucken Sie mehrmals die Taste ,,Function A/V*, bis ,,Scan to
CIFS/FTP (Scan an CIFS/FTP)* als Betriebsmodus im
LCD-Anzeigefeld angezeigt wird.

Bereit

AxEE

Heben Sie das Dateiziel durch Driicken von P hervor und driicken Sie
dann OK , OK*“.

Legen Sie Ihr Ablageziel fest und dricken Sie dann ,,OK*. (Weitere

Informationen zum Erstellen eines Netzwerkordners finden Sie in Kapitel
4)

Bestéatigen oder andern Sie bei Bedarf die Optionen wie Dichte,
Auflésung, Papierstand oder Papierformat.

Wahlen Sie die Einstellung durch Driicken von P oder « aus.

(@353 Ordner

Scan-Modus -
Auflésung Dateiformat

& gxFe p:xEe BD=EE

Waéhlen Sie die Option durch Dricken von A oder ¥ aus.
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Density
(Helligkeit)

4

Stellen Sie hier Ihr Bild heller oder dunkler ein.

Optionen: 1~7 (Standard: 4)

23

Resolution
(Auflosung)

200
dpi

Legen Sie hier die Auflosung des gescannten Bildes
fest. Je hoher der Auflésungswert ist, desto
detaillierter ist das Bild, aber es belegt auch mehr
Speicherplatz.

Optionen: 150/ *200/ 300/ 600 dpi

150 dpi: Eignet sich zur Anzeige auf dem Bildschirm.

200 dpi: Eignet sich fur die meisten
Geschaftsdokumente.

300 dpi/600 dpi: Ein Bild in einer derart hohen
Auflésungsqualitat verbessert die OCR-Genauigkeit
(optische Zeichenerkennung).

Scan Mode
(Scanmodus)

=

Waéhlen Sie hier den gewlunschte Farbmodus fur
das gescannte Bild aus.

=
Optionen: L= Color (Farbe), |: Grayscale

(Graustufe), : Black and White

(Schwarzweil3)

File Format
(Dateiformat)

Legen Sie hier das gewunschte Dateiformat fur
das gescannte Bild fest.

Optionen: MPDF (mehrseitiges PDF), PDF
(einseitiges PDF), JPEG, BMP, TIFF.

* Default settings in italic bold style

(* Die Standardeinstellungen sind in kursiver Fettschrift
kenntlich gemacht.)

6.

Driucken Sie die Taste Start ,Start” ( @ ) auf dem Bedienfeld, um

mit dem Scannen lhrer Dokumente zu beginnen.

64



Scan an USB

Mit der Scanfunktion kénnen Sie lhre Dokumente erst scannen und das
gescannte Bild dann an ein USB-Flash-Laufwerk senden, das in Threm Produkt
eingefugt ist.

Bedienungsablauf:

1. Legen Sie Ihre mehrseitigen Dokumente Face Up (nach oben
weisend), Top First (erste Seite zuerst), in den automatischen
Dokumenteneinzug, oder legen Sie lhr einseitiges Dokument Face
Down (nach unten weisend) auf die Glasplatte.

2. Dricken Sie mehrmals die Taste ,,Function A/V¥*, bis ,,Scan to USB
(Scan an USB)“ als Betriebsmodus im LCD-Anzeigefeld angezeigt wird.

Bereit

e

3. Bestatigen oder andern Sie bei Bedarf die Optionen wie Dichte,
Auflésung, Papierstand oder Papierformat.

Wahlen Sie die Einstellung durch Driicken von P oder « aus.

Helliakeit

Scan-Moduse Dateiformat

Auflésung

gr=¢ Ox=e A*Ee Bz

Wahlen Sie die Option durch Dricken von A oder ¥ aus.

Density Stellen Sie hier Ihr Bild heller oder dunkler ein.
(Helligkeit) Optionen: 1~7 (Standard: 4)

4 213 215]6]7

Legen Sie hier die Auflésung des gescannten Bildes
fest. Je hdoher der Auflosungswert ist, desto
detaillierter ist das Bild, aber es belegt auch mehr
Speicherplatz.

Resolution
(Auflosung)
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Optionen: 150/ *200/ 300/ 600 dpi

200

doi 150 dpi: Eignet sich zur Anzeige auf dem Bildschirm.

200 dpi: Eignet sich fur die meisten
Geschaftsdokumente.

300 dpi/600 dpi: Ein Bild in einer derart hohen
Auflésungsqualitat verbessert die OCR-Genauigkeit
(optische Zeichenerkennung).

Scan Mode Wahlen Sie hier den gewlnschten Farbmodus aus.
(Scanmodus) —

= -
. Optionen: L=—_1 Color (Farbe), Grayscale

Black and White (Schwarzweil)

(Graustufe), :

File Format Legen Sie hier das gewiunschte Dateiformat fur das
(Dateiformat) gescannte Bild fest.

Optionen: MPDF (mehrseitiges PDF), PDF
' (einseitiges PDF), JPEG, BMP, TIFF.

* Default settings in italic bold style.

(* Die Standardeinstellungen sind in kursiver Fettschrift kenntlich
gemacht.)

4. Drucken Sie die Taste Start ,,Start” ( @ ) auf dem Bedienfeld, um

mit dem Scannen lhrer Dokumente zu beginnen.
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Faxubertragung

Mit der fur das Modell AM30XX verfugbaren Faxfunktion kénnen Sie lhre
Dokumente scannen und das gescannte Bild dann als Fax an Ihren Empfanger
senden. Vor Verwendung der Faxfunktion muss die Maschine mit einer
Telefonleitung verbunden sein.

Bedienungsablauf:

1. Legen Sie Ihre mehrseitigen Dokumente nach oben weisend, erste
Seite zuerst, in den automatischen Dokumenteneinzug, oder legen Sie
Ihr einseitiges Dokument nach unten weisend auf die Glasplatte.

2. Dricken Sie mehrmals die Taste ,,Function A/ V¥*, bis ,Fax (Fax)*“ als
Betriebsmodus im LCD-Anzeigefeld angezeigt wird.

e g B &% &

FAX Telefonbuch

Bereit

3. Heben Sie das Telefonbuch durch Driicken von » hervor und driicken Sie
dann OK , OK"“. Wahlen Sie die Faxnummer aus der Liste aus.

Oder
So wird die Faxnummer des Empfangers manuell tGber den Ziffernblock
eingegeben.

* Hinweis: Bei der manuellen Eingabe der Faxnummer des Empfangers ist
nur eine Nummer erlaubt. Méchten Sie Ihr Dokument mehreren
Empfangern zusenden, mussen Sie diese im Telefonbuch auswéhlen.

4. Bestéatigen oder andern Sie bei Bedarf die Faxoptionen wie Qualitat, Dichte,
Geschwindigkeit zeigen oder Ubertragungsmodus.
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Quality
(Qualitat)

[
)

Optionen: *Standard (Standard), Fine (Fein), Super Fine
(Superfein), Photo (Foto), Auto (Automatisch)

Standard (Standard)

Fine (Fein)

Super Fine (Superfein)

b EIS1E)

&

Photo (Foto)

Auto (Automatisch)

Density
(Helligkeit)

4

Stellen Sie hier Ihr Bild heller oder dunkler ein. Optionen:
1~7 (Standard: 4)

Transmission
Mode

Hier kdnnen Sie festlegen, ob das Fax spéter gesendet
werden soll. Optionen: Off (Aus)/ On (Ein)

(Ubertragung
smodus) Off (Aus) (sofort senden)
Delay Send (Spéater senden)
Haken Wahlen Sie aus, ob Sie die Hakenfunktion nutzen méchten —

zur Nutzung der Funktion [manual send] (Manuell senden)
oder [manual receive] (Manuell empfangen).

ﬁ Ein
ﬁ Aus

* Die Standardeinstellungen sind in kursiver Fettschrift kenntlich gemacht.

* Die Standardeinstellungen sind in kursiver Fettschrift
kenntlich gemacht.

5. Driicken Sie die Taste Start , Start” ( ® ) auf dem Bedienfeld, um
mit dem Scannen und der Faxibertragung lhrer Dokumente zu
beginnen.
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Manuell ein Fax empfangen oder

senden
Schritte:
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit einer funktionierenden
Telefonleitung verbunden ist.
 ran
2. Driicken Sie wiederholt P, bis @ (Eingehangt-Symbol)
hervorgehoben ist.
3. Dricken Sie A, bis (Abgenommen-Symbol) erscheint.
4. Geben Sie die Faxnummer Uber das Ziffernfeld ein.
5. Wenn die Leitung angeschlossen ist und Sie einen hohen Ton héren,
drucken Sie die Taste [Start](Start) @
6. LCD zeigt folgenden Bildschirm.
Senden: 1
Empfangen: 2
7. Fax versenden: 1 driicken, Fax empfangen: 2 driicken.
8. Wenn die Ubertragung OK ist, kehrt das LCD-Bildschirm zum Bereitstatus

zuruck.

Bf Hinweis:

e Zur Nutzung dieser Funktion muss eine Telefonleitung
installiert werden.

e Zum manuellen Empfangen eines Fax muss die Option
Manuell unter Rx-Modus ausgewahlt werden. Tippen
Sie auf [Menu] (Menl) und wahlen Sie Fax >
RX-Modus > *Manuell.
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Manuell ein Fax empfangen oder
senden

Wichtig!

Mdoglicherweise erreichen Faxe unbeabsichtigte Empfanger, wenn eine
Nummer falsch gewahlt wird oder Fax-/Telefonnummern nicht richtig
registriert sind. Wichtige Dokumente sollten Sie nach den Telefongespréch
versenden.

Die Schritte zum Sprechen und anschlieBenden Senden eines Faxes
sind wie folgt:

1.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit einem funktionierenden Telefonset
verbunden und das Faxgerat des Empfangers mit einem Telefonset
verbunden ist.

Nehmen Sie das Mobilteil auf und wéahlen Sie die Telefonnummer des
Empfangers.

Drucken Sie nach dem Gespréach die Taste [Start](Start) ®

LCD zeigt folgenden Bildschirm.

Senden: 1
Empfangen:

Fax versenden: 1 driicken, Fax empfangen: 2 dricken.

Der Empfanger wéahlt [Receive] (Empfangen) und legt dann das
Mobilteil auf.

Legen Sie das Mobilteil auf.

Wenn die Ubertragung OK ist, kehrt das LCD-Bildschirm zum Bereitstatus
zuruck.
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Optionales Scanmodul (CSA6) fur Ausweise
verwenden

Nachdem Sie Ihren Ausweis im Scanmodul (CSA6) eingelegt haben, kdnnen
Sie den Druckvorgang starten, wobei sowohl die Vorderseite als auch Ruckseite

Ihres Ausweises auf einer Seite ausgedruckt wird.

Sich mit dem Scanmodul vertraut machen:

Card Feeder

(Befestigungsschrauben USB-Kabel

X 2)

Ausgabe

Removendo o Mylar:
Localize o mylar para os orificios reservados na tampa lateral e remova-o

com um cortador de caixa.
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Scanmodul installieren:
1. Finden Sie die zwei reservierten Locher in der Seitenwand unterhalb des

Bedienfelds und befestigen Sie dort das Scanmodul mit zwei
Befestigungsschrauben, wie abgebildet ist.

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss an der Ruckseite.

774
2
. ] A
Befestigun P Jg;fégg
gsschraub < .séaf;;i"
97 49
en — ;;gsf' USB-Anschl
1 # uss
USB-Kabel
USB Port
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Ausweis kopieren:

1. Stecken Sie lhren Ausweis NACH VORNE WEISEND in den Karteneinzug,
wobei die Unterkante des Ausweises wie abgebildet zuerst eingefuhrt
werden muss.

Karteneinzug

2. In Sekundenschnelle wird die Vorder- und Riickseite lhres Ausweises auf
die Seite eines Blattes kopiert.

A Hinweis:

e *Es kann immer nur jeweils ein Ausweis eingelegt werden. Das
Scanmodul unterstitzt nicht den gleichzeitigen Einzug von mehreren
Ausweisen.

e Beachten Sie bitte, dass die Kopiereinstellungen fir Ausweise auch
far die CSA6-Einstellungen zutreffen. Bei Bedarf kdnnen Sie die
CSAG6-Einstellungen andern, indem Sie die Kopiereinstellungen fur
Ausweise Uber die Webseite des Produkts oder tber das Bedienfeld
andern, wie im Abschnitt ID Card Copy Settings
(Kopiereinstellungen fur Ausweise) auf Seite xx beschrieben ist.
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Ziele einrichten und
verwalten

Dieser Abschnitt enthalt die Schritte, die ein Administrator zur Einrichtung und
Verwaltung von Zielen, einschlie3lich E-Mail-Adressen oder Netzwerkordner, beachten

muss, um gescannte Dokumente im Netzwerk weiterzuleiten.

Ihr Adressbuch einrichten

Dieser Abschnitt erklart, wie ein Administrator das Adressbuch mitsamt

E-Mail-Adressen und Faxnummern einrichtet.

Neues Mitglied hinzufugen

So fugen Sie ein neues Mitglied hinzu:

1. Beziehen Sie sich auf den vorhergehenden Abschnitt, Knowing the Product’s
Default IP Address (Die Standard-1P-Adresse des Produkts Uberprifen),
um die IP-Adresse des Produkts vom DHCP-Server abzurufen.

2. Offnen Sie lhren Browser.

3. Geben Sie die IP-Adresse des Produkts in das URL-Feld lhres Browsers ein. Zum
Beispiel ,,10.1.20.25". Es wird dann die integrierte Webseite, siehe unten,
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Ready

Machine Sesial Number: ADE3E3I1TEI540016

1P Addrass: 10.1.23.81
Mac Addrass: 00:00: 00:00: 09:00
WitFi 1P 192.168.1.101
Wi Fi MAC: 00:00: 00:00: 00:00

Wi-Fi SS10 P-2114ceccc2lldcecdc2ilicecty

Toner Raman: 100%

4. Wahlen Sie auf der Webseite des Produkts die Option ,,Properties
(Eigenschaften)” und dann auf der linken Seite die Option ,,Address Book

(Adressbuch)“. Es wird dann die Seite ,,Address Book
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(Adressbuch)“ angezeigt.

System Settings Scan Settings

FTP/CIFS Setup
Address Book Individuals

Individuals

Action: Add New | Edit | Delete
Group

Name E-mail Fax Number

Page 1(1/1)

5. Wahlen Sie hier die Option ,,Add New (Neue hinzufigen)“, um die
nachstehende Seite anzuzeigen.

New Individuals

MName: | |

Fax Mumber: | |

E-mail: | |

[ Submit ][ Cancel ]

6. Geben Sie hier den Namen, die Faxnummer und die E-Mail-Adresse flr einen
einzelnen Empfanger ein.

7. Klicken Sie nach Festlegung aller Einstellungen auf ,Submit (Ubermitteln)*,
um den Vorgang abzuschlieRen. Der neue Empfanger wird in der E-Mail-Liste

angezeigt. Dies bedeutet, dass Sie ein Adressbuch erfolgreich erstellt haben.

Aktuelles Mitglied modifizieren

So modifizieren Sie ein aktuelles Mitglied:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues Mitglied
hinzufugen. Es wird die Seite ,,Address Book (Adressbuch)“ angezeigt.

2. Wabhlen Sie das zu modifizierende Mitglied aus der Liste aus und wahlen Sie
»Modify (Modifizieren)“; es scheint dann die Seite ,,Modify Member
(Mitglied modifizieren)*“.

3. Modifizieren Sie die Daten des gewilinschten Mitglieds. Speichern Sie die
modifizierten Einstellungen durch Klicken auf ,Submit (Ubermitteln)“, oder
klicken Sie auf ,,Cancel (Abbrechen)*, um die Seite ohne Speichern von
Modifizierungen zu schliel3en.

Aktuelles Mitglied I6schen

So modifizieren Sie ein aktuelles Mitglied:
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Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues Mitglied
hinzufiigen. Es wird die Seite ,,Address Book (Adressbuch)“ angezeigt.

Wahlen Sie die zu I6schende Adresse aus der Liste aus und wéhlen Sie ,Delete
(Loschen)” , um die betreffende Adresse zu entfernen. Es blendet sich ein
Dialogfeld zur Bestatigung dieses Ldéschvorgangs ein. Klicken Sie zur
Bestatigung auf OK,,OK" oder zum Abbruch dieses Vorgangs auf ,,Cancel
(Abbrechen)*.

Neue Gruppe hinzufugen

Wenn Sie Dokumente an mehrere Empfanger gleichzeitig senden méchten, kdnnen

Sie Gruppen erstellen, um diesen Vorgang zu beschleunigen. Eine Gruppe kann bis

zu 5 Mitglieder enthalten und es kénnen insgesamt 10 Gruppen erstellt werden.

Erstellen Sie eine neue Direktwahltaste anhand folgender Schritte:

1.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues Mitglied
hinzufigen. Es wird die Seite ,,Address Book (Adressbuch)“ angezeigt.

Klicken Sie auf ,,Group (Gruppe)“ und wéahlen Sie ,New (Neu)]“, um die
Seite ,,Add a New Group (Neue Gruppe hinzufigen)“ anzuzeigen.

Geben Sie den Namen lhrer Gruppe ein.

Flgen Sie dieser Gruppe ein Mitglied hinzu, indem Sie auf der rechten Seite die
Adresse auswahlen und dann € anklicken.

Speichern Sie diese Einstellung durch Klicken auf ,,Submit (Ubermitteln)*,
oder klicken Sie auf ,,Cancel (Abbrechen)*, um die Seite ohne Speichern der

Einstellung zu schliel3en.

Aktuelle Gruppe modifizieren

So modifizieren Sie eine aktuelle E-Mail-Gruppe:

1.

2.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues Mitglied
hinzufiugen. Es wird die Seite ,,Address Book (Adressbuch)“ angezeigt.

Klicken Sie auf ,,Group (Gruppe)*, wahlen Sie die zu modifizierende Gruppe
aus der Liste aus und wéhlen Sie dann ,,Modify (Modifizieren)“, um die Seite
,Modify Group (Gruppe modifizieren)“ anzuzeigen.

Modifizieren Sie die Daten lhrer Gruppe. Wahlen Sie das Mitglied aus, dass
Sie der Gruppe hinzufiigen méchten, und klicken Sie dann auf €, um ihn als
neues Mitglied hinzuzufiigen, oder entfernen Sie ein altes Mitglied aus der
Gruppe durch Klicken auf =.

Speichern Sie diese Einstellung durch Klicken auf ,Submit (Ubermitteln)*,
oder klicken Sie auf ,,Cancel (Abbrechen)*, um die Seite ohne Speichern der

Einstellung zu schliel3en.
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Aktuelle Gruppe loschen

So léschen Sie eine aktuelle E-Mail-Gruppe:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues Mitglied

hinzufigen. Es wird die Seite ,,Address Book (Adressbuch)“ angezeigt.

Klicken Sie auf ,,Group (Gruppe)“, wahlen Sie die zu I6schende Gruppe aus der
Liste aus und wahlen Sie dann ,Delete (L6schen)*, um diese Gruppe zu
I6schen. Es blendet sich ein Dialogfeld zur Bestatigung dieses Léschvorgangs
ein. Klicken Sie zur Bestatigung auf ,,OK"“ oder zum Abbruch dieses Vorgangs auf
»Cancel (Abbrechen)“.

Ihre Direktwahltaste hinzufugen

Damit das Versenden von Dokumenten schneller ablaufen kann, bietet das Produkt

eine Direktwahltaste fur haufig verwendete Empféanger. Die Direktwahltaste kann

einem Mitglied oder einer Gruppe, die mehrere Mitglieder umfasst, zugewiesen sein,

sodass alle Nummern durch bloRRes Antippen dieser Taste abgerufen werden. Es

kénnen bis zu 10 Direktwahltasten eingestellt werden.

Erstellen Sie eine neue Direktwahltaste anhand folgender Schritte:

1.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues
Mitglied hinzufigen. Es wird die Seite ,,Address Book
(Adressbuch)“ angezeigt.

Klicken Sie auf ,,Group (Gruppe)“ und wahlen Sie ,New (Neu)]“, um die
Seite ,,Add a New One Touch (Neue Direktwahl
hinzufugen)* anzuzeigen.

Geben Sie lhre Direktwahlnummer ein.

Waéhlen Sie ein Mitglied oder eine Gruppe auf der rechten Seite aus und fligen
Sie dieses Mitglied bzw. diese Gruppe durch Klicken auf € der
Direktwahltaste hinzu.

Speichern Sie diese Einstellung durch Klicken auf ,Submit (Ubermitteln)*,
oder klicken Sie auf ,Cancel (Abbrechen)“, um die Seite ohne Speichern
der Einstellung zu schliel3en.
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Aktuelle Direktwahltaste modifizieren

So modifizieren Sie eine aktuelle E-Mail-Gruppe:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues
Mitglied hinzufigen. Es wird die Seite ,,Address Book
(Adressbuch)“ angezeigt.

2. Klicken Sie auf ,,Group (Gruppe)“, wahlen Sie die zu modifizierende
Direktwahlnummer aus der Liste aus und wéhlen Sie dann ,,Modify
(Modifizieren)*, um die Seite ,,Modify One Touch (Direktwahl
modifizieren)“ anzuzeigen.

3. Maodifizieren Sie die Daten lhrer Gruppe. Wahlen Sie das Mitglied aus, dass
Sie der Gruppe hinzufigen méchten, und klicken Sie dann auf €, um ihn als
neues Mitglied hinzuzufiigen, oder entfernen Sie ein altes Mitglied aus der
Gruppe durch Klicken auf =>.

4. Speichern Sie diese Einstellung durch Klicken auf ,Submit (Ubermitteln)“,
oder klicken Sie auf ,,Cancel (Abbrechen)“, um die Seite ohne Speichern
der Einstellung zu schliel3en.

Aktuelle Direktwahltaste I6schen

So léschen Sie eine aktuelle E-Mail-Gruppe:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues Mitglied
hinzufigen. Es wird die Seite ,,Address Book (Adressbuch)“ angezeigt.

2. Klicken Sie auf ,,One Touch (Direktwahl)“, wahlen Sie die zu ldschende
Nummer aus der Liste aus und wahlen Sie dann ,Delete (L6schen)“, um diese
Direktwahlnummer zu léschen. Es blendet sich ein Dialogfeld zur Bestatigung
dieses Loschvorgangs ein. Klicken Sie zur Bestatigung auf ,,OK* oder zum
Abbruch dieses Vorgangs auf ,,Cancel (Abbrechen)*.

Externes Adressbuch importieren

Dieses Produkt ermdglicht Ihnen den Import eines externen Adressbuchs von
anderen Geréaten im CSV-Dateiformat, sodass Sie die darin enthaltenen Adressen
nicht alle einzugeben brauchen und Zeit sparen. Vergewissern Sie sich vor dem
Import eines externen Adressbuchs auf dieses Produkt, dass diese Adressbuchdatei

im Voraus im CSV-Format erstellt wurde.

So importieren Sie ein aktuelles Adressbuch:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues Mitglied
hinzufigen. Es wird die Seite ,,Address Book (Adressbuch)“ angezeigt.

2. Klicken Sie auf ,,mport Address Book (Adressbuch importieren)*, um die
Seite ,,Import Address Book (Adressbuch importieren)“ anzuzeigen.
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3. Suchen Sie die Adressbuchdatei auf lThrem Computer durch Klicken auf
.Browse (Durchsuchen)“.

4. Klicken Sie auf ,Import (Importieren)“, um mit dem Import der
Adressbuchdatei zu beginnen. Das importierte Adressbuch wird dem Produkt in
Sekundenschnelle hinzugefugt.

Aktuelles Adressbuch exportieren

Dieses Produkt ermdglicht Ihnen den Export eines aktuell auf dieser Maschine

vorhandenen Adressbuchs zu einem anderen Gerat im CSV-Dateiformat.

So exportieren Sie ein aktuelles Adressbuch:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 des vorherigen Abschnitts, Neues Mitglied
hinzufigen. Es wird die Seite ,,Address Book (Adressbuch)“ angezeigt.

2. Klicken Sie auf ,, Export Address Book (Adressbuch exportieren)“, um die
Seite ,,Export Address Book (Adressbuch exportieren)” anzuzeigen.

3. Kilicken Sie auf ,Export (Exportieren)“ und geben Sie dann den Speicherort
Ilhres Adressbuchs tber ,,Browse (Durchsuchen)“ an.

4. Klicken Sie auf ,,Apply (Ubernehmen)“, um das aktuelle Adressbuch im
CSV-Dateiformat zu speichern.
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Ilhre Dateiziele einrichten

Dieser Abschnitt erklart die Einrichtung lIhrer Dateiziele, damit Sie lhre gescannten

Dokumente zu einem vorgegebenen Netzwerkordner senden kdnnen.

Neues Dateiziel hinzufugen

Erstellen Sie ein neues Dateiziel anhand folgender Schritte:

1. Wahlen Sie auf der Webseite des Produkts die Option ,,Properties
(Eigenschaften)” und dann auf der linken Seite die Option ,,FTP/CIFS Setup

(FTP/CIFS-Einrichtung)“. Es wird dann die Seite ,,New File Destination
(Neues Dateiziel)* angezeigt.

Geben Sie auf dieser Seite die folgenden Informationen ein:

Item (Option) Description (Beschreibung)

Destination Geben Sie hier den Namen lhres Zieles ein. Der Name
Name (Zielname) | erscheint im LCD-Anzeigefeld.

Protocol Geben Sie den Protokolltyp lhres Zielservers ein. Choice:
(Protokoll) FTP, FTPS, CIFS (Optionen: FTP, FTPS, CIFS)

URL (URL) Geben Sie hier die IP-Adresse und den Namen des

Freigabeordners lhres FTP-Servers ein.

Port # (Port-Nr.) | Geben Sie hier die Portnummer des Zielservers ein.
* 21 (FTP), 139 (CIFS)

Login Name Geben Sie hier den Benutzernamen fir den Zielserver ein.
(Anmeldename)

Password Geben Sie hier das Kennwort flur den Zielserver ein.
(Kennwort)

Retype Password | Geben Sie hier Ihr Kennwort nochmals ein.

(Kennwort

erneut eingeben)

2. Speichern Sie diese Einstellung durch Klicken auf ,,Submit (Ubermitteln),
oder klicken Sie auf ,,Cancel (Abbrechen)*, um die Seite ohne Speichern der

Einstellung zu schliel3en.
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Aktuelles Dateiziel modifizieren

So modifizieren Sie das aktuelle Dateiziel:

1.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 des vorherigen Abschnitts, Neues Dateiziel
hinzufigen. Es wird die Seite ,,New File Destination (Neues
Dateiziel)“ angezeigt.

Waéhlen Sie das zu modifizierende Dateiziel aus der Liste aus und wéahlen Sie
.Modify (Modifizieren)“; es scheint dann die Seite ,,Modify File
Destination (Dateiziel modifizieren).

Modifizieren Sie die Daten lhres Zieles.
Speichern Sie diese Einstellung durch Klicken auf ,,Submit (Ubermitteln)*,

oder klicken Sie auf ,,Cancel (Abbrechen)*, um die Seite ohne Speichern der
Einstellung zu schliel3en.

Aktuelles Dateiziel 16schen

So l6schen Sie das aktuelle Dateiziel:

1.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 des vorherigen Abschnitts, Neues Dateiziel
hinzufigen. Es wird die Seite ,,New File Destination (Neues
Dateiziel)“ angezeigt.

Wahlen Sie das zu l6schende Dateiziel aus der Liste aus und wahlen Sie
.Delete (Loschen)“ , um das betreffende Ziel zu entfernen. Es blendet sich
ein Dialogfeld zur Bestatigung dieses Loschvorgangs ein. Klicken Sie zur
Bestatigung auf OK,,OK" oder zum Abbruch dieses Vorgangs auf ,,Cancel
(Abbrechen)*.
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5. Produkteinstellungen
anpassen

Dieses Kapitel richtet sich speziell an die Personen, die fur die Administration des
Produkts verantwortlich sind. Es wird empfohlen, dass der Administrator dieses

Kapitel vor Installation der Maschine liest.

Die Produkteinstellungen lassen sich Uber das Bedienfeld oder die integrierte
Webseite des Produkts anpassen. In den folgenden Abschnitten wird erklart, wie die

Produkteinstellungen mithilfe dieser Methode angepasst werden kénnen.

T/ Hinweis:

Bei der erstmaligen Installation ist es ratsam, dass der Administrator die
standardmaligen Systemeinstellungen beibehalt. Diese kdnnen zu einem
spateren Zeitpunkt angepasst werden, nachdem Sie sich mit der
Betriebsweise und dem Funktionsumfang der Maschine vertraut gemacht
haben.

Systemeinstellungen Uber das Bedienfeld anpassen

Durch Dricken der Taste ,,Menu (Men)* auf dem Bedienfeld kdnnen Sie die
Standardeinstellungen Uber das Bedienfeld andern. Es werden dann die
Menuinformationen angezeigt. Zur Navigation durch die Menluoptionen sind die
Tasten Enter (Eingabetaste), Up (Nach oben), Down (Nach unten) und Back
(Zurick) auf dem Bedienfeld vorgesehen. Sie kdnnen Einstellungen anpassen (z.
B. das Papierformat fur den Papiereinzug 1 festlegen) oder Informationen anzeigen
(z. B. IP-Adresse, Firmwareversion).

Die Menls werden normalerweise wie folgt aufgerufen:

Rufen Sie die Menuoptionen durch Drucken der Menutaste Menu auf.

2. Drucken Sie wiederholt die Taste A Up (Nach oben) oder Down (Nach unten)
V¥, bis das gewilinschte Meni in der angezeigten Liste hervorgehoben ist.

3. Wabhlen Sie dieses Menl durch Driicken der Taste ,,OK* aus.

Drucken Sie wiederholt die Taste A Up (Nach oben) oder Down (Nach unten)
V¥V, bis die gewlinschte Option hervorgehoben ist.

Waéhlen Sie diese Option durch Drucken der Taste OK ,,OK* aus.

Gehen Sie zuriuick zum vorherigen Bildschirm, indem Sie die Taste © Back
(Zurick) dricken.

7. Beenden Sie die Menuoptionen durch Driicken der Taste Cancel (Abbrechen).
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Systemeinstellungen Uber die integrierte Webseite anpassen

Hinweis: Fur jedes Update muss der Administrator angemeldet sein.

1. Richten Sie die Netzwerkeinstellungen des Produkts anhand der Schritte im
vorhergehenden Abschnitt ein.

2. Offnen Sie Ihren Browser, geben Sie die IP-Adresse des Produkts im URL-Feld
ein @, z. B. http://10.1.20.80, und dricken Sie die Eingabetaste. Es wird dann
die integrierte Webseite in Sekundenschnelle angezeigt 8.
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System Settings Copy ting 10 Card Settings Scan Setungs Fax Settings Propertes
Information Ready
Machine Status:

Host Name:

Machine Senal Number: ADB3531759540016
System Verson:

1P Address: 10.1.23.81
Mac: Address: 00:00: 00:00: 00:00
WiFi 1P 192.168.1.101
Wi-Fi MAC: 00:00:00:00:00:00
Wi-Fi S510: P-2134ceccc2ildcecdcilicecl]
Toner Reman: 100%

3. Legen Sie die gewilinschte Einstellung fir ausgewahlte Optionen fest.
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Anpassbare Optionseinstellungen

Status (Nur auf der Webseite verfugbar)
Zeigt den Status und die Grunddaten des Produkts an.

Option Beschreibung

Information
(Informationen)

Zeigt die folgenden Grunddaten des Produkts an.

Machine Status
(Maschinenstatus)

Zeigt den Maschinenstatus an.

Host Name (Hosthame)

Zeigt den Hostnamen an.

Machine SN (SN der
Maschine)

Zeigt die Seriennummer der Maschine an.

System Version
(Systemversion)

Zeigt die Firmwareversion an.

Homepage Version
(Homepage-Version)

Zeigt die Version der integrierten Webseite an.

Fax Patch Code Version
(Fax-Patch-Code-Version)

Zeigt die Version des installierten
Fax-Patch-Codes an.

IP Address (IP-Adresse)

Zeigt die IP-Adresse an.

Mac Address (Mac-Adresse)

Zeigt die Mac-Adresse an.

Wi-Fi IP (WLAN-IP)

Zeigt die IP-Adresse vom WLAN an.

Wi-Fi IP (WLAN-Mac)

Zeigt die Mac-Adresse vom WLAN an.

Wi-Fi IP (WLAN-SSID)

Zeigt den SSID-Namen vom WLAN an.

Toner Remain (Restliche
Tonerfullung)

Zeigt die restliche Tonerfillung in der
Tonerkartusche an.

Report (Bericht)

Druckt einzelne Berichte aus.

Config. (Konfiguration)

Druckt die Einstellungsdaten des Produkts aus.

Network (Netzwerk)

Druckt die Netzwerkdaten des Produkts aus.

Menu Map
(Menuubersicht)

Druckt alle Menuoptionen im LCD-Anzeigefeld
aus.

Usage (Nutzung)

Druckt den Nutzungsbericht aus, einschliel3lich
Anzahl der Kopien, Tonernutzungsdaten,
EP-Nutzungsdaten und Nutzungsdaten der
Fixiereinheit.

Add. Book (Adressbuch)

Druckt die Adressdaten des Produkts aus.

Fax Log (Faxprotokoll)

Druckt das Faxprotokoll des Produkts aus.

84




Netzwerk (Nur auf dem LCD-Bildschirm verfugbar)

*Werksstandard

Element
Netzwerk

Beschreibung

WLAN: Zum De-/Aktivieren der
WLAN-Verbindung wéhlen. Optionen:
WLAN/WLAN-WPS-Taste/Direktverbindu

ng

Zum Aktivieren von
WLAN und zum Aufrufen
des
WLAN-Station-Modus.
Bitte rufen Sie zur
Auswahl eines
WLAN-Netzwerks (SSID)
die Webseite des
Produktes auf.

Zum Aktivieren von
WLAN und zum Aufrufen
des WLAN-AP- (Access
Point / Zugangspunkt)
Modus. Das Produkt ist
nun selbst ein

Ein

Direktverbind
ung

WLAN-Zugangspunkt.

WLAN-WPS-Taste: Sie kbnnen das Geréat
durch Auswahl von [Wi-Fi WPS button]
(WLAN-WPS-Taste) mit einem
WPS-kompatiblen WLAN-Zugangspunkt
verbinden. Aktivieren Sie die WPS-Verbindung
lhres Zugangspunkts entsprechend der
Bedienungsanleitung lhres Zugangspunkts.

Netzwerkfilter: Geben Sie an, ob die
Netzwerkfilterkonfiguration aktiviert oder
deaktiviert werden soll. Nach Aktivierung
koénnen Sie den Filtermodus so einrichten,
dass einige IPs Uber die integrierte Webseite
des Produktes auf das Gerat zugreifen bzw.
einige IPs nicht auf das Geréat zugreifen dirfen.
Optionen: Aktivieren/*Deaktivieren

Optionen
Wi-Fi/Wi-Fi
WPS
Btn/Network
Filter

(WLAN/
WLAN-WPS-Tas
te/
Netzwerkfilter)

Mobilgerat

AM30XX PC PC

WLAN- (AP) Modus und LAN-Modus kénnen gleichzeitig verwendet werden
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Mobilgerat

WLAN- (Station) Modus und LAN-Modus kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden

WLAN-Verbindung:

® | AN: Falls das Geréat Uber ein Ethernet-Kabel mit einem LAN verbunden ist, wird
die WLAN-Verbindung automatisch auf den AP-Modus eingestellt. LAN- und
WLAN-AP-Modus kénnen nicht gleichzeitig laufen.

® WLAN-Netzwerk: Falls eine SSID erfolgreich verbunden wurde, funktioniert
das LAN nicht. Falls das Geréat keine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk (SSID)
herstellen kann, wechselt das Gerat automatisch in den WLAN-AP-Modus (das
Gerat selbst wird zu einem Zugangspunkt).

Systemeinstellungen (Verfugbar auf dem LCD-Bildschirm und
der Webseite)

*Werkseitiger Standard

Option Beschreibung Option

Language (Sprache) Die im LCD-Anzeigefeld *Englisch /%8 ch /#5828 ch 3t

angezeigte Menusprache
9 9 P /Deutsch

Date/Time Stellt das aktuelle Datum

(Datum/Uhrzeit) und die aktuelle Uhrzeit des
Produkts ein. Die Uhrzeit
wird im 24-Stundenformat
angezeigt.

Sleep Mode Hier kdnnen Sie einstellen, 5 min/*15 min/30 min/1
(Ruhemodus) wie viel Zeit verstreicht, bis | h/2 h/4 h

das Produkt nach lhrer

letzen Aktion in den

Energiesparmodus

wechselt.

Auto Off (Automatisch | Hier kdbnnen Sie einstellen, *Aus/5 min/15 min/30
abschalten) wie viel Zeit verstreicht, bis | min/1 h/2 h/4 h

sich das Produkt nach lhrer

letzen Aktion automatisch

abschaltet.
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Schedule Restart
(Zeitplan Neustart)

Zeitplan Neustart:
Aktivieren oder deaktivieren
Sie [Zeitplan Neustart].
Wenn diese Option aktiviert
ist, geben Sie die Anzahl der
Tage ein, um das Geréat
automatisch neu zu starten.

* Ein/Aus

Timeout (Auszeit)

Ist die Maschine eine
bestimmte Zeitspanne Uber
nicht in Betrieb gewesen,
setzt das System alle
Einstellungen automatisch
auf die voreingestellten
Werte zurlck.
Systemauszeitwert: 0 —~ 300
s. Dieser Wert kann in
Schritten von je 15
Sekunden eingestellt
werden.

* Ein (60 s)/Aus

Default Mode
(Standardmodus)

Stellt den standardmaé&Rigen
Betriebsmodus des
LCD-Anzeigefelds ein.

* Kopieren, Ausweiskopie,
Scan an USB, Scan an
CIFS/FTP, Scan an E-Mail,
Fax

Paper Size Detection
(apiergréfRenerkennu
ng)

Waéhlen Sie die Papiergrolie,
bei der das Geréat erkannt
werden kann.C

*A4/Letter/Legal

Media Type
(Drucktragertyp)

Hier kdnnen Sie den
standardmalfigen
Drucktragertyp einstellen.

Thin (DUnn)/*Plain
(Standard)/Thick
(Dick)/Envelope
(Umschlag)/Laser/Bond
(Schreibpapier)/Postcard
(Postkarte)

Duplex Print
(Duplexdruck)

Hier kbnnen Sie den
Duplexdruck
aktivieren/deaktivieren.

Ein/*Aus
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Network
(Netzwerk)

WLAN: Zum De-/Aktivieren der
WLAN-Verbindung wahlen. Optionen:
WLAN/WLAN-WPS-Taste/Direktverbindu

ng

Zum Aktivieren von WLAN
und zum Aufrufen des
WLAN-Station-Modus. Bitte
rufen Sie zur Auswahl eines
WLAN-Netzwerks (SSID) die
Webseite des Produktes auf.

Ein

Zum Aktivieren von WLAN
und zum Aufrufen des
WLAN-AP- (Access Point /
Zugangspunkt) Modus. Das
Produkt ist nun selbst ein

Direktverbi
ndung

WLAN-Zugangspunkt.

WLAN-WPS-Taste: Sie kénnen das Gerat
durch Auswahl von [Wi-Fi WPS button]
(WLAN-WPS-Taste) mit einem
WPS-kompatiblen WLAN-Zugangspunkt
verbinden. Aktivieren Sie die WPS-Verbindung
Ihres Zugangspunkts entsprechend der
Bedienungsanleitung lhres Zugangspunkts.

Netzwerkfilter: Geben Sie an, ob die
Netzwerkfilterkonfiguration aktiviert oder
deaktiviert werden soll. Nach Aktivierung
kdnnen Sie den Filtermodus so einrichten,
dass einige IPs Uber die integrierte Webseite
des Produktes auf das Gerat zugreifen bzw.
einige IPs nicht auf das Gerat zugreifen durfen.
Optionen: Aktivieren/*Deaktivieren

Wi-Fi/Wi-Fi WPS
Btn/Network Filter

(WLAN/
WLAN-WPS-Taste/

Netzwerkfilter)
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Factory Def.
(Werkstandard)

Setzt alle Einstellungen
auf die werkseitigen
Standardwerte zurick.

Copy Calibration
Kopieren Sie die

Kalibrierung
(nur far
LCD-Bildschirm)

Flhren Sie eine
Kopierkalibrierung
durch.

Sofort/ 1 — 30 Tage

Scanner Calibration

Scannerkalibrierung
(nur fur Webseite)

Fuhren Sie eine
Scannerkalibrierung
durch.

Sofort/ 1 — 30 Tage

Reset Count (Zahler
zuriucksetzen)

Hier kbnnen Sie den
Zahler fiur die Walzen
oder das Pad nach einem
Austausch zuricksetzen.
Setzen Sie den Zahler
durch Klicken auf
~lmmediate

(Sofort)* zurick.

ADF Pad (Pad des autom.
Dokumenteneinzugs)/ADF
Roller (Walze des autom.
Dokumenteneinzugs)/Tray 1
Pad (Pad des Papiereinzugs
1)/Manual Tray Pad (Pad des
manuellen Einzugs)

V-Mag Adjustment
(V-Vergroferung-A
npassung)

Zum Anpassen des
vertikalen
VergréRerungsverhalt
nisses des Druckers
wahlen.

-0,4 %/-0,2 %/*0 %
+0,2 %/+0,4 %

Neues Passwort

Geben Sie ein Passwort
ein, um die Anderung
der Webseite zu
ermoglichen.

Passwortbeschrankung:
8 — 32 Zeichen oder
Ziffern

Kennwort
wiederholen

Geben Sie das neue
Kennwort erneut ein.
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Kopiereinstellungen (Vrfugbar auf dem LCD-Bildschirm und

der Webseite)

*Werkseitiger Standard

Option
Copy Mode
(Kopiermodu

s)

‘ Beschreibung

Hier kdnnen Sie den
Kopiermodus auswahlen, um
bessere Text- oder Bildkopien
zu erhalten.

Option

*Text/Foto/Gemischt

Collate
(Sortieren)

i <
£

Bl =
b=t o

Bei der Wahl von On (Ein)
werden die Dokumente in der
Reihenfolge 1,2,3/1,2,3/1,2,3
sortiert.

Bei der Wahl von Off (Aus)
werden die Dokumente in der
Reihenfolge 1,1,1/ 2,2,2/ 3,3,3
gestapelt.

Ein/*Aus

Sortiert

N-up (N-rauf)

Bei der Wahlvon 2 to 1 (2 auf
1) werden 2 Vorlagebilder
verkleinert ausgedruckt, sodass
sie auf die Seite eine Blattes
passen.

Bei der Wahlvon 4 to 1 (4 auf
1) werden 4 Vorlagebilder
verkleinert ausgedruckt, sodass
sie auf die Seite eine Blattes
passen.

*21t01 (2 auf 1)/4 to 1 (4

auf 1)

L]

2tol (2 aufl)

Custom Zoom
Default (Zoom

Custom Size (25% — 400%0)
(Anpassbare GroRe (25 % —

25% — 400%

anpassen, 400 %)): Andern Sie die GroRe

Standard) lhrer Dokumente im Bereich

& zwischen 25 % und 400 %.

Caminr

Famrn

Density Stellen Sie hier ein Bild heller 1/2/3/*4/5/6/7
(Dichte) oder dunkler ein.

Toner Save Ein/*Aus

(Toner sparen)

Aktiviert oder deaktiviert den
Tonersparmodus.
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Kopiereinstellungen fur Ausweise (Vrfugbar auf dem
LCD-Bildschirm und der Webseite)

*Werkseitiger Standard

* Dies ist auch der werkseitige Standard, wenn das optionale Scanmodul fur
Ausweise (CSAG6) installiert ist. Bei Bedarf kdnnen Sie die CSA6-Einstellungen hier
andern.

Option Beschreibung ‘ Option
Mode (Modus) Wahlen Sie hier den Oben/Unten

Kopiermodus fir Ausweise aus. /*Rechts{Links
/Vorne/Hinten

/Multi-Karte

O

Up/Down (Oben/Unten) —
Kopieren Sie die Vorder- und
Ruckseite Ihres Ausweises auf
die obere und untere Halfte
eines Blattes.

Right/Left (Rechts/Links) —
Kopieren Sie die Vorder- und
Ruckseite lhres Ausweises auf
die rechte und linke Seite eines
Blattes.

5 [

Front/Rear (Vorne/Hinten)
- Kopieren Sie die Vorder- und
Ruckseite Ihres Ausweises auf
die Vorder- und Rickseite eines
Blattes.

it

1]

Multi-Card (Multi-Karte) :
Kopieren Sie die Vorder- und
Ruckseite einer groReren Karte
oder mehrerer Karten auf eine
Seite eines Blattes.

Density (Dichte) Stellen Sie hier ein Bild heller 1/2/3/*4/5/6/7

4 oder dunkler ein.

Vertical Position Hier kdnnen Sie die vertikale Oben/Unten (*0~177
Adjustment Position des gescannten

(Vertikale Ausweisbildes etwas anpassen.
Positionsanpassung)

mm), Links/Rechts
(*0~355 mm),
Vorne/Hinten (*0~177

mm)
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Scaneinstellungen (Vrfugbar auf dem LCD-Bildschirm und
der Webseite)

*Werkseitiger Standard

Option Beschreibung Option
Scan Mode Hier kdnnen Sie die B&W
(Scanmodus | Farbausgabe auswéhlen, um (Schwarzweil)/Grayscale

) bessere Text- oder Bildscans zu | (Graustufe)/*Color
erhalten. (Farbe)

=

Density Stellen Sie hier ein Bild heller 1/2/3/*4/5/6/7
(Dichte) oder dunkler ein.

Resolution Legen Sie hier die Auflosung 150/*200/300/600 dpi
(Auflosung) des gescannten Bildes fest.
Je hoéher der Auflésungswert
ist, desto detaillierter ist das
Bild, aber es belegt auch
mehr Speicherplatz.

Optionen: 150/ *200/ 300/
600 dpi

150 dpi: Eignet sich zur
Anzeige auf dem Bildschirm.
200 dpi: Eignet sich fur die
meisten
Geschaftsdokumente.

300 dpi/600 dpi: Ein Bild in
einer derart hohen
Auflésungsqualitat verbessert

die OCR-Genauigkeit (optische
Zeichenerkennung).

File Name Wahlen Sie lhren
(Dateiname) standardmaRigen Dateinamen
aus.

File Format Wahlen Sie ein Dateiformat fir | x\MppF (mehrseitiges

i das gescannte Bild aus.
(Dateiformat) s ges id aus PDF), PDF (einseitiges

PDF), JPEG, BMP, TIFF

Err Report Ermoglicht den Ausdruck eines | Off (Aus)/On (Ein)/*On
(Fehlerbericht) | Ubertragungsberichts oder Error (Bei Fehlern)

druckt einen Bericht nur aus,
wenn Fehler aufgetreten sind.
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Faxeinstellungen (Vrfugbar auf dem LCD-Bildschirm und der

Webseite)

(Um Zugriff auf die Faxeinstellungen zu erhalten, muss erst ein Faxmodul und eine

Telefonleitung installiert werden.)

*Werkseitiger Standard

Option
Quality (Qualitat)

Beschreibung
Waéhlen Sie hier die
Dokumentenqualitat aus.

(@]e]ue]g!

*Standard (Standard)/Fine
(Fein)/Super Fine
(Superfein)/Photo (Foto)/Auto
(Automatisch)

Density (Dichte)

Stellen Sie hier ein Bild heller
oder dunkler ein.

1/2/3/*4/5/6/7

Header (Kopfzeile)

Stellt die Kopfzeilendaten fur
ausgehende Faxnachrichten
ein.

*Off (Aus)/On (Ein)

Footer (Ful3zeile)

Setzen Sie diese Option auf
On (Ein), wenn alle
ausgehenden Faxnachrichten
Daten in einer Ful3zeile
aufweisen sollen.

*Off (Aus)/On (Ein)

Tone (Ton)/ Pulse
(Impuls)

Stellt das Produkt auf Ton-
oder Impulswahlverfahren
ein.

*Tone (Ton) /10 PPS/20 PPS
20 PPS wird nur in China
verwendet.

Ton und 10 PPS werden in allen
Landern verwendet, aulier
China.

Volume (Lautstarke)

Setzen Sie diese Option auf
On (Ein), wenn der
Lautsprecher wahrend der
Faxkommunikation
eingeschaltet sein soll.

Off (Aus)/High (Hoch)/*Medium
(Mittel)/Low (Niedrig)

Redial
(Wahlwiederholung)

Stellt die Anzahl der
Wahlwiederholungen und die
Zeitspanne zwischen den
einzelnen Wiederholungen
ein, wenn die gewahlte
Nummer besetzt ist.

Redial Count
(Wahlwiederholungszéhler)
(0/1/*2)

Interval (Zeitintervall) (1

min/>*2 min/3 min)

DialTone Det
(Wahltonerkennung)

Setzen Sie diese Option auf
On (Ein), damit das Produkt
auf die Wahltonerkennung
wartet, bevor es den
Wahlvorgang fortsetzt.

Off (Aus)/*On (Ein)

Connect Time
(Verbindungszeit)

Stellt Ihre Verbindungszeit
nach dem Einwéahlen und vor
dem Signalempfang ein.

30/*60/70/80/90 (Sekunden)
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Tx Level Stellt den Schallpegel des 0 ~-15dBm

. *_
(Sendeschallpegel) | Ubertragungssignals ein. (*-13 dBm)
ECM (ECM) Setzen Sie diese Option auf | *Off (Aus)/On (Ein)

On (Ein), wenn Sie den
Fehlerkorrekturmodus zur
Korrektur von
Ubertragungsfehlern, die
aufgrund schlechter
Verbindungsleitung
auftreten, aktivieren
mochten.

Starting Rate
(Startrate)

Stellt den Grad der Startrate
ein.

*Super G3/G3/Forced
(Erzwungen)

Info Display
(Infoanzeige)

Zeigt die
Geschwindigkeitsdaten
wéhrend der Ubertragung an.

Off (Aus)/*0On (Ein)

Codec (Codec)

Hier kdnnen Sie die
Faxcodec-Modi (MR, MMR)
angeben oder deaktivieren.

*MMR/MR/MH

TX Report
(Sendebericht)

Waéhlen Sie diese Option,
wenn Sie den
Faxsendebericht oder nur den
Fehlerbericht drucken
mochten.

Off (Aus)/On (Ein)/*Error
(Fehler)

Protocol Log
(Protokolldaten)

Druckt die Protokolldaten
aus.

*Off (Aus)/On (Ein)/Error
(Fehler)

Country (Land)

Geben Sie den Namen eines
Landes fur das Faxgerat ein.

USA/Germany
(Deutschland)/Taiwan/China/
Singapore
(Singapur)/Malaysia/Thailand/
Indonesia
(Indonesien)/Korea/South
Africa (Sudafrika)

Forward Tx
(Weiterleitung)

Setzen Sie diese Option auf
On (Ein), wenn Sie alle alle
eingehenden Fax- oder
E-Mail-Nachrichten zu einer
anderen Faxnummer oder
E-Mail-Adresse weiterleiten
mochten.

*Off (Aus)/Fax Number
(Faxnummer)/E-mail (E-Mail)

Fax Number (Faxnummer):
Number (Nummer)/*Local
Print(On/off) (Lokaler Druck
(Ein/Aus))

E-mail (E-Mail): From
(Von)/Subject (Betreff)/E-mail
(E-Mail)

94




Reduce
(Reduzieren)/ Split
(Aufteilen)

Wahlen Sie aus, ob Sie den
gesamten Inhalt einer
erhaltenen Faxnachricht dem
Papierformat des Druckers
anpassen mdochten.

Wahlen Sie aus, ob Sie den
gesamten Inhalt einer
erhaltenen Faxnachricht auf
mehreren Seiten aufteilen
mochten.

Reduce (Reduzieren)/*Split
(Aufteilen)/

No. of Rings to
receive (Klingeltdne
bis Empfang)

Hier kdnnen Sie die Anzahl
der Klingeltdne einstellen,
bevor der Faxempfang
aktiviert wird.

Hinweis: Die Klingeltdne
werden nicht vom
Lautsprecher des Produkts
ausgegeben. Der Benutzer
kann die Klingelténe uber ein
externes Telefon abhoren,
das mit dem Produkt
verbunden ist.

1—-10
Standardwert: 3

RX Mode
(Empfangsmodus)

Bei der Wahl von ,,Fax
(Faxgerat)“ wird eine
eingehende Faxnachricht
automatisch empfangen.
Bei der Wahl von ,,Manual
(Manuell)* wird eine
eingehende Faxnachricht
manuell empfangen.

Im Abschnitt ,,Faxnachrichten
manuell
empfangen/senden” wird
erklart, wie Faxnachrichten
manuell
empfangen/gesendet
werden.

*Fax (Faxgerat)/ Manual
(Manuell)

Delay Send (Spater
senden)

Geben Sie hier die Zeitlange
far die Sendeverzbgerung
ein.

Hour (Stunde)/Minute (Minute)

Overseas Mode
(Auslandsmodus)

Wahlen Sie hier den
gewiunschten Auslandsmodus
aus.

Off (Aus)/Ignore 1° DIS (1. DIS
ignorieren)/DIS-DCS Interval
(DIS-DCS-Intervall) (500, 800
ms)/Ignore 1% DIS + DIS-DCS
Interval (1. DIS +
DIS-DCS-Intervall ignorieren)
(500, 800 ms)
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FTP/CIFS-Einrichtung (Nur auf der Webseite verfugbar)

Sie mussen lhr Dateiziel einrichten, wenn Sie Ihre gescannten Dokumente an einen
bestimmten Netzwerkordner senden méchten. Erstellen oder modifizieren Sie das
Dateiziel anhand der Schritte im vorhergehenden Abschnitt Ihre Dateiziele
einrichten auf Seite xx.

Adressbuch (Nur auf der Webseite verfugbar)

Sie missen ein Adressbuch einrichten, wenn Sie gescannte Dokumente an eine
E-Mail-Adresse oder Gruppe senden mdchten. Erstellen oder modifizieren Sie Ihr
Adressbuch anhand der Schritte im vorhergehenden Abschnitt Ihr Adressbuch
einrichten auf Seite xx.

Netzwerk (Nur auf der Webseite verfugbar)
Zeigt die folgenden Netzwerkdaten des Produkts an.

*Werkseitiger Standard

Option Beschreibung Option ‘
Host Name (Hostname)

Host Name (Hostname) ‘ Zeigt den Hostnamen des Produkts an.

TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen)

DHCP: Aktiviert DHCP *Off (Aus)/On (Ein)

IP Address (IP-Adresse): Geben Sie die IP-Adresse des Produkts ein.
Hier kdnnen Sie eine
IP-Adresse einrichten.

Subnet Mask Geben Sie hier die Zahlen fur die Subnetzmaske ein.
(Subnetzmaske)
Gateway (Gateway) Geben Sie hier das Gateway fur Ihr IP ein.

Auto-Obtain  WINS/DNS | *Off (Aus)/On (Ein)
(WINS/DNS automatisch
beziehen)

Primary DNS Server | Geben Sie hier die Adresse des primaren
(Primarer DNS-Server) DNS-Servers fur das Produkt an.

Secondary DNS Server | Geben Sie hier die Adresse des sekundéren
(Sekundarer DNS-Server) | DNS-Servers fur das Produkt an.

Primary WINS Server | Geben Sie hier die Adresse des priméaren
(Primarer WINS-Server) WINS-Servers fur das Produkt an.

Secondary WINS Server | Geben Sie hier die Adresse des sekundaren
(Sekundarer WINS-Servers fur das Produkt an.
WINS-Server)

Domain Name Geben Sie hier einen Domanennamen fur das Produkt
(Domanenname) an.
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Wi-Fi Einstellungen

Search AP

Klicken Sie auf ,Search AP, woraufhin die aktuell in
Reichweite befindlichen WLANs angezeigt werden. Wéhlen
Sie das WLAN aus, mit dem Sie sich verbinden méchten, und
geben Sie den eventuell erforderlichen Sicherheitsschlissel
ein.

IP Einstellungen

Wahlen Sie die Option ,,Obtain an IP address
automatically (IP-Adresse automatisch
beziehen)“ an, wenn Sie die IP-Adresse direkt vom
DHCP-Server beziehen, oder geben Sie andernfalls die
jeweiligen Daten lhrer statische IP in den Feldern ,IP
Address (IP-Adresse)*, ,,Subnet Mask
(Subnetzmaske)“ und ,,Gateway" ein.

SMTP(SMTP)

Mail Server
(E-Mail-Server)

Geben Sie hier die IP-Adresse Ihres SMTP-Servers ein.

SMTP Port #
(SMTP-Port-Nr.)

Geben Sie hier die Portnummer des SMTP-Servers ein.
* 25

Authentication Method
(Authentifizierungsmetho
de)

Geben Sie hier die Authentifizierungsmethode fur Ihr E-Mail
ein.
Optionen: *None (Ohne), SMTP, POP3

Login Name
(Anmeldename)

Geben Sie hier den Anmeldenamen fur die
SMTP-Authentifizierung ein.

Password (Kennwort)

Geben Sie hier das Kennwort fir die
SMTP-Authentifizierung ein.

Time Zone (Zeitzone)

Geben Sie hier die Zeitzone lhres Standorts ein.

E-Mail(E-Mail)

From (Von)

Geben Sie hier die E-Mail-Adresse des Absenders an. Diese
Option ist ein Muss, wenn Sie Bilder an eine E-Mail-Adresse
senden mochten.

Subject (Betreff)

Geben Sie hier den Standardbetreff ein.

Signature (Signatur)

Geben Sie hier bei Bedarf die Signaturdatei des Absenders
ein.

Reply to (Antwort an)

Geben Sie hier die E-Mail-Adresse an, an die Sie eine Antwort
senden moéchten. Wird diese Option freigelassen, wird die
.von“-Adresse als ,,Antwort an“-Adresse verwendet.

Message (Nachricht)

Geben Sie hier die standardmalige E-Mail-Nachricht ein.
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Network Security Settings (Netzwerksicherheitseinstellungen)

Security Configuration Filter Legen Sie hier fest, ob Sie die *Disable

(Sicherheitskonfigurationsfilter) | Filterkonfiguration aktivieren (Deaktivieren)/Enab
oder deaktivieren mdchten. le (Aktivieren)

Filter Mode (Filtermodus) Geben Sie hier Ihren Allow

Filtermodus an, damit einigen
IPs der Zugriff auf das Gerat
gestattet bzw. verweigert wird.

(Zulassen)/Deny

(Verweigern)

IP Address Filter Configuration | IP Address Filter IP Address Filter
(Filterkonfiguration der Configuration Co_nflgurat.mn .
. . . (Filterkonfiguration
IP-Adresse) (Filterkonfiguration der der IP-Adresse)/
IP-Adresse)- Vier Arten von Mac Address Filter
Start-1P und End-IP kénnen Configuration

(Filterkonfiguration

angegeben werden.
der Mac-Adresse)

Mac Address Filter
Configuration
(Filterkonfiguration der
Mac-Adresse)- Bis zu 10
Mac-Adressen kdnnen
angegeben werden.

A" Manager Settings (Einstellungen des A+ Manager)

A" Manager Settings Geben Sie die IP-Adresse eines bestimmten Servers ein,
wenn Sie diesem eine Systemprotokolldatei fur rasche

Einstellungen des A™
( g Fehlerbehebung zusenden méchten.

Manager)

:/ Hinweis:

1. DHCP-Server: Mithilfe von DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
kann einem Host jedes Mal eine eindeutige IP-Adresse automatisch
zugewiesen werden, sobald er sich mit einem Netzwerk verbindet--dies
erleichtert die Verwaltung von IP-Adressen fur Netzwerkadministratoren.
Ist der DHCP-Server fur Ihr Netzwerk verfuigbar, brauchen Sie die Daten
far TCP/IP, Subnetzmaske, Gateway und DNS nicht einzugeben.
Stattdessen werden diese Daten dem Produkt automatisch zugewiesen.

2. IP-Adresse: Eine IP-Adresse (Internetprotokoll) sorgt fir eine eindeutige
Identifizierung einer Hostverbindung in einem IP-Netzwerk. IP-Adressen
werden vom Systemadministrator oder Netzwerkdesigner zugewiesen.
Eine IP-Adresse besteht aus zwei Teilen: einer ldentifizierung des
Netzwerks und einer ldentifizierung Ihres Knotens.

5
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Firmware des Produkts aktualisieren (Nur auf der Webseite
verfugbar)

Vor Aktualisierung der Firmware des Produkts mussen Sie erst die aktuellste

Firmware von unserer Website www.avision.com auf lhren Computer herunterladen.

Laden Sie die Firmware des Produkts anhand folgender Schritte herunter:

1.

Beziehen Sie sich auf den vorhergehenden Abschnitt, Die Knowing the
Product’s Default IP Address (Standard-1P-Adresse des Produkts
Uberprifen), um die IP-Adresse des Produkts vom DHCP-Server abzurufen.

Offnen Sie lhren Browser.

Geben Sie die IP-Adresse des Produkts in das URL-Feld lhres Browsers ein.
Zum Beispiel ,,10.1.20.25". Es wird dann die integrierte Webseite, siehe unten,
angezeigt.

Qi g mnn || 4 | x| [da Rl
Be Bt Vew Foores ook Bep x @ Conwa - [ bt

Fovories | gl @) MLASO Pitbed Spectficate . [ Soanrer Selecior Kodak e . o3 Poer Release -November 25, . 00 Googhe 0680 [T Yodco#iieot o [ Pacebook () @) TeamCener B, @ [ 1 EREIAA o

8 g0 1 23810 &~ m v Tages Sifetye Tookie e

Avisi

A VISION OF YOUR OFFICE

Information

Maching Status: Ready

AEIEINTEOSA0016

10.1.23.81

00:00: 00:00: 09:00

WitFi 1P 192.168.1.101

Wi Fi MAC: 00:00: 00:00: 00:00

Wi-Fi SS10 P-2114ceccc2lldcecdc2ilicecty

Toner Raman: 100%

Waéhlen Sie auf der Webseite des Produkts die Option ,,Properties
(Eigenschaften)” und dann auf der linken Seite die Option ,,FW Update
(Firmware-Aktualisierung)*“. Es wird dann die Seite ,,FW Update

(Firmware-Aktualisierung)* angezeigt.

Finden Sie die Firmware-Datei auf lhrem Computer, indem Sie ,,Browse

(Durchsuchen)* wéhlen.

Beginnen Sie mit der Firmware-Aktualisierung auf dem Produkt durch Wahl von

»,Update (Aktualisieren)*.

99



6. Den Druckertreiber
konfigurieren

Dialogfeld mit Eigenschaften des
Druckertreibers anzeigen (Windows)

So zeigen Sie das Dialogfeld mit den Eigenschaften des Druckertreibers an:

1. Klicken Sie in der Taskleiste auf Start und wahlen Sie Printers and Faxes
(Drucker und Faxgerate).

2. Klicken Sie den Druckernamen des Produkts mit der rechten Maustaste an und
wahlen Sie Properties (Eigenschaften).

Open

Set as Default Printer
Printing Preferences...

Pause Printing
Cancel Al Documents

Sharing...
Use Printer Offine

Create Shortout
Delete
Rename

3. Es blendet sich das Dialogfeld mit den Druckereigenschaften des Produkts ein.
General | Sharing | Ports | Advanced | Device
f;g Avision AM30 Series Printer

Lacation:

Comment:

Madel: Awigion Abd 30 Series Printer

Features

Color: No Paper available:

Double-sided: es Letter (215 » 279 mm) -
A4 (210 % 2597 mm)]

Staple: Mo A5 (148 % 210 mm]
AG [106 = 148 mm]

Speed: 28 ppm B4 (257 » 364 mm]
B5 (182 x 257 mm) o

M axirnurn resolution: 600 dpi

[ Printing Preferences. N Print Test Page ]
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4. Klicken Sie auf Printing Preferences (Druckeinstellungen) , um das
Dialogfeld Printing Preferences (Druckeinstellungen), siehe unten,

anzuzeigen.
- - . " il
Basic  |Faper |Jaynur |\Vmermaﬂm | Duplex. |Mm‘e...
Crientation
'} raif | andscapa
Copes
ST I
-
|
Collale Milo1
Effect
¥ | Quality Mode 21.00 % 29.70 ca
| Text as black
Density . 3 bl
(Light 1.7 Dark) z
Toner Save Irwvert
QK ] | Cancal Apply(a)
— 4
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Einstellungen des Druckertreibers
konfigurieren

Im Dialogfeld Printing Preferences (Druckeinstellungen) finden Sie die
Registerkarten Basic (Standard), Paper (Papier), Layout (Layout), Watermark
(Wasserzeichen), Duplex (Duplex) und More (Sonstiges). Die Optionen jeder

einzelnen Registerkarte werden in den folgenden Abschnitten erklart.

Die Registerkarte Basic (Standard)

Die Registerkarte Basic (Standard) enthélt die Einstellungen von Orientation
(Ausrichtung), Copies (Exemplare), Effect (Effekt), Density (Dichte), Toner Save

(Toner sparen) und Invert (Invertieren).

= ' s

Basic  |Paper :I::ymu |'\\'me:‘ma:’.<.=. Duplex :\k\:e....
Crientation

o Portrait | andscape

Copes

‘

Collale Nilo1

T

Effect
' | Quality Mode 21,00 x 29.70 cn
| Text as black

Density . 3 |
(Light 1.7 Dark) =

Toner Save Irwvert

Qe Cancal Apply(a)

Orientation (Ausrichtung)

Hier legen Sie die Ausrichtung fest. Optionen: Portrait (Hochformat), Landscape

(Querformat)
AB
¢ ABC
Portrait Landscape
Hochformat Querformat
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Copies (Exemplare)

Legen Sie hier die Anzahl der Exemplare fest, die gedruckt werden sollen. Sie
kénnen bis zu 999 eingeben.

Collate Wenn Sie diese Option anklicken, werden die Seiten lhres
(Sortieren): | Dokuments in der Reihenfolge 1/2/3, 1/2/3, 1/2/3

ausgedruckt.
| 1 1
3 3

N to 1 (N auf | Wenn Sie diese Option anklicken, werden Ihre Dokumente in
1): umgekehrter Reihenfolge ausgedruckt. Dadurch wird die letzte
Seite lhrer Dokumente zuerst ausgedruckt und umgekehrt.

NINIE

Effect (Effekt)

Quality Mode Werden Bilder in lhrem Dokument etwas verschwommen
(Qualitatsmodus): | ausgedruckt, klicken Sie auf Quality Mode
(Qualitatsmodus), um die Druckqualitat zu verbessern.

Density (Dichte): Hiermit kdnnen Sie Ilhr Dokument durch Anklicken heller oder
dunkler ausdrucken. Dichtegrad (1~7). Standard: 3

Toner Save (Toner | Hiermit wird Ihr Dokument im Tonersparmodus ausgedruckt.
sparen):

Invert Bei der Invertierung wird jeder einzelne Bildpixel in seiner
(Invertieren): Komplementéarfarbe dargestellt. Beispiel: Ein ursprunglich
schwarzer Text auf weillem Grund wird zu weilRem Text auf
schwarzem Grund.
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Die Registerkarte Paper (Papier)

Die Registerkarte Paper (Papier) enthalt die Einstellungen von Original Size

(Vorlagenformat), Tray (Papiereinzug) und Media Type (Drucktragertyp).

— e
‘Basic |PELI>€T ‘Layout |W atermarks |Duplex |Mcrre... ‘
Paper

Original Size :
[A4(270x 297 mm) - = =
Width (cm): 21.00 cm : E_E
Height (cm): 2970 cm =

Tray:
‘Auto Selection 4 ‘

Media Type - 21.00 = 29.70 en
|Prin -

OK l | Cancel ‘ | Apply(A)

Paper (Papier)

Original Size
(Vorlagenformat):

Waé&hlen Sie das Papierformat aus, das im entsprechenden
Papiereinzug eingelegt werden soll.

(Optionen: A4, A5, A6, B5, B6, Legal, Letter, User
Define)

Tray (Papiereinzug):

Waéhlen Sie den Einzug, Uuber den das Papier eingezogen
werden soll.

Optionen: Auto (Automatisch), Manual Tray
(Manueller Einzug), Main Tray (Haupteinzug)
Automatisch bedeutet, dass automatisch das verfugbare

Papierfach ausgewahlt wird (Prioritat: 1: Manuelles Fach;
2: Hauptfach).

Media Type
(Drucktragertyp):

Waéhlen Sie den Drucktragertyp aus, der fir den Druck
verwendet werden soll.

Choice (Optionen): Plain Paper (Standardpapier),
Thin Paper (DuUnnes Papier), Thick Paper (Dickes
Papier), Laser Paper (Laserpapier), *Postcard
(Postkarte), *Bond (Schreibpapier), *Envelope
(Umschlag)

*: Nur fur einseitigen Druck Uber den manuellen
Papiereinzug verfugbar
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Die Registerkarte Layout (Layout)

Die Registerkarte Layout (Layout) enthélt die Einstellungen von N-up (N-rauf) und

Output Paper Size (Papierausgabeformat).

Basic |Paper | Lavoul ‘Watermaris | Duplex |More.
Layout
N-up
oft - =
— |
Border - |
N-up Styla
Culput Paper Size
@ User Dafine Scale
m yo0 %
Fit to Paper
Canter
o | [ canca I Apphy(A)
-

N-up (N-rauf)

N-up (N-rauf): Legen Sie hier die Anzahl der Seiten fest, die auf einem
einzelnen Blatt gedruckt werden sollen.

Optionen: Off (Aus), 2up (2-rauf) (2-in-1), 4-up
(4-rauf) (4-in-1), 9-up (9-rauf) (9-in-1), 16-up
(16-rauf) (16-in-1)

105



Border (Rand): | Hier kdnnen Sie festlegen, ob um jede Seite ein Rand

gelassen werden soll, wenn mehr als eine Seite auf einer
einzigen Seite eines Blattes gedruckt wird.

Choice (Optionen): None (Ohne), Border Line
(Randlinie), Dashed Line (Gestrichelte Linie)

N-up Style
(N-rauf-Stil):

Hier kdnnen Sie festlegen, welchen Stil Sie fur den Druck
eines mehrseitigen Dokuments auf einer einzigen Seite
eines Blattes bevorzugen.

Optionen: Right, then Down (Nach rechts, unten
weiter)/Down, then Right (Nach unten, rechts
weiter)/Left, then Down (Nach links, unten
weiter)/Down, then Left (Nach unten, links weiter)

Right, then Down (Nach | Down, then Left (Nach
rechts, unten weiter) unten, links weiter)

1 —> < 1

Down, then Right (Nach | Left, then Down (Nach
unten, rechts weiter) links, unten weiter)

e e g
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Output Paper Size (Papierausgabeformat)

User Define Scale Sie kdnnen den Bilddruck mit dem Schieberegler
(Benutzerdefinierte | verkleinern oder vergroRern. Skalierungsrate:
Skalierung) 25%—400%0

Fit to Paper (An Druckt eine komplette Seite der ausgewahlten Vorlage
Papier anpassen) mitsamt der vier Rander aus.

Center (Zentriert) Druckt Ihr Bild in der Mitte des ausgegebenen Papiers.
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Die Registerkarte Watermark (Wasserzeichen)

Uber die Registerkarte Watermark (Wasserzeichen) kénnen Sie Ihrem Dokument
etwas Text oder ein Bild hinzufiigen (z. B. VERTRAULICH, WICHTIG, ENTWURF

usw.).

i Basic |Paper [Layow | Watermarks |Duplex [Mare... |

Watermark

[ First Page Oniy
@ Text

21.00 x 29.70 cm

73
1 New/Add Edit Remove

() Image

(none) 7

New/Add Edit Remove

oK H Cancel H Apply(A)

First Page only Waéhlen Sie dieses Kastchen an, wenn das Wasserzeichen
(Nur erste Seite) nur auf der ersten Seite gedruckt werden soll. Ist dieses
Kastchen frei, werden allen Seiten mit einem
Wasserzeichen bedruckt.

Text (Text) Wahlen Sie diese Option an und klicken Sie auf New/Add
(Neu/Hinzufugen), um einen neuen Wasserzeichentext
hinzuzufugen. Durch Klicken auf Edit (Bearbeiten) oder
Remove (Entfernen) kénnen Sie den Text entweder
andern oder l6schen.

Image (Bild) Wahlen Sie diese Option an und klicken Sie auf New/Add
(Neu/Hinzufuigen), um ein Wasserzeichenbild
hinzuzufiigen. Durch Klicken auf Edit (Bearbeiten) oder
Remove (Entfernen) kdnnen Sie das Bild entweder
andern oder léschen. Sie kénnen Bilder in den
Dateiformaten BMP, TIFF oder JPEG auswéhlen.
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Neuen Wasserzeichentext hinzufugen

So fugen Sie einen neuen Wasserzeichentext hinzu:

1. Wwanhlen Sie die Option Text (Text) und klicken Sie dann auf New/Add
(Neu/Hinzufugen). Es wird das folgende Dialogfeld fur das Hinzufiigen neuer

Wasserzeichen angezeigt.

Add a new Watermarks @

wihatermark E dit

MHame
|
String :
|
Typeface
| rial -]

Style Paosition :

|F|egular j |Eenter j

Faont Setting
Shading :

|Medium ﬂ
Size: Angle

72 A 45 4

)4 | Cancel

Name (Name) | Geben Sie hier einen Namen fir Ihren Wasserzeichentext
ein. Dieser Name erscheint dann in der Liste der
Wasserzeichentexte.

String Geben Sie hier Ihren Wasserzeichentext ein, z. B.
(Zeichenfolge) | Vertraulich, Wichtig usw.

Typeface Waéhlen Sie hier die Schriftart fur lhren Wasserzeichentext
(Schriftart) aus.
Style (Stil) Legen Sie hier den Stil Ihres Wasserzeichentextes fest.

Optionen: Regular (Standard), Bold (Fett), Italic
(Kursiv), Bold Italic (Fett kursiv).

Position Legen Sie hier die Position Ihres Wasserzeichentextes fest.
(Position) Optionen: Center (Zentriert), Tile (Nebeneinander).
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Angle (Winkel) | Geben Sie hier den Winkel des Wasserzeichentextes im
Bereich zwischen 0° und 360° an.

Size (GroRRe) Legen Sie hier die GroRe Ihres Wasserzeichentextes im
Bereich zwischen 1 und 288 fest.

Shading Wahlen Sie hier eine relative Dichte fur den
(Schattierung) | Wasserzeichentext aus. Optionen: Lightest (Am
hellsten), Light (Hell), Medium (Mittelwert), Dark
(Dunkel), Darkest (Am dunkelsten).

2. Speichern Sie Ihre Einstellungen durch Klicken auf OK. Nach erfolgreicher
Erstellung des neuen Wasserzeichentextes erscheint der Name des

Wasserzeichen in der Textliste.

Einen aktuellen Wasserzeichentext bearbeiten

So bearbeiten Sie einen aktuellen Wasserzeichentext:

1. Wahlen Sie den Namen des zu bearbeitenden Wasserzeichens aus der Textliste
aus.

2. Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten). Es wird das Dialogfeld Watermark Edit
(Wasserzeichen bearbeiten) angezeigt.

3. Andern Sie die Einstellungen des ausgewahlten Wasserzeichentextes und

beenden Sie diesen Vorgang durch Wahl von OK(OK).

Einen aktuellen Wasserzeichentext entfernen

So entfernen Sie einen aktuellen Wasserzeichentext:

1. Wahlen Sie den Namen des zu entfernenden Wasserzeichens aus der Textliste

aus.

2. Klicken Sie auf Remove (Entfernen). Der Wasserzeichentext wird entfernt.
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Neues Wasserzeichenbild hinzufugen

So fugen Sie ein neues Wasserzeichenbild hinzu:

1. Wahlen Sie die Option Image (Bild) und klicken Sie dann auf New/Add
(Neu/Hinzufugen). Es wird das folgende Dialogfeld fur das Hinzufiigen neuer

Wasserzeichen angezeigt.

Add a new Watermark @

MName

File

| Browse

Size:

|Adum8he _:J
Position
ITD p-Left ﬂ
Shading
|Light ~|
’T‘ Cancel

Name (Name) | Geben Sie hier einen Namen fur Ihr Wasserzeichenbild ein.
Dieser Name erscheint dann in der Liste der
Wasserzeichenbilder.

File (Datei) Finden Sie Ihr Wasserzeichenbild, indem Sie Browse
(Durchsuchen) anklicken.

Size (GrolRe) Geben Sie hier die Grol3e lhres Wasserzeichenbildes an.
Optionen: Actural Size (Tatsachliche Grof3e), Fit to Page
(An Seite anpassen), Tile (Nebeneinander).)

Position Legen Sie hier die Position lhres Wasserzeichenbildes fest.

(Position) Optionen: Oben links, Oben Mitte, Oben rechts, Zentriert,

Links zentriert, Rechts zentriert, Unten zentriert, Unten
rechts, Unten links.

Shading Wahlen Sie hier eine relative Dichte fur das Wasserzeichenbild
(Schattierung) | aus.

Optionen: Am hellsten, Hell, Mittelwert, Dunkel, Am
dunkelsten.

2. Speichern Sie Ihre Einstellungen durch Klicken auf OK. Nach erfolgreicher
Erstellung des neuen Wasserzeichenbildes erscheint der Name des

Wasserzeichen in der Bilderliste.
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Ein aktuelles Wasserzeichenbild bearbeiten

So bearbeiten Sie ein aktuelles Wasserzeichenbild:

1. Wwahlen Sie den Namen des zu bearbeitenden Wasserzeichens aus der

Bilderliste aus.

2. Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten). Es wird das Dialogfeld Watermark Edit

(Wasserzeichen bearbeiten) angezeigt.

3. Andern Sie die Einstellungen des ausgewahlten Wasserzeichenbildes und

beenden Sie diesen Vorgang durch Wahl von OK.

Ein aktuelles Wasserzeichenbild entfernen

So entfernen Sie ein aktuelles Wasserzeichenbild:

1. Wwahlen Sie den Namen des zu entfernenden Wasserzeichens aus der

Bilderliste aus.

2. Klicken Sie auf Remove (Entfernen). Das Wasserzeichenbild wird entfernt.
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Die Registerkarte Duplex (Duplex)

Uber die Register Duplex (Duplex) kénnen Sie Ihr Dokument auf beiden

Papierseiten ausdrucken.

Basic | Paper |Layowr |Watermarks Duplex | More...
Duplex
Duplex
Ok - Cancel Applyl&)
Flip Horizontally Wahlen Sie diese Option an, wenn Sie das Dokument
(Horizontal beidseitig bedrucken mdchten, sodass es an seiner
spiegeln) linken Kante umgeblattert werden kann.
Back of : Front of
sheset e snslﬂ.;y_.-'i
Flip Vertical Waéhlen Sie diese Option an, wenn Sie das Dokument

(Vertikal spiegeln) | beidseitig bedrucken méchten, sodass es an seiner

Unterkante umgeblattert werden kann.
Back of sheel

—HHHE

Front of next
sheet

Hinweis: Die Option Duplex unterstitzt nur Papier im A4-, B5- oder Letter-Format

und mit einem Gewicht von 60 ~ 105 g/m?.
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Die Registerkarte More (Sonstiges)

Die Registerkarte More (Sonstiges) enthélt die Option Wait Timeout
(Wartezeitlimit), mit der Sie die Zeit einstellen kdnnen, die der
Multifunktionsdrucker auf den Datenempfang von einem Computer wahrend eines
Auftrags wartet. Ist die Unterbrechungszeit dieses Datenstroms langer als die hier

angegebene Zeit in Sekunden, wird der Auftrag abgebrochen.

Zulassige Auszeitwerte: 60—~1800 Sekunden, Standardzeitlimit: 300 Sekunden

|Basic |Paper |Layout |Watermarks | Duplex | More...
- N
Wait Timeout (60 - 1800): 300) Second
21.00 = 23.70 en
i
aK l l Cancel I [ Applyid)
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Auf Optionen des Druckertreibers zugreifen (Mac OS)

Der Drucker der Avision AM30-Serie verfugt uber die folgenden Optionen. Sie
konnen die folgenden Druckereinstellungen &ndern, wenn Sie den Druckvorgang an

Ihrem Computer starten.
Auswahlen der Seiteneinrichtungsoptionen

Offnen Sie IThr Dokument und klicken Sie erst auf File (Datei) und dann auf Page
(Seite). Vergewissern Sie sich, dass der Drucker XXXX (XXXX ist der Name lhres
Druckermodells) im Kontextment Printer (Drucker) ausgewabhlt ist. Sie kdnnen
die Einstellungen fur Copies (Exemplare), Two-Sided (Zweiseitig), Paper Size

(Papierformat) und Orientation (Ausrichtung) andern.

Printer: AM30 Series Printer u

Presets: = Default Settings T
:- Copies: 1 Two-Sided :
| Pages: © All 1
I From: 1 to: 1 1
| . 4 1
| Paper Size: A4 B 210 by 297 mm "
1 1
| 1

Orientation: ]!i'\“ 1s

Cover Page E
Print Cover Page: @ None
Before document

After document

Tof1 Cover Page Type: = Standard

2 poF [  Hide Details cancel | (TN

Auswéhlen der Druckoptionen

Sie erhalten weitere Optionen zur Seiteneinrichtung, wenn Sie bei den

Druckoptionen den Einblendpfeil (ﬂ) anklicken.

Printer: AM30 Series Printer 7]
o E Presets: Default Settings | T]
Copies: 1 Two-Sided
Pages: @ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 210 by 297 mm
Orfentation: | T | flas
- [ e = == = = === =
] , l
: 1 Layout |
1 Au  Paper Handling 1
Paper Feed 1
1 e Cover Page 1
Tof1 | OSC 3 e Image
I Printer Features | sn |
________________ 1
Copies per page: 1 | 2]
2 poF | Hide Details cancel | (RSN
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Cover Page (Deckblatt)

Sie kdnnen folgende Einstellungen fur das Deckblatt vornehmen:

Printer:

Presets:

Copies:

Pages:

Paper Size:

Orientation

— = == CRYEFPIgE = = = = = a —————

Print Cover Page: () None

AM30 Series Printer
[*]
Default Settings [T

1 Two-Sided

: @Al

From: 1 to: 1

Ad 4 210 by 297 mm

: "ﬁ* To

Before document
After document

1of1 Cover Page Type: Standard

2 PDF §J  Hide Details

Print Cover page
(Deckblatt

cancel | (NN

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie lhrem Dokument

drucken): ein Deckblatt hinzufigen méchten.

Optionen: None (Ohne), Before Document (Vor dem

Dokument), After document (Nach dem Dokument)
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Layout (Layout)

AM30 Series Printer

Printer: [T}
Presets: Default Settings u
Copies: 1 Two-Sided
Pages: OAII
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 kg 210 by 207 mm
Orientation: T f'n li-'
:___fayo_ut ______ B
| Pages per Sheet: 1 e |
| 5 |
1 Layout Direction: 2‘; B el 1\ 1
10f1 1 1
I Border: None 1] |
1 Two-Sided:  Off ] 1
1 Reverse page orientation 1
1 Flip horizontally 1
| |
?  PDF §d Hide Details Cancel LI
Pages per Sheet o . . . .
gesp Legen Sie hier die Anzahl der Seiten fest, die auf einem
(Seiten pro

Blatt):

einzelnen Blatt gedruckt werden sollen. Optionen: 1,

2.,4,6,9, 16
p|as
2]

NIEYER RN EN

slle||7| 8

8 |[10| 11| 12

13|14 |15 | 16

Layout Direction
(Layout-Richt
ung):

Neben der Angabe der Seiten pro Blatt kbnnen Sie auch die

Layout-Richtung festlegen.

Border (Rand):

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie einen Rand

hinzufiigen moéchten.

Optionen: None (Ohne), Single Hairline
(Haarlinie), Single Thin Line (Linie), Double Hairline
(Doppelhaarlinie),

1

Two-Sided
(Zweiseitig):

Optionen: Off (Aus), Long-Edge binding (Bindung an
langer Kante), Short-Edge binding (Bindung an
kurzer Kante)

Haben Sie sich fur die Druckoption Two-Sided
(Zweiseitig) entschieden, kénnen Sie festlegen, ob die
Druckexemplare an der langen oder der kurze Kante
gebunden werden sollen. Long-Edge binding
(Bindung an langer Kante) druckt die Seiten in einer
Weise, dass Sie sie wie bei einem Buch umbléattern

kénnen. Short-Edge binding (Bindung an kurzer
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Kante) druckt die Seite so, dass Sie sie wie bei einem

Kalender umblattern kbnnen.

R, —
= R —— |
E_[}| = %E “ =L|=»
Bindung an langer Kante Bindung an langer Kante
(Hochformat) (Querformat)

=]-EE]

Bindung an kurzer Kante Bindung an kurzer Kante
(Hochformat) (Querformat)

i
I

Hinweis: Die Duplexfunktion unterstitzt nur die
Papierformate A4 und Letter und ein Papiergewicht

zwischen 60 g/m? und 105 g/m?.

Reverse Page
Orientation

(Seitenausrichtun | (Seitenausrichtung umkehren) an, wenn Sie die Daten
g umkehren):

Waéhlen Sie das Kastchen Reverse Page Orientation

umgekehrt von oben nach unten ausdrucken méchten.

Flip Horizontally
(Horizontal
spiegeln): bedrucken mochten, dass Sie sie wie bei einem Buch

Wahlen Sie dieses Kastchen an, wenn Sie die Seiten so

umblattern kénnen.

Paper Feed (Papiereinzug)

Printer:  AM30 Series Printer [ Z]
Presets: Default Settings [T}
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © Al
From: |1 to: 1
Paper Size: A4 B 210 by 267 mm
Orfentation: | 1| & Te
: -0 _Pa:er_Fe;i _____ a_ - _I
|
I © All Pages From:  Auto Select [ 1
1
1 Manual Tray :
10f1 | Remaining From: Manual Tray 1
o |
? PDF §d  Hide Details Cancel (SIS
All pages From Wahlen Sie den Einzug, Uber den das Papier eingezogen
(Alle Seiten werden soll.
von):

Optionen: Auto (Automatisch), Manual Tray
(Manueller Einzug), Main Tray (Haupteinzug)

Bei der Wahl von Auto (Automatisch) wird der

Papiereinzug entsprechend dem Papierformat lhres

Dokuments automatisch ausgewéhlt.
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Paper Handling (Papierhandhabung)

roF 3

printer: AMB30 Series Printer

(Off

Presets:  Default Settings

Copies: 1 Two-Sided

Pages: © All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 &% 210 by 297 mm

Orientation: Ili\ Ta
1= 77 Sapertanding @

Collate pages

|

|

|

Pages to Print:  All pages |
|

|

|

10f1 Page Order:  Automatic [T}

Scale to fit paper size

Destination Paper Size: Suggested Paper: A4

Hide Details Cancel

| Print |

Collate pages
(Seiten
sortieren):

Ihr Drucker kann mehrere Kopierauftrage sortieren.
Wenn Sie z. B. zwei Exemplare eines dreiseitigen
Dokuments drucken und Sie diese nicht sortiert haben
mochten, werden die Seite in folgender Reihenfolge
ausgedruckt: 1, 1, 2, 2, 3, 3. Mdchten Sie einen
sortierten Druck, werden die Seite in dieser Reihenfolge
ausgedruckt: 1, 2, 3, 1, 2, 3.

Pages to Print
(Zu
druckende
Seiten):

Legen Sie fest, wie viele Seiten ausgedruckt werden

sollen.

Page Order

(Seitenfolge):

Optionen: Automatic (Automatisch), Normal

(Normal), Reverse (Umkehren)

Scale to fit paper
size (An
Papierformat
anpassen):

Druckt eine komplette Seite der ausgewéhlten Vorlage

mitsamt der vier Rander aus.
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Printer Features (Druckeroptionen)

Printer: = AM30 Series Printer

Presets: = Default Settings

Copies: 1 Two-Sided

Pages: @ All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 210 by 297 mm
Orientation: | I f LS
Printer Features | <]

Media Type: = Plain
10f1 Density (Light 1-7 Dark): 3 |V}

1
1
1
| Toner Save: Off (v
1
1
| Invertimage: Off [T}

? PDF B4  Hide Details Cancel | Print ]

® Media Type
(Drucktragert
yp): verwendet werden soll.

Optionen: Plain Paper (Standardpapier), Thin Paper

(Dunnes Papier), Thick Paper (Dickes Papier), Laser

Paper (Laserpapier), *CardStock (Kartonpapier),

*Bond (Schreibpapier), *Envelope (Umschlag)

Waéahlen Sie den Drucktragertyp aus, der fur den Druck

*: Nur fur einseitigen Druck Uber den manuellen

Papiereinzug verfugbar

® Toner Save (Toner

Hiermit wird Ihr Dokument im Tonersparmodus
sparen):

ausgedruckt.

® Dichtegrad (Light
(Hell) 1 — 7 Dark
(Dunkel)) oder dunkler ausdrucken. Optionen: 1-7. (Standard:

3)

Hiermit kdnnen Sie Ihr Dokument durch Anklicken heller

® Invert Image
(Bild
invertieren): Komplementérfarbe dargestellt. Beispiel: Ein urspringlich

Bei der Invertierung wird jeder einzelne Bildpixel in seiner

schwarzer Text auf weiRem Grund wird zu weillem Text auf
schwarzem Grund. Optionen: *Off (Aus)/0On (Ein)
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TextEdit (TextEdit)

Printer: AM30 Series Printer ﬂ
Presets: Default Settings ﬂ
Copies: 1 Two-Sided
Pages: O All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k& 210 by 297 mm
orientation: T4 [Ta
F= == === e, |
I TextEdit & |
I Print header and footer |
1 Rewrap contents to fit page |
1 |
1 |
1of1 e e e e e e e e e = — = — a1
?  PDF Hide Details cancel (L

Print Header and
Footer (Kopf- und
FuRRzeilen
drucken):

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie Kopf- und Ful3zeilen

drucken mochten.

Rewrap contents
to fit page (Inhalt
durch
Zeilenumbruch an
Seite anpassen):

Gleicht Inhalte an, sodass sie lhrer Seite angepasst

werden.

Preview (Vorschau)

2

printer: AM30 Series Printer <]
z Presets:  Default Settings E
Copies: 1 Two-Sided
Pages: OA\I
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 £ 210 by 297 mm

Orientation: | L\ 1 [

r Preview [T}

Auto Rotate

I
1
|
Scale: 1
I
1
1
|

Tof1 © scale to Fit: © Print Entire Image
Fill Entire Paper
Copies per page: 1 u
L) o o | e ) ) ) o) ) )
POF |  Hide Details cancel  (HEIED

Auto Rotate
(Automatisch
drehen):

Wéhlen Sie diese Option an, wenn lhr Bild entsprechend
dem verwendeten Papierformat automatisch gedreht

werden soll.

Scale (Skalieren):

VergroRert oder verkleinert Ihr Bild.
Optionen: Print Entire Image (Gesamtes Bild drucken), Fill

Entire Paper (Gesamtes Papier fillen)
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Dokumente von einem
Mobilgerat aus drucken

Durch den Anschluss eines externen USB-Dongles (WLAN-Modul) an das Produkt
sowie Installation der App Mopria™ auf IThrem Android-Mobilgerat kann dieses
Produkt zu einem Drahtlosgerat werden und Ihr Mobilgerat kann E-Mails und

Dokumente einfach durch Antippen von Print (Drucken) im Menu ausdrucken.

Vorbereitungen

Zur Verbindung des Produkts mit einem WLAN treffen Sie folgende

Vorbereitungen:
e Umgebung mit verfugbarem WLAN

Fur die Verbindung des Produkts mit einem WLAN bendtigen Sie Informationen fur
einen drahtlosen Zugriffspunkt, wie eine SSID (Netzwerkname) und einen
Sicherheitsschlussel (Kennwort). Erkundigen Sie sich bei lhrem
Netzwerkadministrator nach Details oder beziehen Sie sich auf das Handbuch des

drahtlosen Zugriffspunktes.

Achtung!

Stellen Sie keine Hindernisse, die Radiowellen blockieren (z. B. Trennwéande oder
Metallplatten), oder Geréate, die Radiowellen stéren kdnnen (z. B. schnurlose
Telefone), innerhalb eines Abstands von 100 mm zum Produkt oder in

unmittelbarer Nahe zu lhrem drahtlosen Zugriffspunkt auf.

e Mopria Print Service

Sie kdnnen zur Aktivierung der Druckfunktionalitat auf Android-Telefonen oder
-Tablets (Android-Version 4.4 oder aktueller) die App Mopria Print Service vom
Google Play Store herunterladen. Gleich nach Installation dieser App brauchen Sie
Ilhr Gerat nur noch mit demselben Netzwerk zu verbinden, mit dem auch lhr

Drucker verbunden ist, und Sie kdnnen auf mobile Weise drucken.
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USB-Dongle anschliel3en

Verbinden Sie den mitgelieferten USB-Dongle (WLAN-Modul) mit dem
USB-Flash-Anschluss an der Rickseite des Produkts und schalten Sie das Produkt

ein.

Tool zur Netzwerkeinrichtung eine
Verbindung zu einem WLAN herstellen

Bevor Sie beginnen!

e Vergewissern Sie sich, dass der Computer Uber das USB-Kabel mit dem Produkt
verbunden ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil angeschlossen und das Produkt
eingeschaltet ist.

Das Network Setup Tool (Tool zur Netzwerkeinrichtung) ist eine Anwendung
zur Konfiguration der Einstellungen, die fur die Verbindung des Produkts tber das
WLAN bendtigt werden. Mit dem Network Setup Tool (Tool zur
Netzwerkeinrichtung) kénnen Einstellungen fur eine drahtlose und auch eine

festverdrahtete Netzwerkverbindung konfiguriert werden:
e Das Produkt mit einem drahtlosen Zugriffspunkt verbinden

e Das Produkt mit einem festverdrahtete Netzwerk verbinden
e |P-Adresse fur das Produkt einstellen
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1.

Starten Sie das Programm durch Klicken auf Start > Alle Programme >

Avision AM30 Series MFP = Network Setup Tool. Es wird das Hauptfenster

Network Setup Tool . =
General | | wired ( Ethernet ) | wi-Fi ( Station )
Hostname : AMB30 Series Printer =

Pt

angezeigt.

Update Setting J [ ext

Waéhlen Sie auf der Seite ,,General (Allgemein)*“ die Option ,,Wi-Fi (Station)
(WLAN-Station)* an.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Wi-Fi (Station) (WLAN-Station)*,
woraufhin sich die Seite ,,Wi-Fi (Station) (WLAN-Station)“ einblendet.

@ Metwork Setup Tosl lg
|
General | Wired [Ethemet ) | AR (Stason )
& Dbt ars I ackbess sutomaticaly & Dbl DS B WINS server ackbeess sutomaticaly
Use the folowing I address Use the followng D4 server address

[P nderess : Preferred DMS server

Subnet mask : Altemate DHG server ©

Wabhlen Sie die Option ,,DHCP (DHCP)*“ an, wenn Sie die IP-Adresse direkt vom
DHCP-Server beziehen, oder geben Sie andernfalls die jeweiligen Daten lhrer
statische IP in den Feldern ,,IP Address (IP-Adresse)*, ,,Subnet Mask

(Subnetzmaske)“ und ,,Gateway" ein.

Klicken Sie auf ,,Connect to SSID (Mit SSID verbinden)“, woraufhin die
aktuell in Reichweite befindlichen WLANs angezeigt werden. Wéahlen Sie das
WLAN aus, mit dem Sie sich verbinden mdochten, und geben Sie den eventuell

erforderlichen Sicherheitsschlissel ein.
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6.

7.

F B
Join a Wi-Fi network u

[ Connect ][ Cancel

Klicken Sie auf ,Connect (Verbinden)*, um sich mit der SSID (WLAN-Name)

zu verbinden, und aktualisieren Sie dann die IP-Informationen des Produkts.
Nach erfolgreicher Aktualisierung blendet sich die Meldung ,,Update Device

Successfully (Gerat erfolgreich aktualisiert)” ein und das Tool zur

Netzwerkeinrichtung beendet sich automatisch.
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Datei von einem Android-Mobilgerat aus

drucken

Vergewissern Sie sich, dass die App Mopria Print Service fur Druckdienste auf

Ilhrem Android-Mobilgerat installiert ist. Die App Mopria Print Service kann von

einem Anbieter von Anwendungen, z. B. Google Play, kostenfrei erworben werden.

1. Wahlen Sie dasselbe WLAN aus, mit dem auch Ihr Drucker

verbunden ist.

Tippen Sie an lhrem Mobilgerat die
Optionen Settings
(Einstellungen) > Wi-Fi (WLAN)
an und wahlen Sie dieselbe SSID
(WLAN-Name) wie die lhres
Druckers.

STAN

Saved

WPAPSK/TKIP
Saved
DEFAULT
Saved

xiaomakuaiyin
SMCWBR14S-NL
Avision-Moscow2.4G

Buffalo-G-19BA

2. Aktivieren Sie den Mopria Print Service. Das Geréat sucht nach

verfugbaren Druckern.

Aktivieren Sie den Mopria Print
Service, indem Sie an lhrem
Mobilgeréat die Optionen Settings
(Einstellungen) > Printing
(Drucken) > Mopria Print
Service antippen. Das Gerat sucht
nach allen verfugbaren Druckern.

0.0

& Pprinting

Print services

Cloud Print

- o - —

Settings

Settings

on

Searching for printers
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Wahlen Sie lhren Drucker aus.

Waéhlen Sie ,,AM30 Series at
AM30 (AM30-Serie bei
AM30)“ aus der Druckerliste
aus.

3. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mdchten.

E B e
Offnen Sie die Datei, die Sie et e s ety s s
. David Allison told CBC Radio's St. John's Mor Show it came at no particular surprise’ 1o heal that (razer\ fruit sold
drucken mochten.

hepatia a0 Inspestion A

MichaolStrahan s Laoking Forward o Having Kelly Ripa Dack: He Never Wanted Any of Tis to
Happen; Says Sourc

el and Michaol s ekl g oul. A dayafer PEOPLE axchasively cofimed ht Kl Ripa would berotuing
1oLt Wi Kol and Mchao st ncr woukiong & Mich

xeied Lo have her

What Kind of Mom You're Going to Be Based on Your Zodiac Sign 12 photos)
Astrorparenting, if you wil

Dangerous great dane could kill: Shocking pictures of dog mauling
Thera ars grave fears that a dangsrous dog that has attacked fve tims in jus! over a year will kil
tea

Chrissy Teigen unaffected by public critieism over date night with John Legend
MNaw mom Chrissy Taigen isn't latting a litle negative fooeback from fans on social media ruin her sarly days of
matherhaod. Alter being criticized by Fans for leaving her newkom baby at hame ta eniox @ date night gt vith her

Mountie accused of abusing son says 11-year-old was becoming a sexual predator
A Mountie accused of severe, [ong term abuse of his 11 yeor-ald san
downa history apsycho! Bafore joining the police force

Autopsy: Newborn killed by dog died of bites Lo head
nia boy mauled to death by the family dog died fram bites t his head. according to autopsy results
released Monday. The autopsy, released by San Diego County s medical examiner, also fuled the death of Sebastion..

4. Wabhlen Sie im Menu die Option ,,Print (Drucken)“ und dann lhren Drucker.

[——

== AM30 Series at AM3
’ Print Service

"
Coste fruit recall: Get immunized immediately, consumers wamed et

Darid Alkon ek COC Rpccs 8. ltrsMamin Show hcome o o e supris ttings Black & White
2 26T oI ST WS WHEE 13 ERRALE A, 110 Ganan Fore fecnon AQency|

Feedback

hilchael Strahan Is Looking Forward'to Having Kelly Ripa Back: He Never W 1|
Happen; Says Source Ip

A day afe SE- .
ai 5 533 Vichae! S11ahan. 5 exci=d (3 have her
oL atter s 3 Wi AN 53 e MORE OPTIONS

What Kind of Morn You're Going Lo Be Based an Your Zodiac Sign (12 shotas]
Ao gareating if you wil

Sy Shoskiny
' v s Ut damceress o i hes attsched fve fires in st v o yost wil 4B

Chrissy Teigen unaffected by public criticism over date night with John Legend
New morn Chissy Teigen =t lefing o
Motherhou. Afer being crticized 1y [an o1 g hes hesiborn Lab 1M 1oy 3 e 1Ig7L QUL Al e
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5. Legen Sie die Druckeinstellungen fest und starten Sie einen Druckvorgang.

e Wenn keine Anderungen
der Druckoptionen notig
sind, tippen Sie auf Print
(Drucken), um den
Druckauftrag abzusenden.

e Wenn Sie die
Druckoptionen &ndern
mussen, fahren Sie mit
dem nachsten Abschnitt
fort.

Druckeinstellungen andern

Mithilfe der App Mopria Print Service kébnnen Webseiten, Dokumente, E-Mails,
Fotos und Inhalte von Apps drucken, die den Android-Druck unterstitzen. Die
Druckeinstellungen kénnen je nach App und ausgewahltem Drucker variieren.

Folgende Druckoptionen kdnnen angezeigt werden:

Anzahl zu druckender Exemplare

Geben Sie die Anzahl der
gewlnschten Exemplare durch
Tippen auf ,,Copies
(Exemplare)“ ein, wenn Sie
mehr als ein Exemplar
ausdrucken mochten.

Papierformat andern

Tippen Sie im Meni der
Druckeinstellungen auf ,,Paper
size (Papierformat)“ und
wéhlen Sie dann das
gewilnschte Papierformat im
Menu aus: Letter, A4, sind je
nach App oder Drucker als
Optionen verfugbar.
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Ausrichtung andern

Tippen Sie im Meni der
Druckeinstellungen auf
»Oorientation
(Ausrichtung)“ und wéahlen Sie r
dann die gewunschte Option [
aus: Portrait (Hochformat) oder
Landscape (Querformat) sind je
nach App oder Drucker als
Optionen verfugbar.

Seitenumfang festlegen

Tippen Sie zum Drucken
mehrerer Seiten im Menu der
Druckeinstellungen auf ,,Pages
(Seiten)“ und legen Sie dann
den zu druckenden R oeliiee
Seitenumfang fest. HINWEIS:
Pages (Seiten) wird nur von
bestimmten Anwendungen und
far bestimmte Dateitypen
angezeigt, z. B. PDF-Dateien.
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So nutzen Sie AirPring von einem iPhone
oder iPad

1. Schalten Sie Ihre Mobilgerate, wie iPhone oder iPad, ein.

2. Tippen Sie auf "Einstellungen ; und aktivieren Sie WLAN. Wahlen Sie das
mit Ihrem Drucker identische Netzwerk.

3. Offnen Sie das Bild oder Dokument, das Sie drucken méchten. Tippen Sie

T ]
auf das Freigeben- (D) und dann auf das Drucken-Symbol (@).

L S ran s e gma ramen -

< 3 26 £ Cancel 1 Photo Selected

4. Tippen Sie auf [Select Printer] (Drucker wahlen) und wahlen Sie lhren

gewinschten Drucker.

4. Tippen Sie zum Starten des Drucks auf [Print] (Drucken).

130



8.

Das Produkt als Scanner
verwenden

Nachdem Sie den Scannertreiber installiert und das USB-Kabel an Ihren Computer
angeschlossen haben, kann das Produkt als hervorragenden Scanner verwendet
werden. Mithilfe verschiedenartiger Scanoptionen kénnen Sie Ihr gescanntes Bild
modifizieren.

Systemanforderungen

Prozessor: Intel® Core™ 2 Duo oder héher
Arbeitsspeicher: 32 Bit: 1 GB

64 Bit: 2 GB
Optisches Laufwerk: DVD-ROM-Laufwerk
USB-Anschluss: USB-Anschluss 2.0 (kompatibel mit USB 3.0
Kompatible Microsoft Windows 10 (32-Bit/64-Bit), Windows 8.x
Betriebssysteme: (32-Bit/64-Bit), Windows Vista (32-Bit/64-Bit),

Windows XP (SP3), Windows 7 (32-Bit/64-Bit)

Einen Scan vom Capture Tool Starten

Mit diesem Werkzeug kdnnen Sie einfache Scans ausfihren und sich die
aufgenommen Bilder ansehen. Zudem hilft es dabei, den Scan mit der angegebenen

Geschwindigkeit auszufiuhren.

Im Folgenden wird beschrieben, wie die Installation des Scanners gepruft wird.
Wenn das Gerét nicht richtig funktioniert, lesen Sie noch einmal den
vorhergehenden Abschnitt durch, und priufen Sie, ob die Kabel richtig angeschlossen
sind und der Scannertreiber richtig installiert ist.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass der Scanner eingeschaltet ist.

1. Wahlen Sie Start>=Programme=>Avision xxx Scanner >Avision Capture Tool.
(xxxx: scannermodell)

2. Wahlen Sie den Treibertyp und das Scannermodell aus, und klicken Sie auf OK.
Auf dem Bildschirm erscheint das Dialogfeld Capture Tool.
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Seite Tatsachliche
anpassen GroRe

EE Avision Capture Tool (TWAIN) - XXXX
Fle View About

F‘@Smp ¥ | ":_!!11 Feckaanal | BME 'v"C\Mijcan\\mage | E} D
| 1 |
Scannen Dateiformat Dateipfad
Einrichten  SPeichern

3. Wahlen Sie aus dem Listenfeld Dateiformat das gewlinschte Dateiformat aus.
(Die Standardeinstellung ist JPEG, Sie kénnen auch TIFF, GIF und BMP
auswahlen.)

4. Geben Sie in das Feld Dateipfad den gewlinschten Ordner- und Dateinamen ein.
(Die Standardeinstellung ist C:\Documents and Settings\User Name\My
Documents\My Scan\Image.)

HINWEIS:

Wenn Sie das gescannte Bild nicht speichern mdchten, entfernen Sie die
Markierung bei der Taste Speichern, da standardméRig das Speichern
aktiviert ist. In diesem Fall ist die Miniaturansicht deaktiviert. Nachdem Sie
sich alle gescannten Bilder angesehen haben, wird nur das letzte auf dem

Bildschirm angezeigt.

s

n 1]
5. Klicken Sie auf die Schaltflache Einrichten ( “* 1J), oder wahlen Sie aus dem
Menl Datei die Option Einrichten aus, um das Dialogfeld Scannereigenschaften

aufzurufen.

== [Flabed =]

almﬂ Bild-

ﬁlm—il auswahl-
— feld

) [ ——
([ 8] el (=]

Width {5.08 _In

Preview Zoom View | Scan | C B @ &

Size: 461 MB

6. Wahlen Sie aus dem Bildauswahlfeld den fur das gescannte Bild gewlinschten
Bildtyp aus. (Die Standardeinstellung ist S/W). Wenn Sie einen Duplex-Scanner
haben, wahlen Sie Front (Vorderseite) und Rear (Rlckseite), um beide Seiten
des Dokuments zu scannen.

7. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Scannereigenschaften zu schlief3en.
(Weitere Informationen Uber das Dialogfeld Scannereigenschaften finden Sie im
folgenden Kapitel Das Dialogfeld Scannereigenschften)

8. Legen Sie das Dokument mit der beschriebenen Seite nach unten auf das
Vorlagenglas bzw. mit der beschriebenen Seite nach oben in das Fach fur den
automatischen Seiteneinzug.
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9.

10.

[

11.

12.

Klicken Sie im Dialogfeld Scanbestatigung auf die Schaltflache Scannen

( ¢ i ), oder wahlen Sie aus dem Menu Datei die Option Scannen.

Das Dokument wird nun gescannt und im Fenster Scanbestatigung angezeigt.
Wenn alle gescannten Bilder angezeigt wurden, ist die Bestatigung der
Scannerinstallation abgeschlossen.

B Cag e Toal CTWAING . 3000

o pra B eree [ w (G Scormage

Trirmy-one: cakes, dampnnad mah whissey, Btk on windowns snd
hetves.

Wi e ey et

Fiiern. ot necissarity seignber frisedy; indesd, (ne ln-per share |
Intariged for parnm we'vs mt maryte cnce, perhaps rot s a1
People bt struck ou fancy, Lks President Ressevalt. Lice the
Piewinna asd tn. 3. €. Lusuy, Daptint misionaries 5 Bomes wh
ettured here ast wister, Co the 11k ke grinder w0 £omes
Eaugh tamn tics @ yar. Or Abser Facker, the rhver of 1he
Metde, wwery day a8
I pases 18 dust-chousd whassen. O the yisng WAL & s Colnia
COUBH WOBE CIf 5 BTN BIOKE oW GLEGE e Rowe and
Wh3 et 8 plastant hour chatting me 4 o1 the gorh [yeung M.
Wizan Mwmmaanwme e
these

wﬂn 18 et s peRanes, e 1t 0t Bt s
sk e Al e seraptosks we ke 0F BRKyOu'S 09 Win

e, D kil GrIVGAT'S GANTY JON COITS, Make U3 feel convacted

[ . The
Mikchen i cipky, the cakes ane gone; yestenday we carbed [he st of

ey v, We're Bot quitn awed ot the protpect of denking

brings ang
mour shudders. Dat by @5 by W DG 19 3i%g, The bvo of us Singing

o8 dance: that's what | mean b be, & Lap dances i the moves. My

Seite anpassen

Miniaturansicht

Sie kbnnen sich das gescannte Bild an die Seite angepasst (|Q‘) oder mit seiner

tatsachlichen GroR3e (100%) ( D ) anzeigen lassen. Die Schaltflachen finden Sie
im rechten Bereich der Ansicht-Werkzeugleiste.

Klicken Sie auf die Taste SchlielRen oder aus dem Meni Datei die Option Beenden,
um das Avision Capture Tool zu beenden.

Einen Scan von einer anderen Bildbearbeitungssoftware
Starten

Bedienungsablauf

1.
2.

Starten Sie Ihre Anwendung zur Bildbearbeitung.

Klappen Sie das Menu File (Datei) auf und wahlen Sie die Option Select
Source (Quelle auswahlen).

Ist die Option Select Source (Quelle auswéahlen) nicht im Menu File (Datei)
verfugbar, schlagen Sie in der Bedienungsanleitung Ihrer Anwendung nach, wie
auf den TWAIN-Link zugegriffen wird. Es wird ein Dialogfeld mit aufgelisteten
Scanquellen angezeigt.

Wahlen Sie hier den Modellnamen lhres Produkts aus.

Sie brauchen die Scanquelle nur einmal auszuwéhlen, aufRer Sie méchten einen
anderen Scanner verwenden.

Legen Sie das Dokument NACH UNTEN WEISEND auf die Glasplatte des
Flachbettscanners.
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5.

8.

9.

Klappen Sie das Menu File (Datei) auf und wahlen Sie die Option Acquire
(Einlesen).

Es wird ein Dialogfeld mit Scanoptionen angezeigt.

N T —

§|24-Bu Color =

 —
| &l G

04 | 2 4

8% [ & (=]
| Width{5.08 In

[ Preview | zoomview | Scan |'—="9“"3.5z n = |

Size:4.61 MB

Waéhlen Sie die gewlinschte Scanmethode im Dropdownmeni Scan Method
(Scanmethode) aus.

Legen Sie im Dropdownmenu Image Type (Bildtyp) den Modus fest, den
Sie fur lhre Scans verwenden moéchten.

Legen Sie im Dropdownmeni Resolution (Auflésung) eine Scanauflésung
fest.

Wahlen Sie die Einstellungen fiur die gewilnschten Scanoptionen aus (z. B.
Sharpen (Scharfzeichnen), Descreen (Moiré-Effekt) usw.).

10.Klicken Sie auf Preview (Vorschau) oder Scan (Scannen), um eine

Vorschau von lhren Dokumenten anzuzeigen oder sie zu scannen.
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Uberblick Uber die Benutzeroberflache

10
11

=2 |Flatbed =l

ET] ulu-Bit Color =

a Hh O N -

Width 3 5.08 In —

. Preview |

Zoom Yiew

Length i 3 52 In Y

Scan Size: 4,61 MB

1. Scanmethode

Optionen: Flachbett, Simplex/Mehrseitig,
Duplex/Mehrseitig

2. Bildtyp Optionen: Schwarzweil3, 8-Bit-Graustufe, (24-Bit-Farbe

3. Auflésung Opt_ionen: 50, 72, 100, 144, 150, 200, 300, 600, 1200
(dpi).

4. Helligkeit Hier kdnnen Sie den Helligkeitsgrad im Bereich

zwischen —100 und +100 einstellen.

5. Kontrast

Hier konnen Sie den Kontrastwert im Bereich
zwischen —100 und +100 einstellen.

6. Sonstige Tools

Descreen (Moiré-Effekt), Sharpen (Scharfzeichnen),
Color Adjustment (Farbanpassung), Auto Level
(Automatische Abstufung), Advanced Settings
(Erweiterte Einstellungen) (von links nach rechts).

7. Invertieren

Kehrt die Farbe lhres gescanntes Bildes um.

8. Spiegelfunktion

Spiegelt Ihr Bild.

9. Vorschau des

automatischen Bereichs

Andert die GroRe des gescannten Bereichs.

10. Papierformat

Waéhlen Sie Ihr Papierformat aus den Optionen Card
4"x2.5” (Karte 10x6,25 cm), Photo 5”x3.5” (Foto
12,5x8,75 cm), Photo 3.5”x5” (Foto 8,75x12,5 cm),
Photo 4”x6” (Foto 10x15 cm), Photo 6”x4” (Foto 15x10
cm), A5, B5, A4, Letter, Legal, Scanner Maximum
(Scannerhdchstwert) aus.

11. MalReinheit

Optionen: Cm, Zoll, und Pixel.
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Standardoptionen verwenden

Scanmethode wahlen

Optionen:

Flatbed (Flachbett): Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie eine einzelne Seite
Uber die Glasplatte des Flachbettscanners scannen mdchten.

*Simplex/Multi-Page (Simplex/Mehrseitig), Duplex/Multi-Page
(Duplex/Mehrseitig): Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie mehrere Dokumente
mit einem Mal mit dem automatischen Dokumenteneinzug scannen méchten.

Richtigen Bildtyp auswéahlen

Black & White Wahlen Sie Black & White (Schwarzweil3), wenn lhre
(SchwarzweiR) Vorlage nur Text, Bleistift- oder Tintenzeichnungen enthait.

8-bit Gray 8-Bit-Graustufenbilder enthalten tatsachliche
(8-Bit-Graustufe) Grauabstufungen.

24-bit Color Wahlen Sie 24-bit Color (24-Bit-Farbe), wenn Sie ein
(24-Bit-Farbe) Farbbild scannen méchten.

-SchwarzweiB l Graustufe 24-Bit-Farbe

Richtige Auflosung festlegen

Mit der richtigen Auflésung wird ein Bild deutlich und detailliert wiedergegeben. Die

Auflosung wird in dpi (Punkte pro Zoll) gemessen.

Helligkeit und Kontrast einstellen

1. Brightness (Helligkeit)
Hiermit stellen Sie den Helligkeitsgrad eines Bildes ein. Je hdher dieser Wert ist,
desto heller wird das Bild.

2. Contrast (Kontrast)
Hiermit stellen Sie den Unterschied zwischen hellen und dunklen Bereichen eines
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Bildes ein. Je héher der Kontrastwert ist, desto groR3er ist der Graustufenunterschied.

Vorschaubild vergrofZern

Hier kdnnen Sie das Vorschaubild vergréf3ern, sodass es das Vorschaufenster maximal
ausflit.
Beachten Sie bitte, dass diese Option nur das angezeigte Vorschaubild

vergrolRert. Das tatsachliche Bild wird dadurch nicht gro3er.

Ihr Bild invertieren und auswahlen

Mit der Option Invert (Invertieren) werden die Helligkeit und die Farbe im Bild
umgekehrt. Bei Farbbildern wird jeder Pixel mit der Option Invert (Invertieren) in
seine Komplementarfarbe umgewandelt.

Mirror Function (Spiegelfunktion)

Hiermit wird die rechte und die linke Seite Ihres Bildes vertauscht.

Auto Select Image (Automatische Bildwahl)
Hiermit wird das gesamte Bild automatisch als Scanbereich festgelegt. (Sie kdnnen

die Grol3e dieses Bereichs auch andern, indem Sie den Cursor diagonal verschieben.)

Ihr Bild verbessern

1. Descreen (Moiré-Effekt)
Hiermit kdnnen Sie Moiré-Muster* entfernen, die man oft auf Ausdrucken
feststellen kann.

2. Sharpen (Scharfzeichnen)

Hiermit zeichnen Sie die Konturen auf einem gescannten Bild weich.

Vor Moiré-Effekt Nach Moiré-Effekt
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Vor Scharfzeichnung Nach Scharfzeichnung

*Moiré-Muster: Ein unerwiinschtes Muster beim Farbdruck, das aufgrund eines
falschen Rasterwinkels beim Uberdrucken von Halbténen entsteht.

Color Adjustment (Farbanpassung)
Hiermit passen Sie die Farbqualitat des Bildes an, sodass sie der Vorlage am nachsten

kommt. Bei dieser Option werden Standardparameter zur Bildanpassung verwendet.

1

Normal Nach Farbanpassung

Auto Level (Automatische Abstufung)
Hiermit passen Sie die gldnzenden und schattigen Bereiche automatisch an und

erhalten auf diese Weise ein optimiertes Bild.

Normal Nach automatischer Abstufung
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Erweiterte Optionen verwenden

Die Taste Switch (Schalten) Kl

1. Wenn Sie diese Taste anklicken, blendet ‘ - % P e ——|
sich eine Leiste mit erweiterten I || EE—
Einstellungen an der rechten Seite ein. 7| B ]
Die erweiterten Einstellungen sind |
Highlight/Shadow (Glanz/Schatten), 04
Hue/Saturation/Lightness Bl [
(Farbton/Sattigung/Helle), Curve i T

(Kurve), Color Balance (Farbbalance), o e P | hee el
Color Drop-out (Farbauslassung).

2. Leiste mit den erweiterten Einstellungen

Glanz-/Schattenabstufungen anpassen

Glanz bezieht sich auf den hellsten Punkt eines gescannten Bildes,
wéhrend Schatten sich auf den dunkelsten Punkt bezieht. Bei
Verwendung des Tools Highlight/Shadow (Glanz/Schatten) kdnnen Sie
den Farbbereich ausweiten und mehr Details auf einem Graustufen-

oder Farbbild offenlegen.

1 Channel :‘RGB j
~~ Reset 3
2 S:jo G:f2.20 H {255 P
HH Cancel
) JJLMlIIhn..un.. 4

1. Shadow (Schatten): Der dunkelste Punkt eines Bildes.
2. Gamma: Die mittleren Tonabstufungen eines Bildes.
3. Highlight (Glanz): Der hellste Punkt eines Bildes.

4. Pointer (Schieberegler): Andern Sie den Wert durch Verschieben
dieses Reglers.
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Wenn sich der Gammawert andert, andert sich das gesamte Bild auf

entsprechende Weise.

Gammawert: 14) Gammawert: 1,4 Gam

mawert: 2,0
p'* s T

\ » N

Wenn sich die Glanz- und Schattenwerte andern, dndert sich das gesamte Bild

auf entsprechende Weise.

Glanz: 255/atten: noral Glanz: 210/Schaten: 10

Lv o ’
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Helligkeitskurve anpassen

@ Passt die mittleren Tonabstufungen des Bildes an, ohne dass sich dies
wesentlich auf die hellsten und dunkelsten Bereiche auswirkt.

i 4]

When the curve is moved up or down, the image
turns brighter or darker.

Farbton/Sattigung/Helle andern

43 Verbessern Sie lhr Bild, indem Sie den Grad von Hue
(Farbton)/Saturation (Sattigung)/Lightness (Helle) andern.

Hue / Saturation f Lighiness El
(1) i Hue :IU i Reset J
. Preview
(2) Saturation : ]T
L 1 ~ 1
(3) Lightness :[p-
i |‘ i Cancel
(1). Hue Durch Verschieben des Dreiecks nach rechts oder links
(Farbton) kénnen Sie den Farbton anpassen. (Beachten Sie,

dass sich bei Anpassung des Farbtons gleichzeitig auch
der Intensitatsgrad fur die Farbe andert).

(2). Saturation Erhdhen oder verringern Sie den Sattigungsgrad, indem
(Sattigung) Sie das Dreieck nach rechts bzw. nach links schieben.
Der Sattigungsgrad legt fest, ob die Farbe blass oder
gesattigt aussieht.

(3). Lightness Erhdéhen oder verringern Sie die Helle, indem Sie das
(Helle) Dreieck nach rechts bzw. nach links schieben.

Hue / Saturation f Lightness

Hue : g
L

A

Reset J

1
Preview
1

Saturation : [28
L

A

Lightness : [g [
i i i Cancel

A

Bewege den Sattigungszeiger nach rechts, die
Farbe wird reich.
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Farbbalance verwenden

Mit Color Balance (Farbbalance) kénnen Sie eine optimale
Bildqualitat erzielen.

Color Balance

Color Levels : |38 ] 0

Cyan L 1 iRed
& A

1Green

!
A

Yellow | 1 iBlue
A

Wenn Sie diesen Schieberegler nach Red (Rot) schieben, bekommt das Bild

einen roétlichen Farbton.

Color Balance

Color Levels : g 38 0 .___HES_E‘_J

Preview J

Cyan 1 1 \Red
A

&

Cancel J

Yellow L 1 1Blue
A

Wenn Sie diesen Schieberegler nach Green (Grin) schieben, bekommt das

Bild einen griinlichen Farbton.
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Color Drop-out (Farbauslassung)

Wenn Sie diese Taste anklicken, blendet sich das nachstehende
Dialogfeld ein. Uber dieses Dialogfeld kénnen Sie einen der Farbkanéle
bestehend aus R (Rot), G (Grun) oder B (Blau) entfernen. Diese Option
ist insbesondere dann nutzlich, wenn Sie Text mit OCR-Software
konvertieren mdochten.

Beachten Sie, dass diese Option nur Schwarzweil3- und Graustufenbilder
unterstitzt. Achten Sie bei Verwendung dieser Option daher darauf,
ein Schwarzweil3- und Graustufenbild auszuwahlen.

Color Drop-out

Preview
" Mone

" R Channel

& G Channel

Cancel

il

" B Channel

g

Der Effekt auf dem Bild nach Auslassung des G-Kanals

Color Drop-out

Preview
" None

& R Channel

" G Channel

il

Cancel
¢ B Channel

Der Effekt auf dem Bild nach Auslassung des R-Kanals
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Custom Settings (Einstellungen anpassen)

Klicken Sie auf Custom Settings (Einstellungen anpassen), um ein Dialogfeld
aufzurufen, in dem Sie lhre Scan- und Konfigurationseinstellungen speichern kénnen.
Es gibt zwei Registerkarten: Scan Settings (Scaneinstellungen) und Configuration
Settings (Konfigurationseinstellungen).

Scan Settings (Scaneinstellungen)

Uber die Registerkarte Scan Settings (Scaneinstellungen) kénnen Sie lhre
eingestellten Scanoptionen in einer Datei speichern, eine vorhandene Datei laden

oder l6schen.

I

Sean Settings | Configuration Settings |

File Narme | Image Type | Scan Methad | Flesolutinnl Image Size

1.av2 24-Bit Color - ADF/One-p... 300 T.80x 1354
default a2 24-Bit Color - ADF/Ore-p.. 300 B8R0 1400

File Name : Save

[Ee

Close Spply |

Datei mit Scaneinstellungen speichern
Geben Sie einen Namen fur lhre Einstellungen in das Textfeld File Name

(Dateiname) ein und klicken Sie auf Save (Speichern). lhre Einstellungen
werden gespeichert und der Dateiname wird im Listenfeld angezeigt.

Datei mit Scaneinstellungen laden

Sie kdnnen eine vorhandene Datei mit Scaneinstellungen laden. Klicken Sie den
Dateinamen der gewlnschten Einstellungen mit der rechten Maustaste an und
klicken Sie dann auf Load (Laden). Die Einstellungen in der betreffenden Datei
werden dann automatisch im Dialogfeld der Scanoptionen angezeigt.

Datei mit Scaneinstellungen l6schen
Klicken Sie einen Dateinamen mit der rechten Maustaste an und dricken Sie dann

die Loschtaste auf der Computertastatur, um diese Datei zu ldschen. Beachten
Sie, dass die Datei mit standardmafigen Scaneinstellungen ,,Default.av2* nicht
geldscht werden kann.
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Configuration Settings (Konfigurationseinstellungen)

Uber die Registerkarte Configuration Settings (Konfigurationseinstellungen)
kénnen Sie die Konfigurationseinstellungen anpassen.

Custom Settings K E3

Scan Settings  Configuration Settings |

W

—~Energy Saving Mode:
v Enable I 1] i’Minutes
—Hint
v

= sRGE

’rCulor Format

Cloge Lol

Energy Saving Mode (Energiesparmodus) — Aktivieren Sie den
Energiesparmodus, indem Sie das Késtchen Enable (Aktivieren) anklicken. Im
Feld Minutes (Minuten) kénnen Sie eine Zeitverzégerung festlegen. Klicken Sie
auf Apply (Ubernehmen), um die Anderungen zu speichern. Die

Standardeinstellung betragt 15 Minuten.

Hint Setting (Hinweiseinstellung) — Wéhlen Sie das Kastchen Show Hints
(Hinweise anzeigen) an, um ein Einblendmeni anzuzeigen, wenn der Cursor auf

eine Option gesetzt wird.
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Sonstige Tools verwenden

=3 [Duplex tuitipage =]
Bpo o

Al I G =
O 4 | 2 oa

i E

Width :| 5.08 In s

i Preview |

Length i 3.52 In @ Exit

Sca Size: 461 MB

Zoom View

1. Measuring Unit
(MalReinheit)

2. Paper Size
(Papierformat)

3. Image Size
(BildgroRie)

4. Lock Image (Bild

fixieren)

Erinnert Sie daran, welche Maf3einheit verwendet
wird. Sie kdnnen die MaReinheit durch Anklicken
dieser Taste andern.

Choice: Inch, cm, Pixel
(Optionen: Inch (Zoll), cm, Pixel.)
Zeigt haufig verwendete Scangrof3en an.

Choice: Card 4x2.5 in., Photo 5x3 in., Photo
6x4 in., B5, A5, A4, Letter, and Scanner
Maximum.

(Optionen: Card 4x2.5 in. (Karte 10x6,25
cm), Photo 5x3 in. (Foto 12,5x7,5 cm), Photo
6x4 in. (Foto 15x10 cm), B5, A5, A4, Letter
und Scanner Maximum (Scannerhdchstwert).)

Zeigt die BildgroRe fur den gescannten Bereich an.

Fixiert die Ausgabebreite und-ho6he.
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9. PC-Faxgerat verwenden

Mit der Funktion PC-Faxgerat kdnnen Sie anderen Faxgeraten Dateien Uber lhren
Computer zusenden, wenn lhr Computer mit dem Produkt verbunden ist, auf dem
sich ein optionales Faxmodem befindet, und eine Telefonleitung gemar dem
vorhergehenden Abschnitt (Installing a telephone line( Mit einem Telefon
verbinden) eingerichtet wurde. Sie brauchen dann nur noch lIhre Datei zu 6ffnen,
»Avision AM30XX Fax (Avision AM30XX-Faxgerat)“ als Drucker auszuwéhlen und die
Faxnummer des Empfangers Uber das Dialogfeld der Eigenschaften des
AM30XX-Faxgeréats einzugeben. Der Faxauftrag wird dann ausgefihrt! Vergewissern
Sie sich jedoch vor Verwendung der Funktion PC-Faxgerat, dass der Druckertreiber

des Produkts erfolgreich auf Ihrem Computer installiert wurde.

Fax Machine
Senden

Faxubertragungen an lThrem Computer vornehmen

Offnen Sie Ihre Datei.

Waéhlen Sie die Option Print (Drucken) im Menu File (Datei) aus.
Legen Sie AM30XX (AM30XX )als Drucker fest.

Dricken Sie Print (Drucken).

ok wNPE

Geben Sie die gewlinschte Faxnummer ein, sobald sich das Dialogfeld fur die
Faxnummer einblendet, und driicken Sie OK, um mit der Ubertragung zu
beginnen.

Speed Dial

Input Fax Number |‘
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Eigenschaften des PC-Faxgerats aufrufen

Diese Dialoglfeld mit Eigenschaften des PC-Faxgeréats enthalt mehrere Registerkarten,
mit deren Hilfe Sie Faxeinstellungen anpassen und Ihr Telefonbuch erstellen kédnnen.

Die Registerkarte ,,General Setting (Allgemeine
Einstellungen)*

Uber die Registerkarte ,General Setting (Allgemeine Einstellungen)“ kénnen Sie das

ausgegebene Papierformat, die gewiinschte Faxauflosung und die gewiinschte Dichte

auswahlen.
Item (Option) Description (Beschreibung)
Paper Size Hier kdnnen Sie Ihr ausgegebenes Papierformat
(Papierformat) auswahlen.
Choice: *A4, B4, and A3.
Optionen: *A4, B4 und A3.
Density (Dichte) Macht Ihr Vorlage dunkler oder heller, falls erforderlich.

Choice: 1, 2,3, *4,5,6, 7

Optionen: 1, 2,3, *4,5,6, 7

1 steht fur den schwéachsten Dichtegrad und 7 fur den
starksten Dichtegrad.

* Default setting
(Standardeinstellung)

& Avision AMxx=x NetWork Fax Preferences Settings

Sending Options Sender Information Authentication
Fan Original Setting Address Betting
Paper Size: A4 (215 % 304 mm) |

Density: 3 -

[ Ok ][ Cancel ][ ARk ]
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Die Registerkarte ,,Address Setting (Adresseinstellungen)*“

Uber die Registerkarte Address Setting (Adresseinstellungen) kénnen Sie eine
Faxnummer eingegeben oder die gewiinschten Faxnummern aus dem aktuellen
Adressbuch lhres Windows-Systems auswéahlen.

Fax number (Faxnummer): Geben Sie hier die Faxnummer des Empféngers
ein. Wenn Sie die Taste Option Settings (Optionseinstellungen) anklicken,
kénnen Sie weitere Informationen lhres Empfangers eingeben, wie Firma,
Abteilung und seinen Namen. Diese Daten werden dann in der Zielliste
angezeigt.

Add to Destination List (Zur Zielliste hinzufiigen): Die Faxnummer wird
durch Anklicken dieser Taste Ihrer Zielliste hinzugefugt. Es kénnen bis zu 100
Faxnummern eingegeben und fur Faxtbertragungen genutzt werden.

Hinweis:

Die Zielliste kann nicht gespeichert und als Telefonbuch verwendet werden.
Die Faxnummern werden fir eine Faxtbertragung nur vorubergehend
gespeichert.

&_ Avizion AM¥xx¥ NetWork Fax Preferences Settings

sending Options: Sender Information Anthentication
Fax Original Setting Lddres Sethng
Féx Mumber : | Option Settings...
Pause, ) Add o Destination List |

Edit Address Select From Address

Destination List Book, Book, .. 0 Items [ Remaining 100 Ikem
Fazt Humber | Comnpaiy | Department | Fecipient
ok | [ cancel ][ pplvia) |
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Die Registerkarte ,,Sending Options (Sendeoptionen)*

Uber die Registerkarte Sending Options (Sendeoptionen) kénnen Sie weitere

Optionen einstellen, z. B. Faxverzdgerung oder Faxnachricht.

FAX Delay Transmit (Verzogerte Faxibertragung): Geben Sie hier die
gewunschte Uhrzeit der verzoégerten Faxubertragung im 24-Stundenformat ein.
Cover Page (Deckblatt): Wahlen Sie Cover Page (Deckblatt) und klicken
Sie dann auf Message (Nachricht). Es blendet sich das Dialogfeld Message
(Nachricht) ein, in dem Sie Ihre Nachricht eingeben kénnen. Das Deckblatt mit
den Informationen zum Absender und lhrer Nachricht wird als separates Blatt

gesendet und ausgedruckt.

k Avizion AM®xxX NetWork Fax Preferences Settings

Fazt Original Setting Address Setting
Sending Options Sender Information Suthentication

Sending Options

[ FaY Delayed Transmit} :|| : | j

[ CoverPage

ok | [ cancel | [ apniya) |
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Die Registerkarte ,,Sender Information (Absenderdaten)*

Uber die Registerkarte Sender Information (Absenderdaten) kénnen Sie die
Information zum Absender eingeben, die dann auf dem Deckblatt erscheinen.
Diese Absenderdaten bestehen aus dem Firmennamen, dem Namen der

Abteilung, dem Namen des Empfangers, der Telefonnumer und der Faxnummer.

&_ Avizion AMxxx® NetWork Fax Preferences Settings

Fax Original Betting Address Retting
Sending Options | Sender Information | Anthentication
Camparny ||
Department |

Mame |

Telephone Mumber |

Faud Murmber |

ok | [ cancel ][ pplva) |
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Die Registerkarte ,,Authentication (Authentifizierung)*

Das Produkt ermdglicht dem Administrator, die Berechtigung zum Zugriff auf die
Faxfunktion Uber die integrierte Webseite einzurichten. In diesem Fall wird eine
Authentifizierung im Dialogfeld der Faxeigenschaften des Produkts benétigt, um
einen unautorisierten Zugriff auf die Faxfunktion zu verhindern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Authentication ,,Authentication* und geben
Sie den Kontonamen und das Kennwort ein, den bzw. das der Administrator tGber
die integrierte Webseite eingerichtet hat.

&_ Avizion AMXxX®X NetWork Fax Preferences Settings

Fax Original Setting Address Betting
Sending Options Sender Information Luthentication

Authentication

IJzer Mame:

Pazsword:

ok ][ cencel | [ Amplv(a) |

Einschrankung beim Benutzernamen:

Zulassige Lange: 1—28 Zeichen oder Symbole. Zulassige Symbole: ,, . “, ,, - “, ,, _
“, . @ “’ " ; “’ ' “.

Einschrankung beim Kennwort:

Zulassige Ladnge: 1—28 Zeichen oder Symbole. Alle Symbole kdnnen

uneingeschrankt verwendet werden.
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10. Das Produkt warten

Die Glasplatte reinigen

Das Produkt ist vom Design her fast wartungsfrei. Dennoch muss es gelegentlich
gereinigt werden, damit eine optimale Bildqualitat und Leistung gewahrleistet bleibt.

So reinigen Sie die Glasplatte:

1. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung, wie nachstehend abgebildet ist.
2. Befeuchten Sie ein weiches, sauberes Tuch mit Isopropanol (95 %).

3. Wischen Sie die Glasplatte des Flachbettscanners und die weiRe Beschichtung auf
der Unterseite der Dokumentenabdeckung vorsichtig ab, um Staub oder
Tonerpartikel zu entfernen.

4. SchlieRen Sie die Dokumentenabdeckung. Ihre Maschine kann jetzt wieder
verwendet werden.

1. Dokumentenabdeckung

2. Glasplatte des Flachbettscanners
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Den automatischen Dokumenteneinzug
reinigen

Nach einer gewissen Zeit haben sich Tinte, Tonerpartikel oder Papierstaub auf dem
Pad und den Einzugwalzen angesammelt. Das Produkt kdnnte die Dokumente dann
nicht mehr reibungslos einziehen. Befolgen Sie in diesem Fall bitte die
Reinigungsschritte, um den Originalzustand lhrer Maschine wiederherzustellen.

1. Befeuchten Sie ein weiches, nicht fusselndes Tuch mit Isopropanol (95 %o).

2. Offnen Sie die vorsichtig die vordere Abdeckung des automatischen
Dokumenteneinzugs. Wischen Sie die Einzugwalzen von einer Seite zur anderen
Seite ab.

Rollen Sie die Walzen mit Ihrem Finger etwas nach vorne und wiederholen Sie
den obigen Reinigungsvorgang so oft, bis die Walzen komplett sauber sind.
Achten Sie dabei darauf, nicht an den Abtastfedern hangen zu bleiben oder sie zu
beschadigen.

3. Wischen Sie das Gummiteil des Einrastpads vom automatischen
Dokumenteneinzug ab.

4. SchlieBen Sie den automatischen Dokumenteneinzug. lhre Maschine kann jetzt
wieder verwendet werden.

Walze des auto
m. Dokumentene
inzugs

Pad des auto
m. Dokument
eneinzugs
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Das Pad in der Kassette reinigen

Hat sich im Laufe der Zeit Papierstaub oder Schmutz auf dem Pad in der Kassette
angesammelt bzw. nach dem Druck von ca. 30000 Exemplaren, wird das Papier
eventuell nicht mehr gleichmallig eingezogen oder es treten wahrend des
Papiereinzugs Gerausche auf. Reinigen Sie in diesem Fall das Pad in der Kassette
anhand folgender Schritte.

Sie benétigen dafur Wattestébchen.
1. Nehmen Sie das gesamte Papier aus der Kassette heraus.

2. Befeuchten Sie ein Wattestdbchen mit Isopropanol (95 %).

3. Reinigen Sie damit das Gummiteil des Pads.

Kassette

Wichtig:
Nachdem das verschmierte Pad gereinigt ist, muss es komplett trocken
werden.
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Reinigen der Trommeleinheit

Wenn die Trommeleinheit mit Papierstaub oder Schmutz verschmutzt ist, kann der
Ausdruck als fehlerhaftes Bild mit regelmaligem Intervall erscheinen. Befolgen Sie
die nachstehenden Anweisungen, um die Trommeleinheit zu reinigen.

1. Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie das Netzkabel von der
Netzsteckdose.

2. Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, indem Sie wie abgebildet an den
beidseitigen Griffen ziehen.

/ O

/

2. Ziehen Sie den Griff des Einbauteils mit Trommeleinheit und Tonerkartusche
nach oben und nehmen Sie es vorsichtig heraus.
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Nehmen Sie die Tonerkartusche aus der Trommeleinheit heraus.

3.

Drum

(Trommeleinheit)

Toner Cartridge
(Tonerkartusche)

Reinigen Sie die Trommeleinheit mit einem sauberen und weichen Tuch.

4.

Reinigen Sie

<
Q
o
P
o
M
c
[
0
L
T
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Papierstau im automatischen
Dokumenteneinzug beseitigen

Bei einem Papierstau im automatischen Dokumenteneinzug mussen Sie das Papier
auf folgende Weise entfernen:

1. Offnen Sie die vorsichtig die vordere Abdeckung des automatischen
Dokumenteneinzugs an der linken Seite 0.

2. Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus dem automatischen Dokumenteneinzug
heraus @.

3. SchlieRen Sie die vordere Abdeckung des automatischen Dokumenteneinzugs.
Ihr Produkt kann jetzt wieder verwendet werden.
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Einrastpadmodul ersetzen

Nach dem Scannen von ungefdhr 20000 Seiten Uber den automatischen
Dokumenteneinzug ist das Pad méglicherweise abgenutzt und es kdnnten Probleme
beim Dokumenteneinzug auftreten. Sie sollten dann das Padmodul méglichst schnell
durch ein neues Pad ersetzen. Bestellen Sie das Padmodul Giber Ihren lokalen Handler
und ersetzen Sie es nach Erhalt anhand der folgenden Schritte.

Ausbauschritte

1. Offnen Sie die vorsichtig die vordere Abdeckung des automatischen
Dokumenteneinzugs.

2. Nehmen Sie das Einrastpadmodul des automatischen Dokumenteneinzugs heraus,
indem Sie die Verriegelung nach oben driicken.

Einbauschritte

1. Offnen Sie die vorsichtig die vordere Abdeckung des automatischen
Dokumenteneinzugs an der linken Seite.

2. Nehmen Sie das Padmodul des automatischen Dokumenteneinzugs aus seiner
Verpackung heraus.

3. Stecken Sie es so weit in die Locher hinein, bis es einrastet.
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Tonerkartusche ersetzen

Die zum Produkt gehorige Tonerkartusche muss nach dem Druck von ungefahr 3000
Seiten ersetzt werden. Ist der Tonerfullstand in der Kartusche niedrig geworden, wird
Ihnen die Meldung ,,Toner Low (Niedriger Tonerstand)*“ angezeigt. Erwerben Sie
eine neue Tonerkartusche, um sie verfigbar zu haben, wenn die Meldung ,,Replace
Toner (Toner ersetzen)“ ausgegeben wird.

Hinweis:

Die Trommeleinheit und die Tonerkartusche sind zwei separate Teile.

Tauschen Sie die Tonerkartusche anhand der folgenden Schritte aus:

Tonerkartusche herausnehmen

3. Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie das Netzkabel von der

Netzsteckdose.

4. Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, indem Sie wie abgebildet an den
beidseitigen Griffen ziehen.

2. Ziehen Sie den Griff des Einbauteils mit Trommeleinheit und Tonerkartusche

nach oben und nehmen Sie es vorsichtig heraus.
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Nehmen Sie die Tonerkartusche aus der Trommeleinheit heraus.

3.

Drum
Unit

(Trommeleinheit

Toner Cartridge
(Tonerkartusche

Tonerkartusche installieren

Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus ihrer Verpackung heraus.

1.

Nehmen Sie die Schutzabdeckung ab.

2.
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3. Schwenken Sie die Tonerkartusche 10 Mal nach oben und unten und dann
nach rechts und links, um den Toner in der Kartusche gleichmalig zu
verteilen.

4, Installieren Sie die Tonerkartusche in der Trommeleinheit.

Drum
Unit

(Trommelei
nheit) 2

Toner Cartridge
(Tonerkartusche

Warnung!
e Passen Sie auf, dass Sie den Toner nicht einatmen.

e Sollte Toner auf Ihre Kleidung oder andere Stoffe gelangen, wischen
Sie den Toner mit einem trockenen Tuch ab. Waschen Sie diese
Textilien dann in kaltem Wasser und lassen Sie sie an der Luft
trocknen.

e Um Probleme hinsichtlich der Druckqualitat zu vermeiden, dirfen Sie
die Tonerwalzen NICHT beruhren.

e Um die Tonerkartusche nicht zu beschadigen, darf sie sich nur
einige Minuten lang unverpackt aufRerhalb der Maschine befinden.

5. Reinigen Sie den Koronadraht im Inneren der Trommeleinheit, indem Sie
den Reiter mehrere Male von links nach rechts und rechts nach links
schieben. (Nach langerer Verwendung der Tonerkartusche kann sich etwas
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Toner auf dem Koronadraht abgesetzt haben.)

Hinweis:

Achten Sie darauf, den Reiter wieder auf seine Anfangsposition zu setzen
(A). Der Pfeil auf dem Reiter muss mit dem Pfeil auf der Trommeleinheit
bundig ausgerichtet sein. Andernfalls kénnen vertikal Streifen auf den
Ausdrucken auftreten.

6. Halten Sie den Griff der Tonerkartusche fest und setzen Sie sie wieder an
ihrer urspringlichen Stelle ein. Dricken Sie auf den Griff, um das Teil zu
fixieren.

Hinweis:

Entsorgen Sie die Tonerkartusche nicht. Stecken Sie die verbrauchte
Tonerkartuschen in den mitgelieferten Plastikbeutel und geben Sie sie
Ihrem Handler oder dem Kundendienst zurtick. Dort werden die
angesammelten Tonerkartuschen gemal den entsprechenden
Bestimmungen recycelt oder verarbeitet.

7. SchlieRBen Sie die vorderseitige Abdeckung.
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Trommeleinheit ersetzen

Die zum Produkt gehérige Trommeleinheit muss nach dem Druck von ungefahr
12000 Seiten ersetzt werden. Ist der Stand der Trommeleinheit niedrig geworden,
wird IThnen die Meldung ,,Niedriger Trommelstand* angezeigt. Erwerben Sie eine
neue Tonerkartusche, um sie verfigbar zu haben, wenn die Meldung ,,Trommel
ersetzen“ ausgegeben wird.

Tauschen Sie die Tonerkartusche anhand der folgenden Schritte aus:

Trommelheit mitsamt Tonerkartusche herausnehmen

1. Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie das Netzkabel von der
Netzsteckdose.
2. Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, indem Sie wie abgebildet an den

beidseitigen Griffen ziehen.

3. Ziehen Sie den Griff der Tonerkartusche nach oben und nehmen Sie die
Tonerkartusche vorsichtig heraus.




4. Nehmen Sie die Tonerkartusche aus der Trommeleinheit heraus.

nheit

Tonerkartusche

Trommeleinheit installieren

1. Installieren Sie die Tonerkartusche in der neuen Trommeleinheit.

2. Halten Sie den Griff der Tonerkartusche fest und setzen Sie sie wieder an
ihrer ursprunglichen Stelle ein. Drucken Sie auf den Griff, um das Teil zu
fixieren.
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SchlielRen Sie die vorderseitige Abdeckung.

3.
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11. Fehlerbehebung

Ilhren Drucker mit dem
Printer-Statusprogramm uberwachen

Mit dem Programm zur Printer-Statusiiberwachung kénnen Sie den Status lhres
Druckers Uberwachen, Informationen zu den Verbrauchsartikeln erhalten und

gewarnt werden, wenn Fehler im Drucker auftreten.

Das Programm zur Printer-Statusuberwachung ist verfigbar, wenn der Drucker
Uber den USB-Anschluss oder einen Netzwerkanschluss direkt mit einem
Hostcomputer verbunden ist.

Das Programm zur Printer-Statusiberwachung wird bei der Installation des

Druckertreibers gemalR der Schritte im vorhergehenden Abschnitt gleich mit
installiert.

Programm zur Printer-Statusuberwachung aufrufen

Klicken Sie das Symbol fur Printer Status Monitor icon

(Printer-Statusiiberwachung) in der Taskleiste doppelt an. Es blendet sich das

folgende Fenster mit Angaben zum Druckerstatus ein.

&0 &J% 10-42 A Printer Status Monitor icon
]

(Avision-Statusuberwachung)

& Printer Status Monitor =
Status | Setting

I

USB brinter Enable La——
Port Name: 10.1.2386_1
Printer Status: Ready
Evror Status
Frort cover open. Please dose front cover (200051)
[ Consumables ] [ Delste Emors | [ SssveEmostoCsv | [ Get Erom Now

] Al Users' Jobs
Job Name Status Owner Submitted Time
IF for the Shared Printer

Fenster mit Druckerstatus
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Einzelheiten zum Druckerstatus abrufen

Uber das Dialogfeld zur Uberwachung des Avision-Status kénnen Sie den

Druckerstatus Uberwachen und Informationen zu den Verbrauchsartikeln

abrufen.
-
@ Printer Status Monitor e
e et ] 1
|
9 [ P | et - =
Port Name: 1012386 1
Printer Status: Ready
Emor Status
| Front cover open. Please close front cover (200051) -
. ]
J { Consumables ] [ Delete Emors ] [ Save Emors to C5V ] [ Get Emors Now
[] Al Users' Jobs
Job Name Status Owner Submitted Time
k [ IP for the Shared Prirter ]

a Port Name (Portname)

Der Portname des angegebenen Druckers.

b Progress Bar
(Verlaufsbalken)

Der Verlaufsbalken bezieht sich auf den Abruf
der aktuellsten Daten des angegebenen
Druckers.

¢ Delete Errors (Fehler
I6schen)

Loscht alle Fehlermeldungen.

d Save Errors to CSV
(Fehler als CSV speichern)

Speichert die Fehlermeldungen in einer
CSV-Datei.

e All Users’ Jobs
(Auftrage aller Nutzer)

Wenn Sie dieses Kastchen anwéahlen, werden
die Auftrage aller Nutzer angezeigt.

f Auftragsfeld

Zeigt alle Auftrage in der Warteschlange an.

g Enable (Aktivieren)

Waéhlen Sie dieses Kastchen an, wenn der
Status eines angegebenen Druckers abrufbar
sein soll.

h Printer Model
(Druckermodell)

Druckermodelle anzeigen.

i Text Box (Textfeld)

Zeigt den aktuellen Druckerstatus an.
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j Consumables
(Verbrauchsartikel)

Wenn Sie diese Taste anklicken, werden Informationen
zum Papiereinzug und den Verbrauchsartikeln
angezeigt, z. B. EP, Fixiereinheit, Tonerkartusche.

Consumables

Toner Usage Remain 3 %

Drum Usage

P 85

Remain . W b

Manual Tray ( Size, Count, Media )

A4LEF 1] Laser

Tray 1 ( Size, Count, Media ) Tray 2 ( Size, Count, Media )
Letter LEF 250 Plain A3 125 Plain

Tray 3 ( Size, Count, Media ) Tray 4{ Size, Count, Media )

The Consumables window

Das Fenster ,,Consumables (Verbrauchsartikel)*

k IP for a Shared
Printer (IP fir den
freigegebenen
Drucker)

Klicken Sie hier, um die IP fur einen freigegebenen
Drucker einzugeben, um den Druckerstatus abzurufen.
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Bevorzugte Uberwachungseinstellungen

Klicken Sie auf die Registerkarte Setting (Einstellung) im Fenster zur

Uberwachung des Avision-Status, wenn Sie spezielle Uberwachungseinstellungen

vornehmen mochten.

Statnz | Setting
Error Alert :
Update Interval :

off O

Costorm (1 - 14407

Dizplay in Pop-up Window

Language :  English -

10 ( minnte )

1440 TRdnte

Language (Sprache)

Zeigt die Sprache aller Optionen an.

Status Alert

(Stauswarnung)

Update Time

(Aktualisierungszeit)

Display in Pop-up
Window (Anzeige im

Einblendfenster)

Legen Sie hier das Intervall zur Aktualisierung des
Fehlerstatus des Druckers fest.

Optionen: 1, 5, 10 (minute) (Minute(n)), Custom (1
~ 1400 minute) (Definiert (1 — 1400 Minuten)

Wenn Sie das Kastchen ,,Pop-up Window
(Einblendfenster)“ anwéahlen, wird der Fehlerstatus
in einem Einblendfenster auf der Taskleiste
angezeigt.
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Warnung oder Fehlermeldung beheben

Tritt wahrend des Maschinenbetriebs ein Fehler auf, erscheint eine Warnung/QR

code oder eine Fehlermeldung im LCD-Anzeigefeld. AuRerdem blinkt oder

leuchtet die Fehler-LED, um eine Warnung oder einen Fehlerstatus anzuzeigen.

Beachten Sie zur Fehlerbehebung die Anweisungen auf dem Bildschirm oder

beziehen Sie sich fur Details auf die folgende Tabelle. (Oder scannen Sie den

QR-Code mit Threm

Warnmeldungen

Meldung

Auto Temp. Adjust
(200004)

Mobiltelefon, um das Video anzusehen.)

Beschreibung bzw. MalRnahme

Automatische Temperatureinstellung Warten Sie mal.
Die Temperatur im Drucker ist zu hoch. Um eine
Beschadigung des Toners zu vermeiden, wird der
Druckauftrag fur einige Minuten unterbrochen. Nachdem
die Temperatur auf den normalen Grad zuriuickgekehrt ist,
wird die Warnmeldung ausgeblendet und der
Druckauftrag wird fortgesetzt.

Toner low

Es ist weniger als 10 % Toner vorhanden. Die Maschine

((NeEreEr kann weiterhin drucken oder kopieren, aber in
Tonerstand) schlechterer Qualitat.
(200032).

Drum unit near
end (Drum bald
abgenutzt)
(200043).

Die Drum-Nutzbarkeit liegt unter 10 %.
Beauftragen Sie bitte den Kundendienst mit dem
EP-Austausch.

Toner empty

Der Toner ist komplett aufgebraucht.

(Toner Setzen Sie eine neue Tonerkartusche ein.
aufgebraucht)

(200031)

No Drum unit Installieren Sie bitte Drum unit und starten Sie den
(Kein Drum) Multifunktionsdrucker neu.

(200041)

Drum unit near
end (Drum
abgelaufen)
(200042).

Die Drum-Lebenszeit ist abgelaufen.
Beauftragen Sie bitte den Kundendienst mit dem
Austausch des EP-Moduls.
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Fehlermeldung

Fehlermeldungen und Codes Mao&gliche Ursachen bzw. Losungen

System error (Systemfehler)

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu.
Service code (Servicecode): Sollte sich dieser Fehler dadurch nicht
100111 beheben lassen, bitten Sie den Kundendienst

um Unterstutzung.
Es ist ein unerwarteter Fehler bei den
Scannerteilen aufgetreten.

Scan module error
(Scanmodulfehler) (000113)
Restart MFP or call service (MFP

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu

oder beauftragen Sie den Kundendienst mit

neu starten oder Kundendienst dem Austausch der ausgefallenen

anrufen). .
) Scannerteile.

Es ist ein unerwarteter Fehler bei den
Druckerteilen aufgetreten.

Printer module error

(Druckermodulfehler).

Please restart MEP or call Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu

service (MFP neu starten oder oder beauftragen Sie den Kundendienst mit

Kundendienst anrufen) dem Austausch der ausgefallenen

(205000, 205001). Druckerteile.

Es ist ein unerwarteter Fehler bei den
Druckerteilen aufgetreten.

Printer module error

(Druckermodulfehler).

. Bitte reinigen Sie den Koronadraht und starten
Please clean corona wire and

restart MFP or call service (Bitte Sie das MFP neu oder rufen Sie den

reinigen Sie den Koronadraht Kundendienst an oder beauftragen Sie den

und starten Sie das MEP neu Kundendienst mit dem Austausch der

oder rufen Sie den ausgefallenen Druckerteile.

Kundendienst an) (205101).

Fax module error Entweder ist keine Faxplatine installiert oder
(Faxmodulfehler) (300000). sie ist beschadigt.

Restart MFP or call service (MFP|Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu
oder beauftragen Sie den Kundendienst mit
dem Austausch der Faxplatine.

neu starten oder Kundendienst

anrufen)

Motor error (Motorfehler)

(000001). Beim Hochfahren des Multifunktionsdruckers
Press # button to erase or call |konnte die Scanner- und Druckerengine nicht
initialisiert werden.

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu.

service (Zum Ldschen #-Taste

driicken, oder Kundendienst

anrufen).
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Scanner lamp error
(Scannerlampenfehler)
(002007).

Please close flatbed cover and
Press # button to erase or call
service (Flachbettabdeckung
schlieRen, zum Loéschen
#-Taste drucken, oder

Kundendienst anrufen).

Entweder ist die CIS-Lampe beschéadigt oder
sie leuchtet nicht.

Beauftragen Sie den Kundendienst mit dem
Austausch der CIS-Einheit.

Fan fails (Lufter ausgefallen)
(200090).

Beauftragen Sie den Kundendienst mit dem
Austausch des Lufters.

Front cover opens
(Vorderseitige Abdeckung
geb6ffnet) (200051).

Schlie3en Sie die vorderseitige Abdeckung.

Rear cover opens (Ruckseitige
Abdeckung geé6ffnet) (200054).

Schliel3en Sie die rickseitige Abdeckung.

Fuser error (Fixiereinheitfehler)
(201600, 201604—~5, 201613,
201615—-201618,
201621~201623)

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu.
Sollte sich dieser Fehler dadurch nicht
beheben lassen, bitten Sie den Kundendienst

um Unterstutzung.

Please open rear cover
(Ruckseitige Abdeckung 6ffnen)
(200002).

Es muss die ruckseitige Abdeckung gedffnet
werden, wenn Schreibpapier, eine Karte oder

eine Folie als Drucktrager ausgewahlt wurde.

Please load paper in manual
tray (Papier in manuellen
Einzug legen) (200080).

Es befindet sich kein Papier im manuellen

Einzug.

Please check tray 1 (Einzug 1
prifen) (200003).

Aufnahmefehler. Kein Papier vorhanden,
Paperstau oder Aufnahme im Einzug 1 ist

fehlgeschlagen.

Please load paper to tray 1
(Papier in Einzug 1 legen)
(200081)

Es befindet sich kein Papier im Einzug 1.

IP conflict (IP-Konflikt)
(500000).

Please check network settings
(Netzwerkeinstellungen

prufen).

Uberpriifen Sie bitte lhre

Netzwerkeinstellungen.

173




Net cable unplugs
(Netzwerkkabel getrennt)
(500001).

Plug in Cable (Kabel

anschlieRen).

SchlieRen Sie das Netzwerkkabel an.

DHCP no response (DHCP
reagiert nicht) (500002).
Please check network settings
(Netzwerkeinstellungen

prufen).

Uberprufen Sie die Netzwerkeinstellungen.

USB flash disk not found
(USB-Flash-Laufwerk nicht

gefunden).

Verbinden Sie ein USB-Flash-Laufwerk mit
dem USB-Flash-Anschluss.

USB flash disk connection fails
(Verbindungsfehler beim
USB-Flash-Laufwerk).

Job abort (Auftrag wird

terminiert).

Uberpriifen Sie den Anschluss des
USB-Flash-Laufwerks.

MFP not ready (MFP nicht
bereit).
Try again later (Spater erneut

versuchen).

Der Multifunktionsdrucker bearbeitet noch den
aktuellen Auftrag. Warten Sie, bis der aktuelle

Auftrag abgeschlossen ist.

Buffer full Job abort (Puffer voll,

Auftrag wird terminiert).

Der Speicher reicht nicht aus, die gescannten

Bilder zu verarbeiten.

Buffer full (Puffer voll)

Print scanned images
(Gescannte Bilder drucken): 1
Cancel job (Auftrag
abbrechen): 2

Der Speicher reicht nicht aus, die gescannten
Bilder zu verarbeiten. Dricken Sie [1], um die
ersten wenigen Bilder im Speicher zu drucken,
die nicht von der Speichereinschrankung
betroffen sind, oder dricken Sie [2], um den

Auftrag abzubrechen.

Resetting default settings fails
(Rucksetzung auf
Standardeinstellungen
fehlgeschlagen).

Please try again later (Vorgang

spater wiederholen).

Setzen Sie auf Standardeinstellungen zurick.
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Scanner Calibration fails
(Scannerkalibrierung
fehlgeschlagen).

Please try again later (Vorgang

spéater wiederholen).

Wiederholen Sie den Vorgang durch Dricken
der Taste Menu (Menu) und wahlen Sie dann
System > Management (Verwaltung) >

Calibration (Kalibrierung).

Reset count fail
(Zahlerrucksetzung
fehlgeschlagen).

Please try again later (Vorgang

spéater wiederholen).

Wiederholen Sie den Vorgang durch Dricken
der Taste Menu (Menl) und wahlen Sie dann
System > Management (Verwaltung) > Reset

count (Zahler zuriicksetzen).

Setting fails (Einstellung
fehlgeschlagen).
Please try again later (Vorgang

spater wiederholen).

Die Einstellung der Option Menu (Meni) ist
fehlgeschlagen. Uberpriifen Sie Ihre

Einstellung.

Full page not support Nin 1
(Ganze Seite unterstitzt N auf 1
nicht)

Die Option Full Page (Ganze Seite) unterstitzt
N auf 1 (2 auf 1 oder 4 auf 1) nicht.

Custom zoom not support Nin 1
(Zoom anpassen unterstitzt N
auf 1 nicht)

Die Option Custom Zoom (Zoom anpassen)
unterstitzt N auf 1 (2 auf 1 oder 4 auf 1) nicht.
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Paper Jam (Papierstau)

ADF paper jam (ADF-Papierstau) (002013).
1. Abdeckung des automatischen Dokumenteneinzugs 6ffnen und Papier
entfernen.

2. Abdeckung des automatischen Dokumenteneinzugs schliel3en.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200301). Uberpriifen Sie den manuellen Einzug.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200302). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und den Einzug 1, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200324). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und den Einzug 1, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200325). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum-Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200326). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum -Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200327). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum -Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200328). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum -Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200329). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum -Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200330). Offnen Sie die vorderseitige und die

rickseitige Abdeckung, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200331). Offnen Sie die vorderseitige und die

rickseitige Abdeckung, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200332). Offnen Sie die vorderseitige und die

rickseitige Abdeckung, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200333). Offnen Sie die vorderseitige und die

rickseitige Abdeckung, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200334). Uberprifen Sie den Duplexeinzug und
offnen Sie die vorderseitige und die rickseitige Abdeckung, um das gestaute

Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200335). Uberpriifen Sie den Duplexeinzug und
offnen Sie die vorderseitige und die rickseitige Abdeckung, um das gestaute

Papier zu entfernen.
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Locations of the Jammed Paper (Orte, an denen sich Papier staut)

Vorderseitige Abdeckung: Offnen Sie |Riickseitige Abdeckung: Offnen Sie die
die vorderseitige Abdeckung, indem Sie |rlickseitige Abdeckung, indem Sie wie

wie abgebildet an den beidseitigen abgebildet am Griff der rickseitigen
Griffen der vorderseitigen Abdeckung Abdeckung ziehen.
ziehen.

Duplexeinzug: Ziehen Sie den Manueller Einzug: Offnen Sie den
Duplexeinzug unterhalb der rickseitigen  |manuellen Papiereinzug, indem Sie
Abdeckung aus der Maschine heraus. seinen Griff festhalten und nach

unten ziehen.
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Fixiereinheit:

Der Bereich um die Fixiereinheit ist heil3. Achten Sie zur Verhitung von
Verbrennungen darauf, die Fixiereinheit erst dann anzufassen, wenn sie sich
abgekihlt hat, und beheben Sie Papierstaus anhand folgender Schritte:

1. Offnen Sie die vordere 1. Ziehen Sie den Fixiereinheitspfad
Abdeckung und die hintere wie ausgewiesen nach unten.

Abdeckung. l

2. Ziehen Sie den Freigabearm an | 4. Entfernen Sie vorsichtig das
beiden Seiten nach unten. gestaute Papier.

5. Léasst sich das gestaute Papier nur schwer herausziehen, entfernen Sie erst
die Druckerpatrone.

6. Drehen Sie das Freigaberad und ziehen Sie dabei das gestaute Papier
vorsichtig heraus.




Sending to FTP/CIFS Errors (Fehler beim Senden an FTP/CIFS)

Invalid login name or

password (Anmeldename oder

Kennwort unglltig).

Uberpriifen Sie lhren Anmeldenamen oder Ihr

Kennwort auf der Webseite des Produkts.

Connection failed
(Verbindungsfehler).

Unable to connect to server

(Kann keine Verbindung mit

Server herstellen).

Wéhrend des Scannens an FTP/CIFS ist ein
Verbindungsfehler aufgetreten.
Uberpriifen Sie die Netzwerkumgebung oder

wiederholen Sie den Vorgang spater.

JPEG not support Black&White

(JPEG unterstutzt
Schwarzweil nicht)

Das JPEG-Dateiformat unterstiitzt keine
schwarzweil3en Bilder.

Fax Errors (Fehler bei Faxiibertragung)

Exceed max number
(Maximale Anzahl

Uberschritten).

Die maximal zulassige Anzahl an Faxempfangern (5)

wurde Uberschritten.

No fax numbers added
(Keine Faxnummer
vorhanden).

Please add fax number

(Faxnummer hinzufigen).

Es wurde keine Faxnummer eingegeben.

Fax communication error

(Faxkommunikationsfehler)

Die Ubertragung oder der Empfang der Faxnachricht
ist fehlgeschlagen.

Wiederholen Sie den Vorgang spéter.

Line is in use (Leitung besetzt).

Legen Sie den Telefonhorer

auf, bevor Sie die Faxfunktion beenden.

E-Mail Errors (Fehler beim E-Mail-Versand)

Exceed allowable limit
(Zulassige Grenze

Uberschritten).

Die maximal zuldssige Anzahl an E-Mail-Empfangern

(5) wurde Uberschritten.

No recipients added (Kein
Empfanger vorhanden).
Please add recipients before
pressing start (Empfanger
vor Dricken von Start

eingeben).

Geben Sie Ilhren Empfanger ein.

No from address added
(Kein Absender

eingegeben).

Geben Sie vor dem Dricken von Start die Adresse in

das Feld ,,From (Von)“ ein.

179




File name is existed Der Dateiname fur das gescannte Bild ist bereits
(Dateiname bereits vorhanden.

vorhanden). Andern Sie den Dateinamen.

Job abort (Auftrag

terminiert).

JPEG not support Das JPEG-Dateiformat unterstitzt keine
Black&White (JPEG schwarzweilRen Bilder.

unterstutzt Schwarzweil}

nicht)

No entries found (Keine Eintrage gefunden).

Please modify your search entry (Sucheintrag modifizieren).

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu. Sollte
Unknown error (Unbekannter

sich dieser Fehler dadurch nicht beheben lassen,
Fehler).

bitten Sie den Kundendienst um Unterstitzung.

Fehlermeldungen

Mogliche Ursachen bzw. Losungen

und Codes
System error (Systemfehler)
Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu. Sollte sich
Fehler (Nummer). dieser Fehler dadurch nicht beheben lassen, bitten Sie den
Kundendienst um Unterstitzung.
300100 Printer API_NVRAM_RW_TEST_FAIL
300101 Printer API_NVRAM_WRITE_FAIL
300102 Printer API_NVRAM_READ_FAIL
300200 Drucker-Flash-Fehler
300201 Printer FLASH_BLOCK_ERASE_FAILED
300202 Printer FLASH_CHIP_ERASE_FAILED
300203 Printer FLASH_PROGRAM_FAILED
201610 Drucker-LPH-Fehler, LPH-Kabelverbindungsfehler.
201650 Druckerlaufzeitfehler.
201651 Firmwarefehler.
201701 Printer MB NVRAM : Lesefehler
201702 Printer MB NVRAM : Schreibfehler
201703 Printer MB NVRAM : Lesefehler beim Vergleich
201704 Printer MB NVRAM : Fehler beim Vergleich
201711 Printer Drum Unit NVRAM : Lesefehler
201712 Printer Drum Unit NVRAM : Schreibfehler

180



201713 Printer Drum Unit NVRAM : Lesefehler

201714 Printer Drum Unit NVRAM : Fehler beim Vergleich
201721 Printer Toner NVRAM : Lesefehler

201722 Printer Toner NVRAM : Schreibfehler

201723 Printer Toner NVRAM : Lesefehler beim Vergleich
201724 Printer Toner NVRAM : Fehler beim Vergleich
201730 Drucker verwendet falsche NVRAM-Adresse.
302651 Network INIT_FAIL , Netzwerkinitialisierung

fehlgeschlagen.
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Fehlerbehebung bei Bildproblemen

Problem(Problem)

Bildbeispiel(Image
Example)

MaflRnahme(Solution)

Paper curls
(Papier wellt sich)

1. Verwenden Sie Papier mit
Standardgewicht: Haben Sie
dinnes Papier eingelegt,
versuchen Sie, auf Papier mit
Standardgewicht (80 g/m?)
zu drucken.

2. Verwenden Sie weniger
feuchtes Papier: Legen Sie
das Papier gleich nach der
Entnahme aus seiner
Verpackung in den
Papiereinzug. Kleben Sie die
Originalverpackung des
restlichen Papiers zu, damit
es keine Feuchtigkeit
aufnehmen kann.

Heller Druck
(ganze Seite)

1. Vergewissern Sie sich, dass
die Tonerkartusche komplett
installiert ist.

2. Achten Sie darauf, dass die
Einstellung Toner Save
(Toner sparen) im
Druckertreiber deaktiviert
ist.

3. Verwenden Sie einen
anderen Papiertyp.

4. De Tonerkartusche kdnnte
fast leer sein. Ersetzen Sie
die Tonerkartusche.

Heller Druck (nur
zum Teil)

AB

AB
AB

1. Vergewissern Sie sich, dass
die Tonerkartusche komplett
installiert ist.

2. Der Tonerfullstand kénnte
niedrig sein. Ersetzen Sie die
Tonerkartusche.

3. Das Papier entspricht
moglicherweise nicht den
Spezifikationen des Druckers
(das Papier ist z. B. zu feucht
oder zu rau).

WeilRe, vertikale
Linien

ABCD
ABCD
ABCD

Wenden Sie sich zwecks Abhilfe
an den Kundendienst.
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Schwarze,
vertikale Linien

ABCL
ABCIL
ABCI

W G

Reinigen Sie den EP-Befuller
gemal den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung (p. 153).

Fehlerbehebung bei Bildproblemen

Problem(Problem)

Bildbeispiel(Image
Example)

MaflRnahme(Solution)

Schmutziger
Hintergrund (nur
zum Teil)

ABCD

ABCD
ABCD

Prifen Sie, ob Toner aus der
Tonerkartusche austritt. Ersetzen
Sie in diesem Fall die
Tonerkartusche.

Schmutziger
Hintergrund
(ganze Seite)

ABCD
ABCD
ABCD

1. Das Papier entspricht
moglicherweise nicht den
Spezifikationen des
Druckers (das Papier ist z. B.
zu dinn).

2. Priufen Sie, ob noch
ausreichend Toner in der
Tonerkartusche vorhanden
ist. Ersetzen Sie andernfalls
die Tonerkartusche.

3. Wenden Sie sich zwecks
Abhilfe an den
Kundendienst.

Leere Seite wird
gedruckt

Prufen Sie, ob noch ausreichend
Toner in der Tonerkartusche
vorhanden ist. Ersetzen Sie
andernfalls die Tonerkartusche.

Sollte sich dieser Fehler nochmals

auftreten, bitten Sie den

Kundendienst um Unterstiutzung.
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Bildbeschadigung
in regelmaligen
Abstanden

ABCD
ABCD
ABCD

Reinigen Sie die
Trommeleinheit mit einem
sauberen und weichen Tuch.
(p.152)

Wenden Sie sich zwecks
Abhilfe an den
Kundendienst.

Toner haftet nicht

ABCD

ABG
ABCD

Haben Sie bemerkt, dass eine
Papierseite rauer ist als die
andere Seite, versuchen Sie,
auf der glatteren Seite zu
drucken.

Das Papier entspricht
moglicherweise nicht den
Spezifikationen des Druckers
(die Papieroberflache ist z. B.
nicht glatt oder das Papier ist
zu dick).

Falscher Drucktragertyp.
Waéhlen Sie bitte den
geeigneten Drucktragertyp
far Ihr Papier aus.

Schwarze Randlinie

ABCD
ABCD
ABCD

Bild ist etwas schrag. Achten Sie
darauf, dass die Kante lhres
Dokuments richtig ausgerichtet
ist und an der Papierfuhrung im
automatischen
Dokumenteneinzug anliegt.
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Technischer Support

Sollte Ihr Problem trotz obiger MaBnahmen weiterhin auftreten, wenden Sie sich
bitte an unseren technischen Support. Kontaktieren Sie und dann tber folgende

Anschriften:

Anderswo: Avision Inc.

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Taiwan, ROC

Telefon: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw
http://www.avision.com.tw

USA und Kanada: Avision Labs., Inc.
Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Telefon: +1 (510) 739-2369

FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com
http://www.avision.com
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China und Umgebung

Shanghai Technical Support Center
7A,N0.1010,Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Telefon :+86-21-62816680

FAX :+86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn
http://www.avision.com.cn

Europa und Umgebung

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Deutschland
Telefon: +49-2151-56981-40

FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com
http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Miranddpolis —
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

TEL: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br

Web Site: http://www.avisionbrasil.com.br
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12. Technische Daten

Anderungen aller technischen Daten sind vorbehalten. Die technischen Daten

sind auf unserer Website http://www.avision.com im Detail aufgefihrt

Regulatory Model Number AM30xyzzz (x=0—9,A~Z;
(Amtliche Modellnummer) y=1 oder 2;
zzz=A/D/leer, P/leer, F/leer)

Typ Multifunktionsdrucker (MFP)
Funktionsumfang Kopierer, Drucker, Scanner, E-Mail, Faxgerat
Prozessor 300 MHz ARM9MP (im SoC integriert)
Flash-Speicher 16 MB

RAM 128-MB-DDR2-SDRAM (AM30XX/AM30XXA)

256-MB-DDR2-SDRAM (AM30XXF/AM30XXAP)

Abmessungen (BxTxH)
AM30XX 404 x 380 x 308 mm
(15,8 x 14,9 x12in.)

AM30XXA/AM30XXAP/ AM30XXF 404 x 380 x 367 mm
(15,8 x 14,9 x 14,4 in.)

Gewicht
AM30XX 12 kg (26,4 1b.)

AM30XXA/AM30XXAP/ AM30XXF |13 kg (28,6 Ib.)

Warmlaufzeit <25 Sekunden

Max. Papierkapazitat 250 (Haupteinzug) (70 g/m?)
10 (manueller Einzug) (70 g/m?)
35 (ADF) (70 g/m?)

LCM 1,7-Zoll-TFT
Konnektivitat Hi-Speed-USB 2.0 (Gerat/Host) (USB 3.0
kompatibel)

10/100 Base-Tx Ethernet
RJ-11 (fir AM30XXF)
WLAN: 802.11 b/g/n (optional)

Betriebsumgebung |Temperatur 10°C ~ 32°C

Luftfeuchtigkeit |15% — 80% HR
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Speicherumgebung |Temperatur -40°C — 65°C
Luftfeuchtigkeit|10% ~ 90% HR
100—~127Vac, 50/60Hz,12A
Stromverbrauch
Oder 220—240Vac, 50/60Hz, 6.5A
Lebenszeit der Tonerkartusche 3000 Drucke
Lebenszeit der Trommeleinheit 12000 Drucke
Lebenszeit des Produkts 60000 Drucke
Kopierformat Legal, Letter, A4, A5, B4 (1SO), B5 (1SO)
Max. Scanformat Legal (216 x 356 mm (8,5 x 14 in.) (mit
automatischem Dokumenteneinzug)
Kopieraufldsung 600 x 600 dpi
Kopiergeschwindigkeit 20 cpm (A4, N auf N)
30 cpm (A4, 1 auf N)
Kopierzahler Bis zu 99, automatische Ricksetzung auf
1
Zoom 25 — 400%

Ausgabezeit der ersten Kopie (FCOT)|<14 Sekunden

N-rauf-Kopie 2 auf 1/ 4 auf 1 / Ausweis
Koiiermodus Text/Foto/Gemischt
Druckverfahren Mono-Laser
Druckgeschwindigkeit 30 ppm (A4), 32 ppm (Letter)
Druckformat (Maximum) 216 x 356 mm (8 x 14 in.)
Druckformat (Minimum) 76,2 x 127 mm (3 x 5in.)
Auflésung 600 x 600 dpi
PDLs/Emulationen GDI

Zeit des ersten Ausdrucks <11 Sekunden

Entfernung von Randmarkierungen |4,3 mm (oben, unten, links, rechts)

Skalierung 25 ~ 400%
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Duplexdruck Ja
Netzwerkdruck Ja

Flachbett/Automatischer Dokumenteneinzug/CIS,
Scannertyp

Farbe/Schwarzweill

Max. Scanformat

Legal (216 x 356 mm (8,5 x 14 in.) (mit automatischem

Dokumenteneinzug)

Optische Auflésung

1200 x 1200 dpi

Bit-Tiefe beim Scannen

Farbe - 24 Bit (Ausgabe)/48 Bit (Eingabe)
Graustufe - 8 Bit (Ausgabe)/16 Bit (Eingabe)
Schwarzweil} - 1 Bit

Dateiformat

Farbe/Graustufe - JPEG, MPDF, PDF, TIFF
Schwarzweil - PDF, MPDF, TIFF

Scan an Ziele

Qualitdt (Auflésung)

Scan an E-Mail, Scan an FTP/CIFS, Scan an

USB-Flash-Laufwerk imit Partitionstii FAT16/FAT32i

Bis zu 200 x 400 dpi

Faxgeschwindigkeit

33,6 Kb/s

Telefonsystem

Offentliches Telefonnetz

Privates Telefonnetz

Max. Scanflache

216 mm X 356 mm (8,5 x 14 in.)

Kompatibilitat

ITU Super G3 (ECM)

Direktwahltaste

10 (je eine Taste kann zur Direktwahl oder zur

Gruppenwahl verwendet werden)

Gruppennummer

Bis zu 10 Gruppen (bis zu 5 Mitglieder pro Gruppe)

Ubertragungsmenge

Bis zu 5 Faxmitglieder

Datenempfang im

Speicher

Max. ungefdhr 2000 Seiten*

* Basiert auf ITU-T- (Telecommunication
Standardization Sector) Standardtabelle Nr. 1,
JBIG-Standardmodus.

Betriebssysteme
(PC-Faxgerat)

Windows XP, Windows 7, Windows 8, Windows 10

Schnittstelle

USB, Netzwerk

Ton/Impuls

*Ton, 10 PPS, 20 PPS

Anzahl der Klingelténe

*1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10

Kopfzeile/Ful3zeile

AUS, *EIN

Helligkeit

Hell, *normal, dunkel
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Lautstarke des

Lautsprechers

AUS, *EIN

Sendebericht

*AUS, EIN, Fehler

Zahler der

Wahlwiederholung

*0,1, 2

Intervall der

Wahlwiederholung

*1 min, 2 min, 3 min

Reduzierung beim

Empfang

*AUS, EIN

Telefonbuch

Direktwahl, Schnellwahl, Gruppenwahl, Fax-Block

Spezielle Faxfunktionen

SFAX-Hotkey, Speicherverwaltung

SFAX-Hotkey: Sendeverzogerung, Ubertragung,
Faxabruf, sicheres Senden, sicherer Empfang, Fax in
Farbe

Speicherverwaltung: Liste der Sendeauftrage, Liste der

Empfangsauftrdge, Auftrage entfernen
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Wi-Fi Specifications:

Model: GWF-7A05

Standard

IEEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN

1T1R Mode

Frequency Range

2.412 —~ 2.483GHz ( subject to local

regulations)

Number of Selectable

Channels

802.11n:

20MHz/40MHz

802.11b/qg: 13 channels

Data Rate

802.11n:
802.11b:
802.119:

up to 150Mbps
DSSS 11Mbps
OFDM 54Mbps

Transmit Power(EIRP)

802.11b:
802.119:
802.11n:

18dBm +/-1dB
15dBm +/-1dB
14dBm +/-1dB

Security

64/128-Bit WEP Key, WPA(TKIP with
IEEES02.1x), WPA2(AES with 802.1x),

AES
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